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Nekaj navadnega je bilo v letoinji ne-
navadni Zetvi.

In tudi zdaj, ko lahke 2e pousem do-
kumentirano trdimo, da smo pospravili
najrekordnejii pridelek psenice, ni nikjer
zaslediti nekdaj tako obifajnega, #e skoro
alarmantnega ponosa, veselja in kar pre-
tiranega samozadovoljstva.

Zdi se, kot da je obratu bitoljske Pela-
gonije v Novadih povsem razumljiv in pri-
¢akovan povpreéni prinos blizu 70 metr-
skih stotor na hektar, sicaterim se je
uvrstil med letodnje jugosiovanske rekor-
derje.

Nekay podobnega bi lahko rekli tudi za
zadruznike kooperante iz Stoparcev- pri
Somboru, ki so dosegli s povpreénimi pri-
nosi 54 metrskih stotov na ha najboljsi
pridelek med zasebnimi kmeti.

»Skrirnost nasega uspeha je povsem
preprosta: recept so dali agronomi, mi pa
smo zavihali rokave,« poijasnjujejo rado-
vednezem in originalno svteujejo tistim,
ki Se ne gredo po mjithovi poti: »Bratje,
driite se znanosti in ne stedite swvajih
rok «

Vsekakor pa so0, tako kot delavci z ve-
likih kombinatov, vsak das pripravljeni
potrditi, da dobra 2zetev ni bila samo po-
sledica »dobre srefes.

Porocevalei i= Novega Sada so pred
dnevi porofali, kako so bili vsi glavni in
veliki kmetijski proizvaialci iz Vojvodine
na nedavnem Sestanku, ki je bil posvecen
prvi analizi letodnje Zefve — navzlic neiz-
podbitnim uspehom — kar po malem ne-
zadovoljni n kriticm. Predvsem 50 raz-
glabljali o wvzrokih, ki so preprecili je
vecje hektarske prinose. V mnogih velikih
kmetijskih kombinatih pa Ze nastajajo za-
fetne analize o letosnjih wuspehih, izkus-
njah in — spodrsljajih.

Ta kriti¢nost in sla po Se veéji proiz-
vodnji vsekakor opogumlja. Polriuje nove
tokove v jugoslovansiem kmetijstvu, ki
“je bilo pred reformo cée Ze ne ravno zapo
stavijeno, pa vsay podcenjevano.

Usekakor smo Se pred mnekaj leti »
nas$th planih in bilancah ikmetijstvu pripi-
sovali znatno manidi pomen in glorificirali
zlasti in predvsem industrijsko proizvod-
njo. Nase gospodarstvo je bilo zato pre-
malo diverzificirano, to pa je seveda po-
rajalo tudi mnoge  strukturne in ostale
probleme. V prizadevanijih za poveéanije
narodnega dohodka zdaj vse bolj ugotav-
ljamo, da me more hiti nid boli Fkodlji-
vega kot ozko naslanjanje zgoli na eno ali
tdve gospodarski dejavnosti. Kadar ekono-
misti govorijo o potrebi po vedji diver-
zifikacifi nafega gospodarstva, mislijo. da
je ob rasti industrife prepotreben tudi
razvaj kmetijstva, turizma, uslusnostnih
dejavnosti itd.

Kmetijstvo je v 2adnjih dveh letih Ze

 Dobra zetev
ni bila zgolj nakljucje

_sen .strukturni problem =za gospodarsivo.

2govorno potrdilo upravifenost takdnih
prizadevani.
Nale kmetijsivo je bilo dolga leta re-

Ta te¥ava se zdaj vse otdiineje odpravlia.
Ze dve leti imamo zelo zadovoljive kme-
tijsko proizvodnjo.

Proizvodnja v kmetijstvu je naglo po-
rasla in tako so se doslej ravno v kme-
tijstvu najbolje odrazile dobre strani re-
forme. Lani, ko se je industrijska proiz-
vodnja povefala samo za 4 odstotke, smo
tako lahko prav po zaslugi uspesnih po-
slovnih rezultatov v kmelijstvu zaznamo-
vali 9 odstotkov porasta narodnega do-
hodka,

V takinih razmerah pa se vse bolj, cfe-
prav seveda ne brez dolocenih mesporazu-
mov, spreminja tudi nalin razmisljanja o
gospodarjenju v glavah samih kkmetijskih
delavcev. Med njimi je bilo §e pred nedav-
nim zelo zakoreminjenn preprifanje, da si
je mogodte zagotoviti boljfe Sivljenje pred-
vsem 2z z2ahtevami, naj driava 3e naprej
zviSuje cene tega ali oneqga Ymetiiskena
pridelka — tudi pienice. Zdaj pa vse bolj
spoznavajo, da je njthova resnina perspe-
ktiva v visokoproduktivni in nasploh so-
dobno organizirani kmelijski proizvodnji.

Prav zato s sedanjimi 4.870.000 tonami
pniete pSenice %2 niso povsem zadoroljni.
Vedo, da bi bilo mo& na Ze obstojeéih in
novih povriinah pridelati Se wveé. Silidati
7e. da bi lahko v Jugoslaviji %2e v nekaj
nrihodnjih letih pridelali 8 milijonov ton
2ila, S tem bi pokrili vse domace potrebe,
3 milijoni pa bi nam ostali $e za izvo=.

Za takina predvidevania je ved uteme
ljenth razlogov, EXonomski interes za se.
ianje Zita se je povelal tako v drufben-m
kot v zasebnem kmetijstvu, Ze za prihod-
nje lelo wvredvidevaio. do ho npo Eif~—
Se ved povriin, Letos je bilo z Zitom =za-
sejanih 1.832.000 hektarov zemlie.

Primerjave hektarskih prinosor ke e;o,
kako se ti vsako lelo vidno poveéuiejo,

Pred desetimi leti. ko smo dosegli ped-
nojno raven v proizvodnii pienice, smo
pridelali 2.2 milijona ton ptenice s por-
vreénim prinosom 11 metrskih stotov na
hektar.

Zdaj pa n pr. v Vojvodini nridelajo
novpredno dva in pol krat veé nifenice na
hektar kot leta 1957, oziroma pred voivo.

Jugoslavija se je v zadniih desetinr letin
2 dna na lestvici erropskih proizvaia’rer
nienice povzpela pod saem vrh S svojimi
hektarskimi prinosi se fe uvrstila pred ne-
katere zahodnoevropske pridelovalce nie.
nice in pustilea 2a seboj vse socialisticne
driave, razen Bolgarije.

Zaradi tega na mmogih sejah Oroaniza-
cije zdrufenih narodov za kmetijstvo in
vrehrano (FAO) mnavajajo in poudarjajo
dragocene jugoslovanske izkufnie
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Skoraj pet let je preteklo...
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Kiako sem iskal Svejka na Ceskem toplarno, l

e Prvi turboagregat bi moral zaceti obratovati 15. avgusta 1965,
MIMI MALENSEK: mrchtoéIno pred f:iverga Ieton;a. .
A s, oplarna pa Se zdaj ne obratuje, ceprav bi morala ze pred dvema
SONCE 0CEG S 3 N o :
lm“l)” ::_ VH O EGA POLETJA letoma preskrbovati Ljubljano ne le z elektriéno energijo, ampak tudi
MeX 12 novesa romana. v sBelix z ogrevno toploto, industrijo pa s tehnolosko paro.

Kako je prislo do tega, saj je bilo vendar vse dobro zamisljeno

NAGRADNA KRIZANKA in temeljito pripravijeno!

FILATELIJA e S ——
e se _preri gradnjo same toplarne so zacell poslovne zgradbe, da bi nova toplarna tako)
»KDO JE TO?« graditi toplovodno omrezje, naslonjeno na ob zacdetku obratovanja imela Ze zagotov
staro i_:ub!_mnu;:n termoelekirarno. Zaceli so ljen potreben krog odjemalcev toplote v me-
oskrbovati z ogrevno toploto stanovanjske in stu in tehnoloske pare v industrijskem ob-
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»Ne vem, ampak osebno so se mi zdeli takrat Zupani s svojimi stanovanji in avtomobili bolj uspe&na daritev.«

moc¢ju severne Ljubljane.

Cimprejsnjo zgraditev toplarne so nare-
kovale ne le koristi Ljubljane in njenega
gospodarstva, ampak tudi koristi elektrogo-
spodarstva Slovenije. Proizvodnja elektriéne
energije sredi najveCjega konzumnega po-
dro¢ja omogoca zmanjsanje energetskih iz
gub v celotnem omrezju in zbolj$anje na-
petostnih razmer. Predvsem pa zagotavlja
toplarna najcenej$o proizvodnjo termoelek-
triécne energije, ker izkoristi odpadno toplo-
to, Ki gre v drugih termoelektrarnah skozi
hladilne naprave v ni¢. Ko para s 95 atmo-
ster pritiska opravi svoje delo v turboagre-
gatih jo odvzamejo iz turbin, da bi se
nlena toplotna energija izkoristila za po
troSnike toplote. S tako kombinirano pro
izvodnjo elektricne in toplotne energije je
moino v toplarni dosedi tudi 70 odstotni
1izkoristek toplotne energije goriva, medtem
ko zna3a izkoristek goriva v éistih termo-
elektrarnah le okrog 30 odstotkov.

Tezave so se zacele
pri financiranju

Pri gradnji tega tako pomembnega elek-
troenergetskega objekta pa je investitor na-
letel brez lastne kriwie na velike tezave in
ovire z wvseh strani.

Trnova pot ljubljanske toplarne se je za:
éela ze pri financiranju. V maju 1962 je l:pl
iz sredstev takratnega splosSnega inves_nc:j-
skega sklada odobren dolgoro¢ni kredit za
70 odst. predratunske vrednosti, Lal:u_ c}_a
bi znasala udeleZba republiSkega investicij-
skega sklada 30 odst. Toda Ze naslednje leto
so prisli novi predpisi. Delez splosnega inve-
sticijskega sklada so znizali od 70 na 50
odst., delez republifkega sklada pa zvisall
od 30 na 50 odst. z dodatkom vseh podra-
zitev,

Financiranje gradnje v spremenjenih po-
gojih se je zelo zavleklo, hkrati je prislo
do znatnih podrazitev Se pred gospodarsko
reformo in do nadaljnjih podraZitev zaradi
ukrepov reforme. Tako se je od porabljenih
14,600 milijonov starih dinarjev ob koncu
lanskega leta deleZz zveznih sredstev zmanj-
5al na odst., po kritju Se preostalih
podrazitev pa bo %e niZji. Investitor je
moral ugrizniti v kislo jabolko in najeti za
pretezni del investicijskih stroSkov srednje-
roéne kredite pri Splo5ni gospodarski banki
v visini 13 milijard starih dinarjev na 5 let
s T oziroma B-odstotnimi obrestmi. Normalno
financiranje pa obsega le 57 milijarle sta-
rih dinarjev z rokom 30 let in z dvema od
stotkoma obresti.

Takino financiranje pa mora biti le za
¢asno in ga bo treba ¢imprej urediti, kajti
noben %e tako rentabilen elektroenergetski
objekt ne more ustvariti tolikdne akumu-
lacije, da bi lahko najeto posojilo odplacal
v petih letih. Prva anuiteta pa zapade Ze
letos v novembru.

Da toplarna po petih letih gradnje Ze
vedno ne obratuje, so povzrodili predvsem
dobavitel) apoece.

Zakasnitve
kljub .stimulaciji*

Dobava turbo-generatorjev se je nasproti
prvotni pogodbi zakasnila za poldrugo leto.
Zagrebska tovarna sRade Kond¢ars« ni mogla
dobiti deviz za uvozni material, potreben za
izdelavo obeh generatorjev. Tovarna je dva-
najstkrat podaljsala dobavni rok, ¢eprav je
investitor ponudil 10 milijonov starih dinar.
jev kot posebno stimulacijo delaveem, ki so
zaposleni pri gradnji generatorjev.

Podobno se je zavlekla dobava opreme
sn kemijsko pripravo vode, nadalje doba-
va 6-kilovoline opreme iz podjetja Energoin-
vest iz Sarajeva in zgraditev 110-kilovoltnega
prikljuénega daljnovoda od toplarne <o Klec.
Obe parni turbini je izdelala tovarna Jugo-
turbina v Karloveu. Sprva sta bili naroceni
za toplarno Beograd, ki je zaradi novega
investicijskega programa naroc¢ilo odstopila
ljubljanski toplarni.

Kotlovske naprave je investitor po po
esodbi z Jugoslovansko investicijsko banko
naro¢il pri podjetju »Komplexe« v Budim-
pesti, v glavnem pa jih je izdelala znana
budimpestanska tovarna Ganz. Dobava ko-
tiovske opreme je ¢asovno potekala v redu.
Gre za dva strmocevna zarilna kotla mo-
derne izvedbe, ki sodita med najveéje v Ju-
goslaviji. Vsak ima zmogljivost do 180 ton
pare na uro pri tlaku 95 atmosfer in tem-
peraturi pare 535 stopinj Celzija. Ko pa so
po kondéani montaZi opravili prve preizkus-
nje, so se zadele kazati pomanjkljivosti
napake, ki so v nadaljnjem poteku pripe-
ljale do ustavitve poskusnega obratovanja,
da bi dobavitelj popravil napake in zagotovil
neoporec¢no obratovanje. Okvare na obeh ko-
tlih bodo verjetno povzrotile zakasnitev
obratovanja za najmanj tricetrt leta...

Oce »Cipka in Capkae« je bil
i Ali bo toplarna lahko v redu obratovala se pred zimo?
DRAGO KRALJ: _ = == s Sy O e
PREDVSEM PA NOBENE : ey ; iti liubli |
PANIKE! Skoraj pet let je ze preteklo, odkar so zaceli graditi ljubljansko |

Ponovni :
defekti na ceveh

Rok za =zaletek obratovanja prvega blo-
ka, ki je bil po pogodbah doloten za 1.
avgust 1965, so zaradi kasnitev pri dobavah
clektrostrojne opreme in prikljuénega dalj-
novoda pomaknili na 1. oktober lani, ko je bil
prvi turboagregat sposoben za obratovanje.
Priprave za obratovanje prvega kotla so se
zaCele lani julija. Pri teh pripravah so pod
tlakom nepriéakovano nastale na ocevju ko-
tla okvare tezjega znalaja. Defekti na ceveh
so se mnoZili. Dobavitelj je kotel vztrajno
asopravljal v varljivem upanju, da bodo de-
fekti ponehali. Toda upanje pa se ni ure-
snidilo.

Gre predvsem za razpoke, ki so se po
javljale na krivinah pregrevalnih cevi, delo-
ma pa tudi za defekte zaradi slabih zvarov.
Glede razpok v krivinah cevi strokovna mne
nja institutov v Ljubljani in dobaviteljev ni-
S0 enotna, vendar previaduje mnenje, da je
nr:pebostna korozija razlog za nastale okva-

Ljubljanska toplarna
= - i razpoke na Kkrivinah

Pravi vzroki take napetostne korozije tu-
di v svetowni tehniSki literaturi niso raz-
Cis¢eni. Defekti na ceveh, ki jih je bilo
treba zamenjati, so se pojavili tako v pripra-
vah za obratovanje prvega kotla v septem-
bru, oktobru in novembru, kakor tudi pri
poskusnem obratovanju kotla v decembru,
januarju in februarju. To poskusno obrato-
vanje je bilo treba vselej po nekaj dneh
ustaviti, ker so se pojavili novi defekti in
kotel ohladiti zaradi popravil in znova pri-
praviti za obratovanje.

Pri drugem kotlu so poskusi obratovanja
podobno potekali, éeprav je bilo okvar ne
kaj manj.

Naposled je bil investitor primoran po-
skuse dokonéno ustaviti ter izrodfiti kotel-
ske naprave dobavitelju, da jih temeljito
popravi. Dobavitelj se je zavezal obnoviti
cevi in cevne sklope v pregrevalnikih pa-
re in v celoti zamenjati vse cevi v krivinah.
Ta popravila trajajo vef mesecev, kar ja
razumljivo, saj ima en sam kotel pribliZno
88 kilometrov cevi s &tevilnimi krivinami.
Tako je radunati, da bo drugi kotel priprav-
ljen za obratovanje konec septembra, prvi
kotel pa konec oktobra. Pri prvem kotlu
bodo zamenjali 17 odst. cevi, pri drugem
pa 5 odst.

Odgovornost
dobavitelja

Okvare na obeh kotlih so brez dvoma
poglavitni razlog, da zdaj toplarna nc more
obratovati niti z enim blokom.

Za to dodatno veliko zakasnitev je se-
veda odgovoren samo dobavitelj kotlov. Tez-
Ko pa je reci, v kolikSnem obsegu ga zadene
ia odgovornost, ker je znano, da so se po-
dobne okvare dogajale tudi pri najvedjih
In renomiranih podjetjih, vzroki takih okvar
pa tudi med strokovnjaki niso razdiicéeni.
Ob pogajanjith z madzarskim dobaviteljem
zaradi popravila kotlov je investitor nadel
l.ud_i finan¢no plat te odgovornosti dobavi-
telja. O tem pa %e ni prislo do sSporazuma.

Vsekakor utrpi toplarna zaradi defektov
na kotlih in nove zakasnitve znatno skodo.
V toplarni so zatrdno ra¢unali, da bodo lahko
obratovali vsaj v zimski sezoni 1966/67. Tudi
elektrogospodarstvo je raéunalo s proizvod-
njo elektri¢ne energije iz toplarne v minuli
zimski sezoni, ko so potrebe najvedje. Zmog-
ljivost toplarne kot elektrarne pa ni majh-
na; saj znafa 64.000 kilovatov.

Oskrbovanje potrosnikov z ogrevno to-
ploto in tehnolosko paro je toplarna v mi-
nuli zimi lahko Se zagotovila iz stare ljub-
ljanske elektrarne in s postawvitvijo pomoz-
nih kotlovnih naprav. Zastale pa so pripra-
ve za prikljuditev nadaljnjih potro&nikov po
#e sklenjenih dogovorih. To velja zlasti tudi
za industrijske potro&nike tehnoloske pare.

Upajmo, da po zamenjavi kritiénih cevl
in cevnih sklopov ne bo novih defektov in
da bo toplarna 5e pred zimo lahko v redu
obratovala. FRANCE SEUNIG
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Pismo iz Beograda

Kjer se prepirata dva,
tretji — skodo ima

O porabi tekoé¢in, o bodoé¢ih predorih in o izmisljenih storitvah

Beograjski kronisti so ugotovili, da v glav-
nem mestu ni pravzaprav ni¢ novega.

Nobenih sestankov ni veé, ker so vsi pre-
loZzeni na jesen, saj so vse skupiéine —
od komunalnih do zvezne = na letnem
podéitku, prav tako kot vedina prebivalcev,
zaradi Cesar sodiS¢a nimajo pri¢ in tudi ne
morejo delati in tako dalje.

Toda delo, pravijo, gre vsaj v proizvodnji
nemoteno, saj so delovne organizacije letos
toda to je precej enostranska ugotovitev,
prvi¢ opustile navado kolektivnih dopustov,
saj vecina delovnih organizacij nima klima-
tiénih naprav, da bi v tej beograjski trop-
ski vrodini lahko normalno delali.

Toda ne glede na vse take teZave, se v
Beogradu tudi te dni dnevno rodi 25 do 30
drzavljanov, je 16 porok in kakih 3 do 4
lo¢itev. Letos ni ved ntekoéiha problemov,
saj je vode dovoly tudi na najvisjih toékah
mesta in je Beograjéani porabijo kar 232
milijonov litrov dnevno, medtem ko pora-
bijo tekoé¢ih mileénih napitkov okrog 240
tiso¢ tetra zavojékov, brezalkoholnih pijac
300 tiso¢ litrov, sadnih sokov 600 tisoé li-
trov, piva 1,300.000 litrov in vina 90.000 l-
trov. Se ve¢ pa, ¢e se ne opiramo samo
na gostinsko statistiko.

Nove je nemara le to, da bodo v zacdetku
> neseca konéali izgradnjo prehodov za
na Zelenem vencu in na Terazijah,
je pravzaprav 2zadletek wvrtanja v zem-
pod mestom, ki naj (z izgradnjo dveh
vzporednih predorov od ZelezniSke postaje
do Skadarlije) razbremeni preobremenjene
ulice in krizis¢a na Terazijah, pri Slaviji

WLondonu«. Tudi to je stara ideja, ki
jo bodo konéno zafell uresnicevati. Toda to
ne poment, da bodo predori kmalu konéani,
sij so za gradnjo ene same cevi predvidena
Sriri leta.

Kaksen bo beograjski
..avito - metro*?

Zatel se bo v Uliel Gavrila Principa 1n
koncal pri skadarlijski trZnici. Dolg bo na
) 995 metrov in bo najkrajsa in naj
sa zveza med savsko in donavsko oba-
to pa je prva sodobna in trajna pro
I na resitev Beograda. Gradnja ne bo lah
ka, sa] gre za predor pod osrednjim kom-
I ki je obteZen s premnogim

T nsta Sirnl no sedem
1 opremijen z dvosmernimi
bosta konc¢ana oba, bosta

L] @
(ilj:
®
Na poreski

sem stal poleg pisalne
»TuristiCnega birojac v
je univerzitetni profesor iz
Cansasa (ZDA), ki trenutno predava &vedsci-
no in nemscéino na Dunaju, prosil za uslugo.
Njezova soproga si je bila namreé¢ na poti
na morje poskodovala nogo in mora zdaj
vsak drugi dan prejemati injekecije penici-
lina,

¢ Istri,

— Kako bi se to dalo urediti? — je vpra-
Zal profesor v kopalnih hladkah.

31 je zadevo z razumevanjem

in mu povedal, da se bo krajevni

nik redno vsak drugi dan zglasil v ho-

telu

— Veste, turizem je pisan mozaik ne-
verjetnih problemov in drobnjarij, ki tare-
Jo slehernega turista — mi je dejal, ko sem
mu povedal, da bi rad govoril s predsedni-
kom ali tajnikom Turisticnega drustva.

Mate Restovic, tajnik drustva, je na
vprasanje, kako je kaj s turizmom letos,
zacel najprej majati z glavo.

— Zdaj] je dobro. Zdaj smo »polni«. Ni-
mamo ve¢ niti ene sobe, niti enega leziiéa
na razpolago., V Vrsarju je trenutno 3Zest
tisod gastov v campingu, v hotelskih sobah
in pri zasebnikih, ki imajo tiso& petsto le-
Zi&c,

Tako je hilo sredi tega tedna, ko je son-
ce Zgalo z vso moéjo, in ko je bila tempe-
ratura morja trideset stopinj, da se v
njem skoraj ni dalo ohladiti.

— Junij in julij pa sta bila pod prica-
1ji. Tezko verjamem, da bi nas zgolj en
bere mesec reSil. Predvidevali smo wvse
drugega. Prevladujejo sicer, kot sle-
no leto, tuj: turisti, zlasti nasi severni
in zohodni sosedje ter Nemei. OpaZzamo pa
letos izredno velik naval turistov iz Cesko-
slovaske.

Voda!
Se kako je dobra!

»Voda %e v €evlju ni dobra«!, pravijo,
Toda, ¢ée je kdaj ta izrek dozivel popoln po-
lom, je to prav gotovo v letosSnjem poletju
v Istri. Zdaj bi bila tudi v é&evlju dobra!
Povsod, v hotelih, v umivalnicah v eampin-
gih, na javnih wvodovodnih pipah v wseh
krajih wvzdolZz PoreSke riviere, vise z rdeco
barvo napisana opozorila: sProsimo vse po-
trosnike vode, naj z njo skrajno varéujejou,
ali pa: »Razen za pitje, je poraba vode pre-
povedana«.

Izvajanja teh ukrepov sicer nih¢ée ne
nadzoruje, vendar se turisti napotkov Se
kako drze. Se posebe] zaradi tega, ker niti
v samopostreznih trgovinah, nitl v restavra-
cijah in gostilnah ni mod¢ dobiti »srogadkex
ali wnradenske«. Se za zdravilo ne! Tudi tisti
gostinei, ki s0 je imeli mnogo na zalogi,
so prodali vse. Peti dan je potekal, odkar
ni prispel na poresko podrofje niti en
tovornjak s slatino, Se boste potem d&udili,
¢e je pred skladisem ribiskega podjetja
»Skoljkax v Poreéu vsak dan dolga kolona

enosmerna. Visina predora bo 4.5 metra in
njegova najvecja globina (razdalja do povr-
5ine) bo 35 metrov. Ventilacija bo s povr-
Sine navzdol opremiljena z modénimi wventi-
latorji, ki bodo potiskali sveZz zrak navzdol
s pomocljo avtomatiéne regulacije, medtem
ko bo iztiskanje slabega zraka povzrodilo
gibanje avtomobilov samo. Avtomatiéna bo
tudi regulacija razsvetljave, ki se bo vedno
ujemala z zunanjo svetlobo, da ne bi pre-
hod avtomobilistov z ene v drugo svetlobo
povzrofal motenj in nesre¢. Ropot pa bo
udusila azbestna obloga predorov, Foleg te-
ga bosta imela predora Se en-avtomat —
sicer Stevec avtomobilov, ki bodo vozili sko-
zi predor.

To bo prav gotovo zmanjsalo Stevilo pro-
metnih nesre¢, (ki jih je bilo samo 27. ju-
lija 20, z 4 tezkimi poskodbami, enim mrt-
vim in petimi laZje po3kodovanimi), mno-
ga mestna podroja pa znova spremenilo
v udobna sprehajaliscéa,

Izgube zaradi
..solidarnosti**

Skrb za zdravje in varnost ljudi ima to-
rej veliko razliénih oblik in se ne izraza
samo v prizadevanjih zdravstvenih ustanov,
ki se v Beogradu Se vedno prepirajo okrog
zdravstvenega dinarja in Zonglirajo 2z za-
varovancem s takSno spretnostjo, da se
sploh ne zaveda, ali je delezen zdravstvene
ga varstva ali pa je le objekt zdravstvenih
ustanov in zavoda socialnega zavarovanja.
Do zadnjega roka (v juliju) namreé¢ od 130
zdravstvenih ustanov ni sklenilo pogodb s
komunalno skupnostjo socialnega zavarova-
nja niti deset zdravstvenih ustanov. Vse so
se (skupaj z lekarnami) obrnile na posre-
dovanje k arbitrazi in Zelijo na vsak naéin
izterjati od sklada zdravstvenega zavarova
nja c¢imve¢ denarja — vsaj toliko, kot so
ga pokasirale lani. Razlika med lanskim in
letosnjim dohodkom pa je okrog 11 mili-
jard starih dinarjev — za kolikor so paé
zmanjsani dohodki zdravstvenega zavaro-
vanja letos, Sorazmerne temu so tudi le-
tosnje 1zgube, saj so se zdravniki (in seveda
tudi zavarovanci) zelo hitro »znaslic v le-
tosnji situaciji zdravstvenega gospodarje-
nja. Brz ko so namreé zvedeli za »mnegativno
listo zdravile, seznam zdravil, ki jih social-
no zavarovanje ne bo pladevalo, so se od-
locili za negativen odziv — drazja zdravila.

Ta wsolidarnoste zdravnikov in zavarovan- .

cev je privedls (ob seveda tudi drugih po-
tegavid¢inah v pridobivanju dohodka) do
nad dve milijarde starih dinarjev izgub v
polletju letosnjega leta in do razprave o
tem, ali je treba uvesti izredni prispevek
ali pa participacijo.

Ta veéni prepir med zdravstvenimi usta-
novami in zdravstvenim zavarovanjem je
torej prinesel zavarovancem — izgubo, saj
oni pladujejo prispevke in sila neracionalno
gospodarjenje v zdravstvu. Beograjska jav-
nost se je zgrozila nad tem, da 11 zdrav-
stvenih domov pobere v enem letu od ko-
munalne skupnosti socialnega zavarovanja
kar 2 milijardi starih dinarjev za osnovno
zdravstveno varstvo in 2,5 milijarde za spe
cialisticne preglede, ki jih opravljajo tudi
specializirane zdravstvene ustanove. Pravi-
jo, da je to posledica pogodbenih odnosov,
ki opravi¢ujejo pladevanje po enoti storit-
ve, a znano je, da zdravniki pridno izmis-
ljajo storitve, saj naredijo iz majhne veliko
in drago, prav tako kot zadnje ¢ase pred-
pisujejo zelo draga zdravila, namesto naj-
cenejsih, ki bi jih zavarovanci morali pla-
cati sami. Zato jim drugaéne pogodbe brz-
¢as sploh niso vieé,

Tako se je torej izjalovil namen, da bi bi-
la participacija le »moderators porabe v
zdravstvu, saj so se lotili participacije kal-
kulativno raéunsko, oziroma finanéno, in
<o jo pripravljeni za toliko dvigati, za ko-
likor naraSéajo izgube (zadnja odlo&iteyv:
200 din po pregledu naj prinese skladu 700
milijonov starih dinarjev).

Beograjc¢an kot

,.devizni zavarovanec"

Kam peljejo zgolj finanéne Spekulacije z
zavarovanci, nam zelo nazorno kaze dejstvo,
da je beograjski zavarovanec postal — ude
vizni zavarovanect. To so v glavnem dru.
zinski ¢lani aktivnih zavarovancev, ki dela-
Jo in zZivijo v Beogradu in so nosilei pra
vic iz zdravstvenega zavarovanja. Tako so
beograjski zavarovanci raztreseni po vsej
Srbiji, tudi po sto kilometrov dale¢ od
glavnega mesta, in zanje pladéuje komunalni
zavod Beograda okrog dve milijardi starih
dinarjev vsako polletje — ne glede na spre
membe, ki se dogajajo. Lansko prvo polletje
s0 bili takSni stroski za »beograjske« za
varovance zaradi okrevanja in zdravljenja

Istrski turizem

v toplicah in letovis¢ih, letos pa so enaki
stroski, &eprav je zdravljenje v toplicah in
letoviddih értano iz pravic zavarovancev.
Ker pa gre za druZinske é&lane, ne pride v
poftev niti bolovanje, saj druzinski zavaro-
vanci nimajo teh pravic. Kaj torej preosta-
ne? Zdravstvene storitve, ki pa so za beo-
grajske zavarovance draZje kot pa za do-
made. Kot da gre za turizem!

In podobnega je %e ved. Na primer okre-
vanje in klimatsko zdravljenje beograjskih
otrok. Okrog 7000 jih je, ki naj bi bili de-
lezni takega zdravljenja oziroma skrbi, pa se
zdravniki niso mogli odlogiti, katere bo-
lezni oziroma indikacije naj bi upostevali
— tiste, ki zajemajo ved otrok, ali tiste, ki
zajemajo manjse itevilo otrok. Mestne usta-
nove so bile varénejSe, zdravstveni zavodi
pa bolj Sirokogrudni — é&eprav ne gre teh
(za to predvidenih) 750 milijonov dinarjev
iz njihovega Zepa. Komunalna skupnost je
namre¢ kratkomalo predpisala Ze¢ prispevek
0,14 odstotkov od bruto osebnih dohodkov
delavcev za ta namen, kar pomeni v pov-
preé¢ju 1.820 starih dinarjev na zavarovanca.

Razenj za zajca,
ki je se v grmu

Sele potem, ko je zvezni svet za delo
opozoril nag nezakonitost takinega postopka,
so se zavedli, da delajo raZenj za zajea, ki
je 5e v grmu. Takino zdravljenje oziroma
okrevanje otrok je namred treba zagotoviti
sporazumno z delovnimi organizacijami, ki
naj prispevajo denar po svoji uvidevnosti, a
to pomeni povsem drugaden odnos do zdrav-
stvenega dinarja in povsem drugaéne akcije
zdravstvenih delavecev in tistih v socialnem
zavarovanju — s prepri€ljivimi argumenti,
o katerih naj povedo svoje mnenje zavaro-
vanci. Ker pa tak3nega delovanja 5e zdale¢
ni dovolj, so pa¢ teZave in nesporazumi, ki
pa jih ni mogode resiti s prepiri in arbitrago,
temved s sodelovanjem

Cudno je, da tega v Beogradu &e zdaled
ni toliko, kolikor bi lahko pri¢akovali spri-
¢o dejstva, da je v tem mestu izredno veli-
ko strokovnjakov socialnega zavarovanja in
zdravstva, da je bilo prav tu najved razprav
0 tem, kako naj bi pravzaprav ravnali z do-
hodkom in ker je tu konéno najve¢ organi-
zaclj, organov in forumov, ki se s temi za-
devami poklicno, stanovsko ali politidno
ukvarjajo.

VIKTOR SIREC

doseci lanski uspeh

rivieri je mnogo turistov,

avtomobilov s turisti, ki prihajajo tjakaj po
led? Le-ta je trenutno najbolj iskano blago.

Predsednik obdinske skupsiéine v Porecu
Mario Herak je nenehno ob telefonu v svo-
ji pisarni. Pot mu obliva éelo. Pa ne toliko
zaradi vroc¢ine, kolikor zaradi skrbi, ker ni
vode. V Plavo in Zeleno lacsuno jo dovaza-
jo s tovornjaki-cisternami, kar pa polozaja
ne more izboljsati., Prepovedali so ze
zalivanje cvetlicnih nasadov in vrtov ter
parkov v Porecu; sklenili pa so tudi ome-
Jjiti porabo le na nekaj ur dnevno.

— Toda problema vode ne bomo resili,
dokler ne homo zgradili vodovoda Grado-
le—Rovinj. Zdaj ima na3%e vodovodno
omrezje kapaciteto le kakih Stirideset litrov
vode v sekundi, kar komaj zadostuje za
sam Porec¢. ReC¢i moram, da je v teh dneh
vrhunec turistiénega navala, saj smo zgolj
6. avgusta imeli 22.000 registriranih turistov.
Menimo, da jih je 3e najmanj osem tisod
ndivjihe, Pristejte Ze domadine in uvideli
boste, da smo bili na take ukrepe prisi-
ljeni.

Drugo leto bo bolje, zatrjujejo. Vodovod
so 2e zaceli graditi in pomeni povezavo ri-
zanskega z istrskim. Predvideni pretok vo-
de — okoli sedemsto litrov v sekundi — ho
zadostoval za nekaj desetletij.

.Prva violina‘

Ceprav je voda — da o cestah niti ne
govorimo — trenutno eden poglavitnih pro-
blemov ne le obmodéja Poreca, marved celot-
ne Istre, je treba vendarle malce podrob-
neje pobrskati po tako razmeroma hitrem
turisticnem razvoju poreske riviere. O tem
Je tudi tekla beseda s predsednikom.

— Na§ zaletek sodi v ¢as takoimenova-
nega socialnega turizma. Pred leti so zadeli
rasti turistifni poéitniski domovi. Postavili
smo nekaj Sotorov in skromnih poéitniskih
hisic, kamor so v prvi vrsti zadeli prihajati
Slovenci. NaSe cene so bile nizke. NiZje, kot
v drugih turistiénih krajih. To je bilo na%e
glavno orozje, Takorekoé brez suradne«
propagande smo zasloveli po vsej domo-
vini in tudi na tujem. Zato se ne c¢udite, ce
smo po Stevilu turistov v statisticnem se-
Znamu v drizavi poveem pri vrhu.

V tej razmeroma majhni obé&ini, ki
ustvarja trinalst milijard bruto dohodka na
leto, je postal turizem »prva violina«, kar
pred nekaj leti %e ni bil. Kmetijstvo in ri-
bistvo sta bill dotlej vodilni gospodarski de-
Javnosti. Zdaj pa se vse tri zelo dobro do-
polnjujejo. Preskrbi z Zivili ne gre prav nic
otitati. Kak dan se tu in tam zatakne, ven-

dar o takem nerganju, kot pred leti, ni zdaj
ved ne duha ne sluha.

— Veste kaj je pri nas najbolji narobe?
— mi Je predsednik zastavil vpraanje. —
Ce verjamete ali ne, &istoda! Pri nas ljudje
%e niso in e dolgo ne bodo navajeni na ko-
‘2 za odpadke. Ce kaj jedo na cesti, po-
tern vriejo zavitek nanjo ali v tsavo. Kaj

vendar jih letos ne bo ve¢ kot lani

njemu mar! V tem pogledu je Slovenija,
v primerjavi z nami, pravcata Amerika!

Toda Ze to, da so uspeli domacéine, ki
Jim je bila turistiéna miselnost e pred do-
brim desetletjern prava neznanka, prepri-
Cati za tak turistiéni vzpon in tako turistié-
no dejavnost, prav gotovo nekaj pomeni.

N&j bo poslej 1:1

In ta turistiéna dejavnost se kafe tudi v
obé&inski politiki do takoimenovane zasebne
inieciative.

Od Savudrije do Rovinja je ob obalni ce-
sti zraslo v zadnjem letu precej zasebnih
gostise, ki za sedaj Se sicer nudijo turistic-
nim nomadom skromne gostinske storitve.
Morda bo v naslednjih letih bolje.

Predsednik Mario Herak meni
lakole:

— Mi smo se zavestno odloéili za pod-
piranje zasebnega sektorja gostinstva in tu-
di drugih dejavnosti. Opazili ste brzkone,
da je tako v Porec¢u, kot v Vrsarju tudi pre-
cej zasebnih zelenjavnih trgovin, kar po-
prej ni bil primer. Tudi nekaj zasebnih turi-
sticnih penzionov imamo. To je vse lepo in
prav! Vendar se mi zdi, da moramo pri vsa-
ki stvari iti do konca. Kaj hofem s tem
povedati?

Druzbenemu sektorju preskrbe in go-
stinstva smo tako postavill konkurenco. To
je lahko samo pozitivna reé. Vendar mora-
mo, ¢e smo Ze rekli A, redl tudi Z. e neki
zasebnik lahko v dveh ali treh letih toliko
zasluzi, da si v tem kratkem d¢asu kupi
tovornjak, osebni avtomobil, motorni c¢oln,
si razen tega Se zgradi hiso, tega verjetno
ni naredil z lastnimi rokami. Nimama ni¢
proti temu, ¢e zasluzi, da se razumemo,
vendar naj ima enake dajatve — v razmer-
Ju, seveda —, kot jih ima druZbeni sektor.

In Se nekaj — je dejal predsednik. — Pri
nasih ljudeh, domadinih, je treba dose&i, da
ne bodo turistov odirali. Se vedno namre¢
menijo, da je treba turistu skrepkos zara-
cGunati, Ne vedo pa, da tega turista v svo-
jem lokalu ne bodo nikoli ve¢ videli, Koli-
kokrat sem tako v zasebnih pogovorih, na
sestankih in tudi na skupséini povedal, da
najveCkrat pomeni gostincu enkratni zaslu-
zek petih stotakov lahko tudi izgubo petih
tisotakov.

0 tem

Kaj bo novega?

Iz razgovora s turisticnimi delavei na

-tem obmo&ju bi lahko povzell, da je dopol-

njevanje Ze sedanjih na novo zgrajenih tu-
risti¢nih zmogljivosti z objekti splodne po-
rabe, predvsem odsev obdinske turistidéne
politike.

Najbolj jih pestijo, kajpada, komunalne
naprave. Vedinoma ni kanalizacije, poti po
vaseh so obupne, kar za podro&je, ki razpo-
laga z vel kot dvajset tisof leZi&&i, vseka-

kor ni vzpodbudno. Zato se bodo tako v
Pore¢u, Vrsarju, Funtani (ki se je Sele za-
cela turistitno razvijati), prihodnje leto naj-
prej lotili komunalnih del. Le v neposredni
okolici Poreca, v Spadi¢ih in na Brulu, bo-
do zgradili dva hotela za zahtevnejSe goste.
To bodo hoteli najmanj »B«, ¢e Ze ne »A«
kategorije, Sodijo, da je med tdko mnozico
turistov prav gotovo tudi nekaj sto (taka
bo zmogljivost teh dveh novih hotelov) z
debelejsimi denarnicami.

Razen tega naj bi v prihodnjem letu zra-
slo pri Funtani novo camping naselje za tri
tiso¢ turistov, poleg sedanjega, ki ga bodo
razsirili. Mimo tega bodo uredili tudi vrsar-
ski camp.

Letos zgodaj] spomladi smo skoraj na
vseh vidnejsih mestih izobesili transparen-
te in napise o mednarodnem letu turizma.
V tujini vas bo sicer vedina turistiénih de-
laveev, ki jih boste vprasali, kaj sodijo o
mednarodnem turisticnem letu, bolj ali
manj debelo pogledala, rekoé: »Pri nas se
trudimo, da bi imeli vsako leto mednarod-
no leto turizma

Na8i transparenti so sicer Ze nekoliko
obledeli. Marsikje so jih tudi sneli s pro-
celij, ker jih je spral dez...

— Upamo, da bo letosnja turistiécna se-
zona — je dejal predsednik Herak — vsaj
taka kot lanska. Nasih letosnjih naértov pa
gotovo ne bomo dosegli.

Tudi letos je za to opraviéilo: malce
ko€ljiv mednarodni poloZaj in — slabo vre-
me v maju in juniju.

Torej: objektivne tezave ...

IZTOK AUSEC

Spostovan: tovaris,

begajo me od sile neprijetne misii.

Ne vem, ée ste tudi Vi 2e kdaj raz-
misljali o tem, koliko ste pravzaprav
vredni?

Zadnje céase smo veliko brali o moj-
strih mogomela, ki so vredni petdeset,
Sestdeset in sto milijonov dinarjev.

O popevkarici, ki je baje na enem
samem gostovanju poZela veé kot iz-
trzijo majboljii nogometni napadalci v
celi sezoni, zazdaj samo susljamo. Ne-
ko¢, ko bo napodil primeren trenutek
in bo to potrebno, bomo morda izbrs-
kali tudi njen primer in s tega zorne-
ga kota na #iroko obdelali celotno pod-
rocje zabavno glasbenega ustvarjanja.

Od éasa do ¢asa bomo morda pre-
mleli kot pojav Se wvso pisana wvrsto
nepomembnih imenitnikov, ki se pre-
vazajo v vedno daljsih in luksuznej-
&ih linuzinah, gradijo nove prefinjenej-
$e vile in hodijo v vedno imenitnejia
letovis¢éa zabavljat c¢ez reformo in mne-
znosne razmere. Sredne izjeme med vse-
mi, ki se jim ni bati nobene inipekci-
je sluzbe drusbenegag knjigovodsiva ali
obéinske finanéne kontrole ali druz-
bene javne kritike in ki jim njihovega
premozenja ne bo nikoli nihée javno
odital, so menda samo tisti, ki so svo-
jih petnajst ali dvajset milijonov di-
narjev zadeli na drZavni loteriji, tom-
boli, sporini napovedi ali na kakdni
drugi pridobitveno wvzgojni prireditvi.
Se pravi, ki lahko wsak hip dokaZejo
z uradnim dokumentom, da st jih niso
prisluzili 2 delom svojih rok.

Njihova vest je éista in z neomade-
Zevano zavestjo lahko mirno zro vsem
kongresom naproli.

Upam, da me niste razumeli napak.
Nikomur nisem nevosdéljiv. Toda ko élo-
vek gleda takole okrog sebe, se zaéne
vpradevati: koliksna je pravzaprav mje-
gova polna lasina cena? Moja, Vasa,
najinih prijateljev in znancev?

Sme$no, kaj ne! Ljudje vendar ni-
smo blago, ki bt mu ritinirani kalku-
lanti doloéali ceno!

-

Pravimo, da merimo wvrednost ¢la-
veka po njegovem prispeviku druzbi.
Holiksen je njegov delez pri uresnice-
vanju sploino druzbenih prizadevanj,
to je vagno! Kolikine so njegove zaslu-
ge, kakine so njegove kralitete: moral-
no strokovne, druzbeno politi¢ne, kara-
kterne, Glede navse to mu polem do-
lo¢imo tudi obseg osmrtnice in odlo-
¢imo, ali ga bomo poloZili k poéitku na
drzavne stroike ali ne, na lafeti in s
topovskimi salvami ali pa nekoliko manj
slovesno, ali pa sploh prepustimo uia-
loScenim sorodnikom, da sami pospra-
vijo zemeljske ostanke po standardnem
nostopku, skladno s svojimi finanénimi
zmogljivostmi in veljavnimi predpisi.

Vse, zacelel in konec in tisto, kar
je 3e vmes, je torej v dobrini meri od-
visno od c¢lovekove vrednosti. Od vred-
nosti nasSih besed, misli. dejanj.

0Od nje fe odvisno, ali bomo stano-
vali kot sostanovalec v kletni ali man-
sardnt sobici z zadihom po trohnobi
in viagi, ali v modernem stanovanju z
vgrajenimi pritiklinami in opremljeno
svedsko kuhinjo (brez Svedinje, seve-
da). Od mje je odvisno §tevilo kubikov
in konjskih sil; model avtomobila. Mo-
del biciklja, oziromma model CdCevljev;
kakor pri komu.

Po posameznikovi vrednosti odmer-
jamo slehernemu njegov prostor v
druzbi.

In éeprav pride sleherni na svet nag
in samsamcat in mora prav tako sam-
samcat z njega (mislim, da sta to edi-
nt dve resniéno pomembni stvari, ki
ju me morejo za nas opraviti nasi dra-
ga ali vplivni prijatelji ali kurirji po
sluzheni dolinosti), smo se vsi sprijaz-
nili, da sedijo potem nekateri ves ¢as
v prvi vrsti, drugi pa na galeriji ali sto-
jijo na stofiféu. Ce ne bi véasth bilje-
ter mnapravil zmede, pomot praviloma
sploh ne bi moglo biti. Mislim v dru2-
bi, ki se dosledno ravna po nacelu:
vsakomur po njegovem delu.

Rekel sem, praviloma.

Toda vrednotenje ¢loveka in razde-
ljevanje vstopnic je tako neznansko za-
pletena stvar!

Pujsa vriel na tehinlco in ves pri
prici, koliko je wvreden; toliko in to-
liko kilogramov krat tollko in toliko
dinarjev za kilogram Zive teZe. Lahko
razéleni§ Se natancneje: za koZo placa
Kotekst tolikco, slanina je po toliko, me-
80 po toliko, parklji in usSesa veljajo
toliko, vse po dnevnih cenah, seiiejes.
pa ga tma$, pujse, ovrednotenega za
prodajo in uporabo na drobno in na
debelo.

Pri ocenjevanju in vrednotenju élo-
veka vsa ta dobra objektivna in urad-
no cementirana merila odpovedo.

Poznam ¢loveka, ki je redni univer-
zitetni profesor nekje na zahodu. Uspe-
sen, cenfen in spoitovan. Nagrajevan
brez pravilnika o nagrajevanju s solid-
no pla¢o, ki mu jo vsak mesec na sle-

Pismo
mojemu
poslancu

po zaupajo na njegov resni odnos do
dela. S svojo sposobnostjo in znanjem
se uveljavlja tudi na SirSem, medna-
rodnem podrodéju.

Preden se je zaposlil v tujini, je do-
ma veé let zaman prosil za mesto asi-
stenta. Potem se je naveliéal in se od-
selil.

Vidite, 2daj sva pa tam.

Kaj recete, kolik$na je njegova res-
niéna vrednost? Toliksina, kot smo mu
jo izmerili doma? Ali tolikina kot so
mu jo priznali na tujem? Nekje so ga
oéitno malce polomili. In ¢e je res, kar
smo 2e tisoékrat svecano izjavili in ve-
dno znova modro ugotavljemo, da me-
rimno vrednost posameznika predvsem
po koristnosti mjegovege dela za skup-
nost, potem so na tujem oditno znali
porabiti mjegove sposobnosti tako, da
imajo od mnjih korist. Veliko korist!
Doma pa nismo vedeli 5 to islo spo-
sobnostjo kaj poéeti. In =zato nismo
imeli od nje nobene koristi. In njegov
prostor je bil zato nekje na galeriji. Pa
ceprav ni njegova krivda, da ni mogel
biti bolj koristten.

Paoglejte, hitro se vse zaplete.

Ce bi clovek premifljal naprej v iej
smeri, bi priSel do zakljudka, da je bi-
la njegova vstopnica za prostor v drui-
bi mnapaéno osteviléena. Ker pa teh
vstopnic ne izdajamo kar tako na sle-
po, da bi Steli An-Ban-Pet podgan...
in bi ga potem posadili, kamor se pac
iztece, mora bili nekaj narobe z nasimi
merill. Zares ne vem, kako si naj po
jasnim drugace.

*

Poznam tudi cloveka, ki je bil vse-
skozi upoltevan kot dragocen Kader.
Zakaj je bil tako dragocen, ne bi ve-
del povedati, vem pa, da je res moral
biti dragocen, ker so mjegove zasluge
vseskozi poSteno nagrajevali, material-
no in s priznanji. Bil je dragocen tud:
$e potem, ko je $§la rakovo pot cela
vrsta podjetij, kjer je uveljavijal svojo
sposobnost. Pa deprav razen dobrega
mnenja o mnjem mnismo imeli drugih
dokazov o njegovi sposobnosti, smo ga
zaradi njegove pomembnosti, ki se ga
je drzala kot senca, postavijali Se na
prej na najbolj pomembna, odgovorna
in zahtevna mesia.

Kar pomnim, je sedel krepko v
sediu, razfahal je le tedaj, kadar se fe
moral zavihteti v novo sedlo. In ves ¢as
ni nikomur padlo v glavo, da bi skusal
seSteti =z otipljivimi pokazateljt, kaj
nam je na Stevilnih delounih mestih
konkreino, ne mnacfelno, prigospodaril,
koliko wustvaril suma sumarum narod-
nega dohodka, koliko je bilo ljudem
zaradi njegovega posega [epSe in bolj-
Se in c¢esa, kar nam je drago in ceni-
mo, brez njega sploh ne bi imeli. Bil
pa je, kot receno, zelo dragocen. Non-
stop dragocen, bi lahko rekli.

FPotermn pa je prisla reforma in na
lepem je ob uvsesploinem presedlava-
nju ostal brez konja. Nenadoma ni bi
lo mod najti mesta, ki bt mu ga lahko
zaupali, kjer bi bil potreben in kori-
sten. Naposled smo celo izracunali, da ie
se najbolj gospodarno in za skupnost
najbolj koristno, ¢e ga z visoko pokoj-
nino upokojimo; ali z drugo besedo,
¢e ga podkupimo, da ne bi delal nice-
sar. Rentabilnostni raun je pokazul,
da je to §e mnecjiboli ekonomitno nalo-
Zeno priznanje.

Najbrz ne govorim strasansko dile-
tantsko in prosim blagoholnega razu-
mevanja. Toda spet si ne morem po-
magati, da ne bi podvomil, da so tud:
pri tistih, ki so wvsgeskoei abonirani v
prednjih ovrstah, déestokrat vstopnice
ojleviltene mnapaéno. V mislih imam
sepeda samo direktorje in morda Se
kakega predsednika obdinske skupséi-
ne ali odbornika. Toda kljub temuw so
to hudi pomisleki. Ne gre namreé toli-
ko za posamezne osebnosti, ampak zao
merila, s katerimi jih merimo in tehta-
mo. Ta pa so nas e preveckrat pustila
na cedilu, ée naj verjamemo porodilom
raznih likvidacijskih komisij in zakljucd-
nim racunom. Predvsem zakljucénim ra-
tunom, kajli ti so oguljeni vsega lepo-
redja in se omejujefjo samo na gola dej-
stva. V matematiki dajeta minus in mi-
nus sicer plus, v gospodarstvu pa lah-
ko rodila samo S§e itrelji minus; zato
minus ostane minus in ga ni Mmogocde
z nobeno dodatno osvetljavo in sveca-
vo spremeniti v kaj bolj razveseljivega.

Glede na pogostost tega predznaka
sem se necesa domislil:

Ker je vsola vseh minusoy verodo-
stojno registrirana in izraZena do pare
natanko v drZavnem primanikljaju, v
katerega mi mod dvomiti, bi morda
vzeli minus kot osnovno enoto za ugo-
tavljanje dejanske vrednosti, koristno-
sti in sposobnosti posameznika. Ob tem
bi se morali natelno sporazumeti, koli-
ko minusov vsakomur pripada za start-
no osnovo in koliko si jih lahko Se pri-
voicdi v gibljivem delu z ozirom na leta
slugbovanja in specificnost polozaja.
Hkrati pa bi plafonirali tudi zgornjo
mejo, ob kateri bi avtomatiéno razresi-
li vsakogar, ki bi jo dosegel. Sem =za
humane odnose, zato pri doloc¢anju zgor-
nje meje nisermn za preved malenkostne
postavke, Sem pa z vsem srcem za to,
da potem, ko se enkrat dogovorimo in
sprejmemo znosno Stevilko, od te Ste-
vilke ne odstopimo in ne priznamo no-
benih izjemnih primerov in specifiénih
okoliicin. )

Po mojem bi bilo takino limitiranje
nadvse koristno. Posebno §e, ker bi
se tudi ob kolektivni, se pravi neugo-
tovljivi odgovornosti vsi minusi lahko
proporcionalno porazdelili med sodelu-
joce in posebni oddelek SDK, ki bi vo-
dil evidenco, v tem oziru ne bi imel
te2gv in bi lahko vsak hip postregel s
toénimi pokazatelfi, na primer:

Tovaris ta in ta je vreden natanko
minus 17 milijonov 845 tiso& 312 dinar-
jev in § par.

Imam tudi §e drug predlog. Toda
tega, ¢e dovolite, bi Vam pojasnil v pri-
hodnjem pismu.

Do takrat Vam :zeli prijelne podil-
nice in Vas s spodtovanjem pozdravija

Vas MILAN MAVER
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ZA KONEC TEDNA

DELO % stran 1%

Havanska konferenca

Polemika o revoluciji

Nihée ni nikogar preprical, nih¢e ni spremenil mnenja

S Etirinajstdnevno zamudo se je v de-
trtek v Havani koncéala prva konferenca so-
lidarnosti narodov Latinske Amerike, na
kateri je sodelovalo 27 delegacij iz vseh
latinskoameriSkih drzav in kolonij.

Delegati so sklenili, da bodo skuSali ko-
ordinirati boj proti ameriSkemu imperiali-
zmu in dominaciji v Latinski Ameriki in
s0 v ta namen ustanovili stalni odbor, ki
bo imel sedei na Kubi.

Sprejeli so tudi deklaracijo, sestavljeno
iz 60 tock, ki izrazajo hkrati staliSéa ultra-

-

revolucionarne vedéine na konferenci in zmer-
ne manjsine, ki so jo sestavljale v glavnem
komunistiéne partije. Ta deklaracija raz-
glasa oborozeni boj za »najvisjo fazo soli-
darnosti«, vendar hkrati priznava, da ima
»boj proti ameriskemu imperializmu razlic-
ne posebnosti v posameznih driavahc.

Sprejeto je bilo tudi 40 resolucij o po
sameznih vprasanjih.

Konferenca je bila prvi tako reprezen
tativni zbor latinskoameriske levice in zato
Se posebno zanimiva, saj je v precejsnji me-

VENEZUELSKI GVERILCI

Drugi o nas

ri omogoé¢ila predstavo o tokovih, ciljih in
metodah levice, tako tiste, ki je bila zasto-
pana, kot tiste, ki je v Havani ni bilo in
ki je svoja staliS¢éa pojasnila doma, pred
ali med konferenco.

Najprej nekaj besed o organizaciji latin-
skoameriske solidarnosti.

Januarja leta 1966 je bila v Havani kon-
ferenca treh celin, na kateri se je rodila
organizacija solidarnosti narodov Afrike,
Azije in Latinske Amerike (OSPAAAL). V
okviru te organizacije je nastala organiza-
cija solidarnosti narodov Latinske Amerike
({OLAS). Zamisel je bila, zbrati vsa revolu-
cionarna gibanja na celini, ne glede na for-
malno strankarsko pripadnost. Organizacija
torej ni omejena le na komunistiéne partije,
ceprav zato ni mogode rec¢i, da je &irsa,
ampak je prej ozja, saj imajo v njej glavno
besedo tista gibanja, ki =zastopajo skrajno
leve poglede in podpirajo oboroZeno wvwstajo
v Latinski Ameriki. V tem smislu je OLAS
v bistvu poskus prve internacionale pr-
stasev revolucije v Latinski Ameriki.

..Dolznost
revolucionarjev je
zaceti revolucijo™

To je geslo, s katerim je bila sklicana
konferenca OLAS v Havani in ki izraza
stalisée najbolj radikalnih gibanj, tistih,
ki v svojih defelah Ze vodijo gverilo ali jo
pripravljajo. Gverilsko gibanje v Latinski
Ameriki, po krajsem zatisju v zacetku Sest-
desetih let, znova oZzivlja. V nekaterih dr-
zavah, kot na primer v Venezueli in Ko
lumbiji, je ozivelo po nekajletni stagnaciji
v nekaterih drugih, kot na primer v Bolivi
ji in_deloms v Braziliji, pa je vzplamtelo
na novo.

Med wvzroki za ozivitev gverilskega giba-
nja v Latinski Ameriki je treba omeniti
predvsem socialno in gospodarsko zaostalos
celine, ki iz leta v leto povzroa vse tezjl
polozaj, nesposobnost desnic¢arskih rezimov,
cda bl vsaj poskusili resno reSevati najostre)
~e¢ probleme, obfutek malodusja med demo
kraticmimi  slaji, ki izgubljajo vero, da b
bilo mogode z legalnimi sredstvi spremenii:
stvari, politicno, gospodarsko in vojasko
pomoc ZDA desnic¢arskim rezimom, hkrau
pa neuspeh »Zveze za napredek«, ki naj bi
pod ameriskim pokroviteljstvomm in z ame:
risko pomocjo resila najbolj perede gospo
darske in socialne probleme in nazadnje za
osirent mednarodni poloZaj.

Nekateri komentatorji, zlasti na Zahodu.
tem vzrokom dodajajo Se aktivnost Kube
Kubanske podpore in podZiganja gverile si
cer n mogaoce zanikati, tezko pa se je stri

njati, da bi to imelo odlocCilen vpliv. Kajti
tudi ¢ce pripisemo Kubi zaslugo za razvo)
cverile -~ kar pa je pretirano —. je vendar

Lubanski
mere
vah

vpliv mogoé le zato, ker so raz
posameznih latinskoameriskih drza-
da ocdpirajo vrata tako kubanske-
L rerili sami, Vzroke za odi-
gyverile je treba iskati v gospodarskem,

qalnem in politicnem kaosu Stevilnith la
insko ameriskih drzav

Prayv iz kaoticnegu
stlo prepricanje nekaterth najbolj radikal
rih skupin, da je Latinska Amerika »zrela
i reévolucijoe, da je vsako odlaganje samo
1zguba casa in primernega trenutka, vsak
poskus resitve z drugimi sredstvi kot z
srozZzjem, pa je obsojen na neuspeh. Pred-
stavniki gverilskih gibanj in njihovi prista
3 oso prisli na konferenco v Havano z za
htevo, naj razglasi oborozen upor za edino
mouZino obliko revolueije v Latinski Ameriki,
naj obsodi vse, ki mu nasprotujejo in naj
ustanovi  enoten sresniéno  revolucionarenc
organ za Nosilei teh zahtey so

ot @

tegan puluzaja je zra

vso celino,
levicarska revolucionarna gibanja Venezuele,
Kolumbije, Bolivije, Brazilije in Peruja, to
rey dezel, v katerih je razvito gverilsko gi-
banje Pridruzujejo se jim ultrarevolucio-
naryp iz drugih driav, ki se 3ele priprav-
jjo, da bi doma zanetili pozar. Njhov
skraini cilj je najbolje formuliral Ernesto
Guevara, ko je dejal, da je Latinski Ame:
iki potrebnih sve¢ Vietnamowu.

Sestav konference v Havani
0 s komunisti znasli na skrajni desniei.

To veljn seveda za wstradicionalne« par-
tije, tiste, ki si lastijo monopol na resniéni
marksizem in ki delujejo kot ¢len medna-
radnega  komunisticnega gibanja, na ¢éelu
katerega je Sovjetska zveza. To je treba

je tak, da

»P0 prvih izkusnjah*

7Z naslovom »Jugoslavija po prvih izkus.
njah v izvajanju reforme« je praski ¢asnik

»Prace« objavil prejSnji mesec naslednji
élanek:
Rezultati jugoslovanske gospodarske re-

forme, ki so jo zaceli izvajati pred dvema
letoma in pol z nadaljnjo decentralizacijo
investicijskih sredstev od zveznih in repub-
litkih organov na druZbencpoliticne organi
zacije, predvsem pa na organe samoupravlja-
nja, kazejo, da se reformna nacela uresni-
fuiejo, To naj med mnogimi drugimi potrdi-
ta samo dva podatka: potrodnja proizvod-
nih dobrin je v mejah moZnosti jugosio
vanskega gospodarstva, medtem ko s0 izdatk!
za investicije v primerjavi z letom 1965
manjsi, njihova poraba pa boljsa.

Znaéilen pojav v sedanjih prizadevanjih
je teznja, da se jugoslovansko gospodarstvo
vkljut¢i v mednarodno delitev dela. Zato je
v zadnjih neka] mesecih mogode opaziti ta-
ko imenovano ekonomsko odpiranje meja.
To pomeni v praksi za jugoslovanska pod
jetia, da bodo veé izvaZala in uvazala. V ta
namen so dobila od bank veé deset mili
jard novih dinarjev deviz. Vpliv tujega trZi-
&¢a pa bo prisilil proizvajalce, da bodo pri
lagodili strukturo proizvodnje in Se zlasti
strotke svetovnim cenam. In %e to: blago iz
uvoza bo dobilo viogo tekmeca na jugoslo
vanskem trZisdu.

Vse to je v duhu VIII. kongresa ZK.J. Na
primer: 70 odstotkov wvseh investicijskih
sredstev bo postopoma preélo iz rok drZav-
nih organov v roke neposrednih proizvajal-

cev, podjetij ali zdruzenj. V absolutnih 5te-
vilkah je to tako: okoli 40 milijard novih
dinarjev bodo do leta 1970 dobili proizva-
jalei, 22 milijard bodo razdeljevale banke,
medtem ko bodo imeli zvezni in repub-
litki organi na voljo 26 milijard.

Dosedanji ukrepi nasploh ugodno vpliva-
jo tako na razvoj materialne proizvodnje
kakor tudi na Zivljenjsko raven.

»Danes je Zivlijenjski standard v Jugosla-
viji,x je izjavil na tiskovni konferenci Kiro
Gligorov, »nekako za 10 odstotkov visji ka-
kor pred pgospodarsko reformow Lani so v
Jugoslaviji v primerjavi z letom 1965 proda-
i 11 odstotkov ved radijskih sprejemnikov,
10 odstotkov bombaZnih in drugih tkanin
ve®, 5 odstotkov pohistva in 13 odstotkov
avtomobilov ve¢ itd. Stiri petine mestnih
druzin imajo radijske sprejemnike, dve pe-
tini televizijske sprejemnike in vsaka deseta
druZina v mestu avtomobil. Po zviSanju cen
za kmetijske pridelke se je zviZala tudi Ziv-
ljenjska raven na vasi.

Gospodarska reforma odpira podjetjem
nove moZnosti za udinkovito gospodarjenje.
Medtem ko so se fe leta 1964 amortizirald
proizvodna sredstva v vrednosti 10920 mili-
jard dinarjev, se je leta 1965 zviSala ta vsota
na 1470 in lani Ze na 1880 milijard dinarjev.
Vedno vef denarja gre tore] za moderni-
zacijo in rekonstrukcijo proizvajalnih sred-
stev. Tega podjetja nikakor ne bi bila do-
segla, ¢e se njihovi dohodki iz proizvodnje
in prodaje ne bi povecali, #e ne bi bila za-
sluzila pri amortizaciji. Dokaz za bogatenje
podjetij je tudi, da se je druzbeni proizvod

povedal lani za 24 odstotkov, denarna sred-
stva pa le za 5 odstotkov. Proizvodnja torej
nara3¢a ob veliko manjsih sredstvih kakor
prejsnja leta.

Izvoz, ki ima v plac¢ilni bilanci (ta je urav-
noteZena) ve¢ kot vaZno vlogo, je lani zasta-
jal, letos pa Ze narasta. Toda %e vaZnejse
je, da gre izvoz jugoslovanskega blaga pred-
vsem na svobodno devizno obmodéje, to pa
lahko ugodno vpliva na vrednost dinarja.

Seveda Se dolgo ni mogode redi, da je v
jugoslovanskem gospodarstvu Ze vse v redu.
Se vedno so skrbi, kako izpopolniti izkori
§¢anje obratov, uéinkoviteje obrniti investi-
cijska sredstva, =niZati visoke proizvodne
stroske ipd. Toda neizpodbitno je, da ustvar-
ja gospodarska reforma, zlasti njeno jedro,
— prenos investicijskih sredstev na proiz-
vajalce — ugodno podlago za udinkovitej-
3i gospodarski razvoj. In naprej: prehod
od zaprtega gospodarstva na odprto, neposre-
den vpliv svetovnih cen na jugoslovanske eko-
nomske odnose — to ustvarja potrebno
vzdusje za kunkurenco, v kateri je jugoslo-
vanski proizvajalec prisiljen prilagajati se
svetovnemu trZiséu. To pa je pot za vklju-
citev jugoslovanskega gospodarstva v svetov-
no delitev dela.

~Prace

PRAGA

omeniti zato, ker so med gverilskimi giba-
nji in voditelji ve¢inoma ljudje, ki so po
strankarski pripadnosti komunisti ali so to
bili pa so jih zaradi spora s »tradicionali-
sticnim« vodstvom partije izklj_t_xéi.li. Te-
meljna razlika med »revolucionarjic in par-
tijami je v oceni potrebe in smotrnosti obo
roZenega boja.

Opozicija
komunisti¢nih partij

Podobno kot v Evropi tudi v Latinski
Ameriki zadnja leta prihaja do bistvene
spremembe taktike komunisti¢nih partij, ki
se vse bolj usmerjajo k legalnim metodam
boja, k politiki sdelnih uspehov, ustl,anav-
ljanju Sirokih ljudskih front in i.dE!_]l,. da
je oblast mogode prevzeti brez oboroZene
vstaje. Za Evropo je to v veliki meri po-
sledica konkretnih razmer, v katerih delajo
komunisti in ki jim take metode zares o};u-:-
tajo ve® uspeha. V Latinski Ameriki je ucin-
kovitost taksne politike manj ocitna, kar
daje pristaSem oborozene vstaje moéne ar-
gumente za spodbijanje teorije o mirni poti
:n za olitke, da so partije preve¢ pod vpli-
vom Sovjetske zveze. Res je namrec, da
KP SZ na podlagi nacel o miroljubni ko-
sksistenci, nerealnosti »nizvoza revolucije« in
realnosti prevzema oblasti po mirni poli,
deluje pomirljivo na druge komunistiéne
partije. Z »ideolosko« stranjo se prepleta
tudi prakticno politicna in gospodarska
stran, saj Sovjetski zvez1 ne ustreza nasta-
nek novih Zarisé ali snovih Vietnamovy; ra-
zen tega je moralno - politiéno obvezana
pomagat! revolucionarnim gibanjem, njene
2ospodarske zmogljivosti pa niso neomejene.

Latinskoameriske »stradicionalne« komu
aisticne partije so zato, tako zaradi lastnih
wcen, kot pod vplivom sovjetskih nasvetov.
«avzele stalisce, da je gverila v vedini pri-
meroy pustolovi@ina in da oboroZen upor
se zdale¢ ni edina moZna ucdinkovita pot.
~a havanski konferenci je prislo med njim:
in med predstavniki revolucije do ostre po-
emike, ki je nekajkrat grozila, da bo prislo
cir razkola in da bodo partije zapustile kon
forenco. Na celu »ndesnicex je KP Cila, ki
i1 sledijo KP Kolumbije, Bolivije, Kostarike
in nekatere druge, medtem ko KP Argen-
tine, Brazilije in Venezuele sploh niso pri
<le v Havano, kajti razkol med njimi in
gveriiskimi gibanji v njihovih dezelah je
popolen. Urugvajska KP je preko svojega
aeneralnega sekretarja Arosemene prevzela
vlogo posrednika med stradicionalnimix par-
iijam n zagovorniki teze o revoluciji. Po
rej zamisli naj komunisticne partije ne b
vnaprej odrekale pudpore in upravidéenosti
averile, srevolucionarjicx pa naj bi priznall
da je gverila pa¢ odvisna od konkretnega
polozaja v posameznih deZelah in da je m
mogodle razglasiti za edino moZno pot. Toda
ker Arosemena s svojim posredovanjem nl
etel na vedje razumevanje, je kmalu po-
prestopil na stran drugih partij

Kuba noce razkola

stalisce, ki ga je na konlerenci zavzela
RKiuba, je marsikoga nekoliko presenetilo.

Znano je, da Kuba ne le z besedami, am
pak tudi z dejanji podpira gverilska g:].UEL-
nia. Nekdanji tesni Castrov sodelavec Erne-
sto Guevara je danes dusa gverilskega gi-
panja (v cdsownosti je bil izvoljen za c'clui-
110;;{1 predsednika havanske Rut'!{t-.‘l’{}nL:L"_IK‘.l
bhanski prostovoljel odhajajo v ri_{llilt' Jue-
noameriske drzave, kubanska pariia mn via:
da pa nudita pohticno in !Ili\l(‘l'l:llil't.() pod:
poro gverilskim gibanjem. Kubanski pred
sednik Dorticos je v govoru na zacetku kon-
ference ponovil kubansko stalisce, po ka
teremn je oborozen boj edina mozna pot
Dejal je tudi, da v Latinski Ameriki ne gre
za nacionalne revolucije, ampak za enoilno
revolucijo vse celine, To je v skladu s te
sami, ki jih zagovarja skrajna levica. _Tuc}a
hxrati ko je izrekel priznanje Gllf"\'ﬂll‘l, nki
se nekje v svetu bori proti imperializmue,
se je vendar izognil, da bi, pa ceprav le z
namigom, dal pray Guevarovi tezi 0 »enem,
dveh ali.treh Vietnamih« v Latinski Ame-
riki.

IKuba tudi ni podprla prizadevanj vene
zuelskepa revolucionarnega gibanja za neod-
visnost, da bi obsodili venezuelsko in druge
partije. Delegat tega gibanja Urbina je Vv
nekem intervjuju dejal: »Mi menimo, da
mora konferenca razdéistiti teren za revolu
cijo v Latinski Ameriki. Ho¢emo obsoditi
tradicionalne komunistiéne partije v vsen
drzavah Latinske Amerike kot revizioniste,
z vsemi posledicami, ki izvirajo iz tega. Ho-
¢emo neposreden ideoloSki boj proti rewvi
zionizmu. Kuba Zeli politiko, ki ne bi pri
vedla do takine neposredne konfrontacije.
Popolnoma razumemo kubansko staliice,
vendar menimo, da je bistveno sprejeti ge-
neralno politiko obsojanja revizionizma«.

Kot Ze redeno, se je Kuba uprla takim
staliséem. Eden od glavnih razlogov je, da
Kuba nofée razkola, niti na sami konferenc:,
niti pozneje med ultrarevolucionarnimi gi-
banji in komunistiénimi partijami. To bi
ji bilo neljubo tako zaradi tega, ker koncno
le mora upoitevati sovjetska staliS¢a, saj
navsezadnje milijon dolarjev, kolikor jih
ZSSR dnevno daje za pomo¢ Kubi, le ni
mogode prezreti, kot tudi zaradi tega, ker
partije pomenijo politicno silo, ki je v ve
¢ini drZzav le pomembnejsa kot ultraleve gru-
pacije,

Kljub temu, da Kuba vedkrat tudi od
krito izraza nezadovoljstvo s stalib¢i in oce
nami Sovjetske zveze in kljub temu, da
se je zapletla v hud spor =z nekaterimi la-
tinsko ameriskimi partijami — predvsem =z
venezueisko — in da podpira in propagira
oboroZzen boj, je vendarle storila vse, da
bl wsaj nekoliko otopila ost najbolj nepo-
mirljive levice. Naloga je bila  vse prej kot
lahka, na kar kaZe Ze to, da se je konferen:
ca zavlekla za cele 3tiri dni, ker se niso-mo-
gh dogovoriti o zakljuénih dokumentih. Ku-
banski gostitelji in organizatorji so nazad
nje nasli izhod na ta naéin, da so v zakjuc-
no deklaracijo sprejeli vsa stalis¢a in mne-
nja, ne glede na to, koliko se med seboj
razlikujejo. Na .ta nadin se je konferenca v
Havani le kon¢ala brez dramatiénega raz-
kola in z vsaj zunanjim uspehom.

Toda zakljuéni dokument, sestavljen iz
tako razlitnih in pogosto naspro 51
stali¢, prav gotovo ne more biti zanesljiva
podlaga za politidno in akcijsko enotnost
levice Latinske Amerike. Ostaja vtis, da ni
nih¢e nikogar prepri¢al, nihde spremenil
mnenja in da se torej tudi globoke razlike
med »tradicionalnimi« partijami in ultrare-
volucionarji niso zmanjiale.

JANEZ SWANIC

Portret tedna

Gamal

Abdel

" Naser

Najbolj plemenita tolazba je v tem, da
je to trenutek za delo in ne za tozbe,
da je to situacija, ki terja idealov, ne
pa kakrinekoli sebi¢nosti ali osebnik
custer.

Iz govora 9. junija 1967

Ce naj bo res, da c¢loveka, njegove na-
videzne in resniéne namene, njegovo Sib
kost in trdnost najbelj spoznas ob  tezki
uri, potem je to ¢as, ki reZie v predstavo
0 Gamalu Abdelu Naserju najgloblje in naj
bolj obstojne poteze. Format voditelja se
izpricuje v zmagoslavju veliko manj kakor
v Kkritiénih ¢asih in Egipt svoje krize Se ni
prebrodil do Kkraja.

nJaz cutim, da lahko to ¢asovno obdob-
je samo poglobi naSe izkusnje. Na Siroko,
preiskujode in posteno moramo pregledati
nase delo in preuc¢iti mnoge njegove vi-
dike.«

To je izjava 1z govora, ki ga je imel ob
petnajsti obletnici revolucije. Triindvajsete
ga  julija letos je bila osrednja smer za
izhod %e trasirana. Navzlic temu pa je mi-
nevalo komaj mesec in pol od trenutka, ko
je hud poraz na bojisc¢ih, ki so si jih iz
brali in jih obvladali napadalci, privedel k
odstopu in potem k burnemu, neformalne-
mu plebiscitu na ulicah Kaira. Naser je bil
celo v porazu pojem, brez katerega Egipt
ni mogel.

Tisti, ki so to videli
so0 spremljali dogodke od dalec, se se da
nes ne morejo ujeti. Je bil to svelicasten
izraz ljudske voljes. kakor trdijo prvi? Je
bil to »ndiaboliéno spretno zreZziran spekta-
kel«, kot pravijo drugi? Je treba iskati raz
lago v spsihologiji mase«, kot pisejo tretji
ali celo v wpsihosnalitiénih elementih«, kot
brskajo cetrti?

Iz takega razglabljanja bi se lahko raz
vil] pretkan akademski disput. A vzemimo
kot edini zanesljivi odgovor preprosto ugo

sami, in oni, ki

tovitev, da je hilo to dejstvo.
Morda bi lahko iskali korenine temu
dejstvii ze v tem, da se je Naser raodil

15. januarja 1918 v druZini revnega postne-
ga uradmka, ki je bil tedaj namescen v do
maci vasi Beni Meir v zgornjeegiptovski po
krajini Asiut. Tam naokrog so stoletja 2i
veli njegavi predniki, vsi po vrsti revni
kmetje ali felahi; za srednjo %olo se e
moral zahvaliti samo ocetovemu odrekanju,
za sprejem v vojagko akademijo pa uspeh
v Spli, Tudi kot podporo¢nik in poroénik
ie siuzboval ne v »elitnihs garnizijah Ale
ksandrije ali Kaira, paé¢ pa v gluhi provinci
El Alameina in tedanjega angloegiptovskega
Sudana. »Prigel si domov iz vsega tistega
ucenja in studija, kjer se t1 je zdelo, da
s¢ pred teboj odpira svet, tu pa niso imeli
niti jesti . . .«

Iz vojne leta
HhTﬂl]O\.lJFnll‘ﬂ

1948, RO s0 se z
Izraelom spopadle vse
polfevdalne arabske deZele s
Egiptom wvred, je izSel
nom, hudo rano na levi roki in ramenu, z
nekaj meseci ujetnistva za seboj in z je-
drom poznejiih »svobodnih oficirjeve okrog
sebe. Poznejia zgodovina je znana in v sle-
hernem zaporednem mejniku so korenine
nenavadnesa nlebiseita izpred dveh mesecev
Se bolj zaznavne.

23. Julij 1952:
lju Faruku;

— 17. april 1954: predsedstvo vlade in re-
volucionarnega komiteja.

Gamal Abdel Naser se je znaSel na d&elu
Egipta in v centru okolid¢in, ki so iz nje-
ga naredile voditelja, kakrSen je, a v kate-
rih je tudi on vtisnil Egiptu pecat, kakrs-
nega danes nosi Zdruzena arabska repubh-
lika,

Ta center je mnogoterno kriziice.

Najprej geografsko.

Tu le#i kriZpotje kopenskih, pomorskih
in zraénih poti med Evropo, Afriko in Azi
jo. Suedki prekop je le najholj oprijemljiva
med mnogimi platmi tega dejstva.

Potem stratesko.

Britanija je z zasedbo tega prostora v
moderni obliki ponovila vzortni postopek,
ki so si ga =zapisali v recept osvajalei od
pamtiveka. Asirija in Omajadi, Saladin in
Napoleon, Timurlenk in Hitler, vsak strate-
&ki duh — od tistega, ki se je ravnal po
zvezdnih konstelacijah, do tega, ki Kklice
na posvet elektronski racunalnik, prav vsi
so vedeli, kak&ino postavko pomeni Egipt

Nato nacionalno.

Egipl je lahko geografsko sredife arab
ske narodnosti, katere 80-milijonski zivljenj-
ski prostor sega »od Atlantika do Perzij-
skega zalivax. Lahko pa je tudi seCiSée na-
sprotujoc¢ih si arabskih interesov 2z zahod
nega in vzhodnega krila, s pustavskega juga
Saudije ali Sudana in s kmetijsko in tr
rovsko bogatega sirskega severa.

Pa ekonomsko.

Suez, turizem in bombaZ so trije bogati
aduti. Toda veliko vprasanje je, kako in za
kaj te vire uporabiti. Egipt je bil klasiéno
nerazvita deZela =z zelo bogato, a ozko, na
pol fevdalno, na pol me3tansko elito, katere
zivljenjski obstoj je bil vezan na trgovino
veleposest in oderustvo. Pod tem neproduk
tivnim vrhom je zijala Zirna socialna vrzel.
ki je segala prav do ogromne mnoZice brez
imnih, za solidne me&¢anske pojme nedojem-
ljivo revnih, nepismenih in pd trahoma na
pol slepih felahov. Kako preoblikovati to
strukturo v moderno, produktivno, gospo
darsko stabilno druZbo? Vprasanje, ob ka
terem %e danes vsaj polovica sveta ni na
&la jasnega odgovora.

In politiéno.

Socialistiétne ideje in koran, prosvetljen
stvo in Seriatski zakon, Arabska socialisti¢
na unija in Muslimanski bratje — to je
nekaj polarnih skrajnosti navanoter. Sira-

na novo
trhle
Farukovim
s polkovnidkim éi-

drzavni udar proti kra

hotno teZaven razvoj doma in pritisk vele-
sil zunaj, nediferenciran arabski nacionali-
zem z mnogokdaj sovrazno druZbeno vse-
bino pri bliznjih sosedih, k vsemu temu pa
Se veéni problem vrinjenega a visoko raz-
vitega izraelskega tujka.

To je samo nekaj silnic, ki delujejo na
ta center in v njem. Egiptovska revolucija
in Naser morata delovati v takih okolisci-
nah. Toda najbrz na svetu ni veliko social-
nih prostorov, ki bi napredna politiéna giba-
nja in njihove vodilne osebnosti tako pogo-
sto zvabljala na stranpota, jim nastavljala
skrite pasti, jim podtikala v analizo napac-
ne elemente in jim meglila razgled z vrsto
fatamorgan, ki skufajo onemogociti loCeva-
nje resni¢nih interesov od navideznih.

Zadelo se je z revoltom, toda, kot pravi
Naser, »nasa revolucija je bila revolucija z
naceli, vendar pa brez nacérta in metodd.
Naérti in metoda so zrasli iz prakse. V.a-
sih v muénem iskanju, véasih v zablodah,
v iskanju bliZnjic, kjer jin ni bilo, ali v
potehh okrog ovinkov, kjer bi bilo morda
mogode iti bolj naravnost. Toda dve ali tri
kontinuirane hnije so ostale.

Prva: teinja k zoZevanju socialnih prepa-
dov doma — z agrarno reformo,z zniZeva-
njem dohodkov bogatega vrha in zviseva-
njem, kolikor je bilo mogodée, dohodkov
pri spodnjih in srednjih plasteh prebival-
stva,

Druga: prehod k industrislizaciji z viso-
Kimi investicijami, ki wvéasih hudo napenia-
jo lok gospodarske zmogljivositi druibe in
nalagajo visoke zunanje dolgove, a navzhic
temu dajejo rezultate in obetajo v petin
ali nekaj ve¢ letih nsamozadostnoste nadal)-
njemu gospodarskemu razvoju.

Tretja: teznja h kolikor mogode neodvis-
ni zunanji politiki. Okvir temu tvori nadecio
neuvrséenosti, podrobnosti pa so sestavije-
ne iz zelo pisanih elementov. Panarabizem,
ki pomeni mocéno mobilizacijsko vlogo, a
tudi jemensko hipoteko =ali iznostavl
nevarnemu napadu zaradi obrambe
Odpor globalni strategiji ZDA
magnetni vpliv neodvisnesa
tezisca, a véasih pavzroca tud spodar,
tezave. Konfrontacija z Izraelom je sy
dveh vojn v preteklosti, od katerih je hila
tista v letu 1956 dista agresija, bolj
umljiva: a nosi v sebi tudi moznec
dic, kakréne so sedanje, ki =o izile
noyne agresiie. Prijateljstvo z nen
mi, zlasti z Indijo in Jugoslavijic, ki prera-
5¢a v trdno in pomembrno gospodarsko zve
Z20; pa opiranje na pomoc S¢ 5] z
in socialisti®nih drZav, ki omogodéa uspes
nejsi odpor naértom ZDA in hitrejSc notra-
njo graditev. To so realnosti, ki jih je tre-
ba tehtati v nenehno dinamicni notranji in
zunanji situaciji.

Navsezadnje bi tej nepopolni podobi ve-
lialp dodati %3¢ nekaj: namred bistveno no-
vost tega, kar se dogaja v ZAR. V d vah
in druzbah, ki imajo za schboj wvsaj nckaj
desetletij mirnega zivljenja, se pri vodilnih
politiénih silah in osebnostih izoblikujeio
vsaj okvirna ogrodja relativno stalnih dej-
stev in interesov, ki jih je treha upoitevati
ali se zanje boriti. Sleherni novi generaciji,
slehernemu novemu politidnemu voditelju
je Ze med vzgojo in rastjo razmeroma lahlo
vkljuéiti se v ta ogrodja in jih spreminjati
samo v toliko, kolikor nastopajo novi woli-
vi in nove potrebe. To wvelja za Britanijo,
ZDA, Francijo in zdaj celo Ze za ZSSR;
sleherna ima za sebhoj vsaj nekaj desetletij
ali pa celo stoletij precej nepretrzaneza
razvoja, v katerem so se izoblikovali raz-
meroma stalni interesi in potrebe, kjer so
se utrdile politiéne organizacije in wustalili
nacini vodenja. Drugace je v drZavah, ki
so se osamosvojile Sele pred kratkim in
vrhu tega se zdaj preZivljajo globoke social-
ne preobrazbe. Tu ni ni¢ ustaljenega, nié
psamoumevnega«, ni¢ organiziranega in do-
gnanega; vse je iskanje, pa ne samo jska-
nje poti, ampak pogosto tudi ciljev; veliko
vet je negotovosti, igranja »po posluhug,
improvizacij in moZnosti za zmote. Ce velja
to nasploh, velja potem toliko bholj za dr
?ave, ki leZe na mnogoternih kriZpotjih. In
Egipt je gotovo med njimi.

Toda: Po hudih posledicah junija bi bilo
najbrz najlaZje iskati notranji in zunanji
izhod v ekstremizmu — prisluhniti vrodim
glavam doma in nasvetom nekaterih arab-
skih prijateljev, ki govore, da »nismo slab-
i od Vietnamceve. Namesto teza je vod-
stvo ZAR okrog Naserja ubralo trezno in
pretehtano pot. Na kartumski konferenci
in v pripravah na arabski vrh: ponudba za
kompromis z Riadom glede Jemena. V &ir-
5ih mednarodnih vodah — priprava za rea-
listicno vkljucitev v Zirfe mednarodne tolo-
ve in iskanje poti k reditvi poloZajn v so-
glasju z moZnostmi. Doma: krepitev Arab-
ske socialistitne unije, ki naj se spremeni
v gares mnoziénega politidnesa nosilea za
druzbeno preobrazbo; odloéneijsi nastop zo-
per strukture, podedovane iz tradicionaine-
7a Egipta, predvsem pa zoper staro boga-
tijo in novo korupecijo; rezka reorganiza-
cija vojske; trezna gospodarska politika, ki
je pripravljena popustiti pri manj pomemb-
nih,'a ne pri centralnih programih... to
je trasa, ki naj vodi k izhodu iz krize.

To je navsezadnje tisto, kar reze v pred-
stavo o Gamalu Abdelu Naserju nove po-
teze. Podoba o osebnosti, ki je zaradi drus-
benih in mednarodnopoliti¢nih koordinat, na
katerih deluje, navadno zbujala obéudova-
nje ali sovra3tvo, nikoli pa neprizadetosti,
se v ofeh sveta spreminja v realnejfo oce-
no: »voditelj z vrodim srcem, a8 hladno
glavos. )
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S poti po Nemski demokraticni republiki

Potsdamski zemljevidi

Sanssouci, Cecilienhof in kako so delili Neméijo

Viasih si Sel od Brandenbur3kih vrat v
Potsdam tako kot od Figovea na JeZico. Zdaj
moras najprej na Vi¢, pa &ez Podutik in
Tacen in Gameljne in érmuski most.

Potsdam leZzi na zahodni meji zahodnega
Berlina, prav na robu, in razen na promet-
ne znake je treba paziti tudi na bodeéo
blokovsko zico, ko pripotuje$ po B80-kilo-
metrski kroZni cesti, imenovani w»sBerliner
Ring«, v prestolnico pruskega militarizma
in pruskega rokokoja.

Na zahodu je Vzhodna Nemdéija, na vzho-
du zahodni Berlin.

Da je tako, kot je, so sklenili v Potsda-
mu, pred skoraj natanko 22 leti,

£

Cecilienhof je vedno na koncu

potsde a2 ogleda. Najprej v Park Brez-
slirbnosti, v Sanssouci, v Versailles pruskih
craljev, med zmagoslavne spomenike sedem-

si je leta 1416. izbral Pots-
1 rezidenco, Friderik I1., »Veliki«, »nstari
., 81 je ved kot tristo let pozneje, takoj

B

POLJSKA

KEAUFMANOV NACRT

po svoji prvi vojni, Slezijski, zgradil v
poisdamskem parku grad Sanssouci, Brez
skrbi je bil takrat res, kajti prisvojil si je
Slezijo, veljal je za kultiviranega prosvet-
ljenca in njegov stalni gost je bil Voltaire
— rumena soba, v kateri je duhovi jedki
Francoz stanoval, je danes najvedja znameni.
t ljubke rokokojske arhitektonske igraé-
wda pruski Fric si je v desetletju »fi
ih omiziju v svojem gradu Brez skrbi
1 novo skrb, resniéno skrb, obracun
bsburzani, sedemletno vojno, ki je pri-
Prusijo skoraj na rob propada, ki je
nskemu viadarju narekovala nekaj
ih zgodovinskih izrekov (na primer:
»Hunde, wollt ihr ewig leben?, ko njegovi
izmuceni vojaki niso hoteli vedé napadati
in padati) in ki je po smrti ruske cesarice
prinesla malone izkrvaveli junkerski drzavi
in polozaj evropske velesile, sNova

IS8T

MEONARODRA RZAVA

CONA

JUZNONEMSKA
DRZAVA

MORGENTHAUOV NACRT

palacag, velikansko poslopje z bakreno stre-
ho in Sirokimi okni, s katerih je Fric s svo-
Jimi dvorjani dan na dan opazoval gardni
elisercir na prostranem dvoriscu, je bil spo-
menix te zmage, ki bi bila lahko poraz. In
polem Se oranzerija, pa kitajska &ajnica, pa
rimska kopel, galerija slik, spominska cer-
kev — do leta 1819 so gradili, potem pa so
tudi Ilohenzollerji imeli svoj Sch8nbrunn.
[ako ganljivo skrbi socialistiéna nemé&ka

zava za teh 260 hektarjev meSanice fran-
cosigega in angleikega parka, za ¢isto polt
teh kamnitih in bakrenih nimf in Adonisov
in Neptunov {n zlatth mandarinov okrog
¢ajnice, za pristnost ozradja in okrasja
Friedrichovem gradiéu, skozi katerega ne-
glisno drsajo kolone obiskovalcev v okornih
klobufevinastih copatah, da se ne pokvari
zgodovinski parket — toda uradni vodniki
dobro vedo, da Potsdam ni samo Sanssouci,
da ni samo za zamisljenega tujca, temvec
da je tudi za skepti¢nega domadina ta
watteaujevska pokrajina samo kulisa. In
tako ima cicerone na zalogi tudi nekaj ideo-
logka priostrenih stavkov o pruskem mili-
tarizmu, ki so ga tu gojili, o tladanih, ki so
laéni gradili Sanssouci, o nadutih junkerijih,
ki so po teh pometenih potkah dvorili dvor-
nim damam, in o zatiranju pruskega duha
v novi demokratiéni driavi.

*

O Hohenzollerith in njihovih navadah
gre najprej beseda tudi v Novem parku ob
Svetemn jezeru, nekaj kilometrov proé&, tik ob
zehodnoberlinski meji.

Poln letnic iz 18. stoletja se kar zaCudis,
ko zve§, da ta znameniti Cecilienhof stoji
komaj 40 let. »Gradili pa so ga s krvjo nem-
Ekih vojakove, pravi vodnica.

Namre¢ v letih 1915 in 1916. Ko je nemska
vojska krvavela na vzhodnih, zahodnih in
juinih frontah, se je prestolonasledniku
Wilhelmu zahotelo darovati Zenki Ceciliji
nekaj »posebnegax. Oce Wilhelm II. je ustre-
gel sinovi Zelji in tako so za neznansko ve-
ko vsoto osmih milijonov =zlatih mark
zgradili za prestolonaslednico prebivaliite v
slozu anglefkega deZelnega dvorca — Etiri
milijone je stala gradnja, Etiri milijone pa
dragocena oprema v 176 prostorih, »To luk-
suzno palafo s centralno kurjavo in toplo
vodn so gradili takrat, ko je na frontah
padlo skoraj dva milijona nemSkih vojakov
in je doma umiralo pol milijona starcev in
otrok za lakotou, piSe v prospektu.

Novembra 1918 so morali Hohenzollerji

-

zbeZati na Nizozemsko, toda Ze osem let po-
zneje so se vrnili in Wilhelm von Hohenzol-
lern je dobil 20 milijonov: mark odskodni-
ne in 12 svojih nekdanjih gradov, med nji
mi tudi vezilo za Cecilijo. Tu, na pragu Ber-
lina, je koval potem svoje restavracijske na-
¢rte in ker je tako najbolje kazalo za pri-
hodnost, se je kmalu odlo¢il za Hitlerja. Nje-
gova odloditev je omajala marsikatero proti-
nacisti¢no postojanko v plemenitaskih kro-
gih. Za uslugo s0 se mu tudi zahwvalili:
mareca 1945 mu je esesovski komandant
Potsdama preskrbel toliko tovornjakov, da
je lahko spravil vso opremo Cecilienhofa in
vs0 Svojo druzino v zahodni del Neméije, na
ono stran Labe, tja, kjer je po jaltskem spo-
razumu bila britanska okupacijska cona.

Stalin, Truman in Churchill so sedeli za
okroglo mizo sprejemnice v Cecilienhofu
na ssposojenih« stolih,

L

Ne samo, da je mar3al Sokolovski moral
iz okoliskih gradov spraviti v Cecilienhof
vse razpolozljivo pohistvo, da so njegovi
gostje lahko delali, komandant sovjetskih
¢et v Berlinu je moral za zzodovinsko sre-
¢anje postaviti tudi pontonski most ¢ez reko
Havel v neposredni blizini gradu, kajti dr-
zavniki so stanovali v Babelshergu, Potsdam,
njegove ulice in njegovi mostovi pa so bili
v ruSevinah; ni bilo druge poti, kot &er
reko in ¢ez vrt., Stalin, Truman in Churchill
so stopili v Cecilienhof skozi zadnja wrata

To je bilo 17. julija 1945. Februarskemu do-
govoru na Jalti je bilo treba dati mednarod
no pravno obliko in veljavo. Nemdéija je bila
premagana, vojne je bilo konec, treba je
bilo dokonéno doloditi, kje naj bo kaj in
kdo naj bo kje.

V belem salonu, kjer je Sokolovski spre-
jemal prihajajoce Sefe delegacij, leZe na mi-
zah dokumenti v oguljenih plastiénih ovit-
kih — potsdamski sporazum. Vsak obisko-
valec bi ga rad imel v rokah, ta papir, ki
je sankcioniral povojno stanje v Neméiji in
spremenil evropski zemljevid. Vsakdo bi rad
videl te érke, ki v Stirih jezikih sporoéajo
(tudi v nemikem), da je Nemeéija razdelje

RUSIJA
HANNOVER

HESSEN

BAVARSKA

ROOSEVELTOV NACRT

na zaéasno v Stiri okupacijske cone, da je
Berlin posebno zasedbeno obmodje, da je
vzhodni del Neme¢ije poljski, da bodo Nemei
lahko spet zdruZeni in svobodni, ¢e bodo
izkoreninili nacizem in imperializem in se
sprijaznili z demokracijo in Zivljenjskim
prostorom, kakrinega jim je zeodovina dala.

Sestnajst dni je trajala konferenca. Do-
kument so podpisali 2. avpusta. Protokolar-
ne fotografije so bile zdaj drugaéne kot v
zafetku. Sef britanske delegacije je bil la-
burist Clement Atlee, Churchill je medtem
zgubil na parlamentarnih volitvah. Tudi Ede-
na ni ved, zamenjal ga je Bevan. Cadogan,
Kerr in marsal Alexander so %e.

Tudi ameriSka in sovjetska delegacija sta
nespremenjeni. Truman, zunanji minister
Byrnes, admiral Leahy, Harriman, George

Marshall; Stalin, Molotoy, Sokolovski, Visin-
takratni

ski, Gromiko,
shingtonu.

veleposlanik v Wa-
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POTSDAMSKI SKLEP

Hodimo po sobah, kjer so bile nastanjene
delegacije med konferenco. Britanska je bila
v kmjiznici, nekaj kipcev stoji po omarah,
nekaj mizic in stoli s togimi ravnimi naslo-
njali. V ameriskih prostorih je mnogo plisa
secesijsko zavitih oblik na pohistvu. V Sta-
linovi sobi stoji poleg porcelanastega kami
na masivna pisalna miza na perzijski pre-
progi, pa neudoben naslonjaé, ki mu marnj-
ka zgornji del naslonjala — neki Ameri¢an
ga je natihoma odlomil in potem obogatel
s prodajanjem trsk,

V veliki sprejemnici, tapecirani s temnim
lesom, so se sestajali. Miza je okrogla, bolj
majhna kot vellka, okrog nje je lahko stis-
njeno sedelo samo petnajst ljudi — po pet
za vsako delegacijo. Stalin je sedel tik pod
Sopkom treh zastav, tako reko& na &elu, saj
Jje bil gostitelj.

Vse fotografije na potsdamski konferenci
S0 blle napravljene z vrha — z galerije, na
katero peljejo iz sprejemmice stopnice. Od
tam zgoraj so konferenco spremljali novinar-
ji. Bilo jih je kakih petdeset, ki so imeli to
pravico.

Med njimi, ki so se gnetli na tes-
nem prostoru za izrezljano ograjo, je bil tudi
mlad ameriski novinar po imenu John Fitz-
gerald Kennedy.

*

V eni izmed 3Stevilnih sob vise na steni
zemljevidi. Zemljevidi Nemgije, ki se med
seboj zelo razlikujejo.

Vodnica, politiéno zelo podkovana in za-
vedajoé se avoje , zajame sapo.

Pred njo stoji kakih trideset ljudi iz Cott-
busa na poljski meji, prisli so na sindikal-
ni izlet.

Videl sem njeno zadrego. Kako razloiti,
da so bili vsi ti nadrti o povojnem razko-
sanju Nemdéije nesramni in zlodinski, pri
tem pa ne pozabiti, da so bili ti naérti po-
sledica nemskih nesramnosti in zlodinov?

Nagovor je bil dolg, a spretno sestav-
ljen. Ne smemo pozabiti, da je bila takrat-
na Nemdéija Hitlerjeva Nemdéija in da takrat
ni bil vsakdo pripravljen in sposoben delati
razliko med nemstvom in nacizmom in da
je bila torej Zelja po uni¢enju Nemdije ra-
zumljiva; po drugi strani pa, tako je rekla, so
se vsi ti nadérti rodili v Angliji in Ameriki.
Anglija in Amerika pa sta kot imperialistic-
ni sili hoteli uni¢iti Nemdijo kot gospodar-
skega partnerja, kot imperialisti¢énega kon-
kurenta; kako da je vse to ideolo3ko pogo-
jeno, se vidi po tem, da je bila Sovjetska
zveza proti razkosanju Nemdije.

Ko je razlozila prvi naért, naért ameri
Skega publicista Kaulmana, je eden izmed
obiskovalcev nenadoma zinil:

»Ali je bil Z2id%«

Th. N. Kaufman je leta 1941 izdal knjigo
z naslovom »Germany must perish!lsx (Nem-
¢ija mora propasti) in v njej predlagal,
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naj b1 nemsko ozemlje razdelili med sosed-
ne drzave, Nizozemsko, Belgijo, Francijo, Ce-
Skoslovasko in Poljsko. Razen tega bi naj
vse Nemke do 45 let in vse moSke do 60 let
sterilizirali.

Po tem vpraSanju je v sobi nastala mué-
na tiSina. Vsakdo je razumel, kaj misli ta
moZak s svojim wvprasanjem: kdo bi lahko
bil avtor takega strahotnega naérta, ¢e ne
Zid?

Toda vodnica si je hitro opomogla in do-
kaj ostro povedala, da je to pa¢ postran-
skega pomena, da je lahko katere koli na-
rodnosti, da o tem pa¢ ne bomo razprav-
ljali in da je treba pomisliti, kaksna je bila
takrat Nemdéija v ofeh postenih ljudi.

Potem so prisli na vrsto »milejsic nadrti:
nalrt ameriskega podsekretarja Summerja

SEVERNONEMSKA
DRZAVA

DRZAVA
JUZNOMEMSKA
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Wellesa iz leta 1942, ki je v svoji knjigi
»The Time of decision« (¢as odlocitve) pred-
lagal, naj bi Nemdijo razdelili na wvzhodno,
zahodno in juzno dravo, Ameriski predsed-
nik Roosewelt je na teheranski konferencid
leta 1943 predlagal, naj bi premagano Nem-
C¢ijo razdelili na pet majhnih drzav: Han-
nover, Prusijo (z mejo na Odri in Nisi),
Sasko, Bavarsko in Hessen, Kielski prekop in
Porurje pa bi bila pod kontrolo Zdruzenih
narodov.

Ameriski finanéni minister Morgenthau si
je leta 1944 izmjislil temeljitejsi nacrt: Nem-
Cijo naj bi razdelili na tri dele, severno in
juzZzno drzavo ter internacionalno cono v Po-
rurju, demontirali bi naj celotno nemsko
industrijo in spremenili Neméijo v agrarno
obmocje sredi Evrope. »Dvema Neméijama
bomo lazje kos«, je menda rekel. Tu se je
vodnici nekoliko zareklo: sAmeriéani so ho-
teli, da bi milijoni Nemcev pomrli od gla-
du«, Bolj prepri¢ljiva je bila, ko je pripo-
vedovala, kako je bil Morgenthauov na-
¢rt najmocnejse GoObbelsovo propagandno
orozje v zadnjih mesecih vojne ...

In potem je prisel %e zadnji, Trumanov
nacéri, in videli smo celé mizo, za katero je
skusal Stalina prepri¢ati, da je ta naért naj-
boljsi: Porurje internacionalizirati, severno
od reke Main naj bo severno nemika dr-
Zava, Bavarska, Avstrija in MadZarska pa bi
naj sestavljale juznonemsiko driavo. Stalin
je odkimal.

Njegove éete so bile na Ennsu. Razen te-
ga so se pa v Jaltl drugate dogovorili.

In tako je ostalo pri stirih okupacijskih
conah in ¢e takrat res niso vedeli, kaj de-
lajo, in de so res pritakovali, da bo &ez dve
leti Neméija druzena, je poznej& zgodovin-
ski razvoj vsekakor potrdil prvotne nadrte
o razkosanju Nemdije.

*

Zunaj v predsobi, kjer prodajajo spomin-
ke in razglednice, je leZala debela spomin-
ska knjiga.

Mlad fant, ofitno pretresen od vsega, kar
Jje videl, in od vsega, kar mu je pri tem pri-
5lo na misel, je zapisal v knjigo:

»Dell in vladaj... tudi danes!«

Kot v opraviCilo mi je dejal, ko sem
prebral in ga pogledal:

»To je samo moje mnenje.x

Podpisal sem se, ne da bi sapisal svojega

mnenja.
SLAVKO FRAS

CECILIENHOF — PRIZORISCE POTSDAMSKE KONFERENCE

Gibraltar, 4. julij 1943

Skrivnostna smr
cenerala Sikorskega

Zakaj je moral umreti predsednik poljske vlade ?

Cetritega julija leta 1943, ob enajstih zve-
¢er po krajevnem c¢asu, so radarski zasloni
na gibraltarski skali zabelezili nesreo ve-
likega letala. Tehniki, vajeni svojega dela,
so kaj kmalu ugotovili, da je strmoglavii
Stirimotorni »Liberator«,

Bila je vojna in nesrede, taksne ali dru-
gacne, so bile nekaj vsakdanjega; letala so
padala pod protiletalskimi izstrelki, zaradi
napak v na hitro sestavljeni opremi in véa-
sih tudi kar tako, zaradi preutrujenosti pi-
lotov. Po 24 letih bi moral biti zato osam-
ljeni sLiberatore, ki ga je nad Gibraltarjem
doletela usodna nesreca, Ze pozabljen — ¢e
skupaj z njim iz sveta Zivih ne bi izginil
tudi predsednik tedanje poljske begunske
viade general Vladislav Sikorski.

Od ..Namesinika*
k ..Vojakom"™

Ni se &e polegla vznemirjenost, ki
jo je s svojo dramo »Namestnika ustva-
ril zahodnonemski dramatik Rolf Hochhut, Ze
se je britansko nacionalno gledaliiée »Old
View znaslo pred novim koc¢ljivim tekstom
istega avtorja. Delo »Vojakic je Hochut posve-
til smrti Sikorskega in programski svet ga
je zavrnil z mativacijo, da je »neprikladno
za uprizoritev na angleSki nacionalni sceniu

»Old Vicx sprejema in zavrada gledalidka
dela tako rekoé¢ vsak dan, toda Hochut ima
dovolj reputacije, da se je britanski tisk le-
tos aprila vprasal, kaj je botrovalo odlodit-
vi programskega sveta. Za tiste, ki so be-
sedilo drame brali, je bil odgovor na dlani:
iz drame je namre¢ dovolj jasno razvidno,
da je nesreco, katere Zrtev je postal Sikor-
ski, pripravila britanska obveScevalna sluz-
ba po narocCilu lorda Chairwella, ki je bil
v leiih vojne osebni svetovalec tedanjega
britanskega premiera Winstona Churchilla . ..

Fleet Street je zavohala dober material
in redakcije so se kar vrgle nanj. Med prvi-
mi je »Observer« — Se v maju — objavil
nekaj dokumentarnega gradiva, v katerem
je spravil na dan ime zgodovinarja Davida
Irvinga (avtorja zgodovinskega prikaza »Po-
rusenje Dresdenag); le-ta je izjavil, da ima
v svojem arhivu ogromno gradiva, iz katere
ga izhaja, da je bil Sikorski #rtev zarote in
da je bila zarota »britanskega porekla. Ir
ving je med drugim poudaril, da so materi-
ali iz njegovega arhiva navzkriz z uradnimi
verzijami o »navadni nesredix in da je Hoch-
hut napisal svojo dramo pod vtisom verodo
stojnosti teh dokumentov,

nObserverju« sta se kmalu pridruzila »Sun-
day Times« in »Sunday Expressg, Prvi je ob-
javil ¢élanke o pilotu Fdvardu Prhalu, ki se
je v nesre¢i nad Gibraltarjem edini resil.
Prhal, ki zivi zdaj v ZDA, je vodil letalo
na kratki (Stirimotorni »Liberatoru je dose-
gel visino med 90 do 100 metrov, ko ga je
doletela nesreéa), toda usodni polet. Izjavo
Prhala je objavil tudi »Sunday Express«. Ta-
kole pravi: »Po dolgi in natanéni preiskavi,
ki jo je opravila posebna komisija britan.
skega letalskega ministrstva s sodelovanjem
poljskih strokovnjakov, je bilo natanéno ugo-
tovljeno, da je do nesrefe prislo zaradi na.
pake v krmilnem mehanizmu. Takine napa-
ke so bile znaéilne tudi za druga letala
vrste Liberator. Verzijo o sabota?i je komisi.
ja kategoriéno zavrnila ...«

»Sunday Times« je objavil tudi izjavo biv.
Sega poveljnika gibraltarske baze RAF Guya
Bollanda. Ta je bil na letalisdu v &asu, ko
Je sLiberator« zatenjal polet, in prav tako
zavraca govorice o sabotazi. Kljub temu pa
sodi, da Prhal pri nesredi ni brez krivde.
Kar zadeva samo preiskavo, pa je Bolland
izrekel tole zanimivo misel: »Preiskava, ki
s0 jo tedaj opravili v Gibraltarju, je hitro
dobila naziv ,Churchilova preiskava’. Ze teda]
smo namre¢ opazili, da je sir Winston oseb.
no pritiskal na l:omiaijo’ ko je Elo za obli
kovanje formulacij.«

To pa e ni bilo vse. »Sunday Timesu je
poslal svojega éloveka v San Diego, da bi v
velikih letalskih tovarnah Convair ugotovil
kakine napake so bile obidajne na slovi
tih »Liberatorjih«. Konstruktorji so katego.
riéno zatrdill, da niti prl nekaj tiso® urah
poskusnih poletov, niti kasneje ni bilo ni-
kakrinih defektov na krmilnem mehaniz-
mu.

Da bi prisel resnici do dna, je »Sunday
Times« zahteval, naj vlada objavi arhivsko
gradivo. Po britanski zakonodaji pa je naj-
krajsi rok za objavo arhivskega gradiva pet-
deset let in po vsej priliki z zahtevo »Sun-
day Timesax ne bo nié.
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Kaj ve Nem¢inskij?

V medvojni delitvi interesnih sfer je Polj-
ska predstavljala posebno pomembno po-
stavko in sovjetski zgodovinarji so izredno
obéutljivi pri obravnavanju spoljskega vpra-
Sanjad; po vsej priliki tudi zato, ker je bil
Stalin poglavitni partner Churchillu pri »nza-
¢rtavanju«e  kontur povojnega sveta (zadnji
kadri iz znanega poljskega filma »Kanal« 50
nema, zato pa zgovorna obsodba Stalinovega
ukazala, naj sovjetske ¢ete ustavijo prodira-
nje c¢ez Vislo prav v ¢asu, ko so poljski ro-
doljubi v Vardavi dvignili upor).

Sovjetsko oceno afere Sikorski je pred
dnevi podal J. Neméinskij, verjetno eden od
najkompetentnejsih poznavalcev poloza-
ta v poljskih oboroZenih silah med drugo
svetovno vojno. Nemdéinski je kot sovjetski
oficir v vojnih letih sluzil v poljskih éetah,
po demobilizaciji pa se je posvetil publi-
cistiki. Marca leta 1960 je v »Literaturni Ga-
zetie objavil ¢lanek, v katerem je poljske
ga generala Andersa — ta je poljsko vojsko
prepeljal iz SZ v Iran, odtod pa na Srednji
vzhod — obdoplzil izdajstva in korumpirano-
sti. Anders, ki 2Zivi v Londonu, ga je tozil
zaradi obrekovanja, vendar je toZbo izgu-
bil.

nAfero Sikorskiv povezuje Neméinskij z
dogodki iz leta 1943, ko so se na konferenci
v Casablanci zbrali Roosevelt, Churchill in
Cangkajsek. Posebno Churchillu je bilo tedaj
precej do tega, da se izdelajo nadela povoj-
ne ureditve; toda brez Stalina bi bila po-
godba 3epasta in treba je bilo pocakati te-
heranske konference, na kateri naj bi med
drugim razpravljali tudi o »poljskem vpra-
Sanjus.

Churchillu pa se je mudilo. Sovjetske cete
50 hitro napredovale in britanski premier
se je bal, da se bo znaSel pred dokonénimi
dejstvi. Kar zadeva »npoljsko vprasanjea, je
britanski naért operiral s taksnimi mejami
povojne poljske drZave: na vzhodu po taki
imenovani Curzonovi liniji ( po zahodnem
Bugu), na zahodu pa v okvirih iz leta 1939.
Poljska po vsem tem ne bi bila ni¢ vecja
kot m»poljska generalna gubernijac, ki jo je
na poljskem ozemilju ustanovil Hitler. Vzhod-
na Prusija, Pomeranija in Slezija bi bili iz
rezani iz telesa povojne poljske drzave.

Nemcinskij pravi, da je bilo Churchillu
neprijetno predlosti naért te vrste genera-
lu Sikorskemu, posebej Se zato, ker polj-

skih predstavnikov na konferenco v Casa-
blanco niso povabili. Sikorski bi naért brez
dvoma zavrnil, mimo tega pa sta mu Chur-
chill in Roopsevelt obljubljala precej ved. Chur-
chill je hkrati poznal nekatere politiéne ka-
rakteristike svojega poljskega zaveznika.
Sikorskl je dokaj krititno ocenjeval ravna-
nje Francije in Velike Britanije, ki sta v naj-
bolj usodnih dneh leta 1939 gledali, kako
Nemecija in SZ razkosavata Poljsko. Hkrati
je Sikorski bolje kot mnogi predvojni dr-
2avniki dojel bistvo fafizma in ostro grajal
predvojne vladajofe poljske ekipe, ker niso
znale najti poti k sodelovanju s Sovjetsko
ZVRZO.

Churchillova naglica

Cetrtega julija 1943 b se moral corski
v Kairu sredati z namestnikom sKega
zunanjega ministra Visinskim. Do srecanja ni
prislo: medtem, ko je bil Sikor {-
ciji poljskih ¢et pod Tobrukom, mu |
chill poslal nepri¢akovano brzojavko:

»Vrni-

te se takoj.w Sikorski je zapoved Inil,
toda v London ni prispel. Toda 5e preden so
iz morja dvignili njegovo truplo, je Chur-
chill Ze objavil svoj predlog o »poljskem

vprasanju«.

Leta 1950 je poljsko obrambno ministr-
stvo objavilo knjigo Jerzyja Klimkovskega
»Bil sem priboénik generala Andersa«. V njej
je med drugim zapisano, da je kanil Sikor-
ski med dvomeseéno inspekeijo poliskih et
na Srednjem wvzhodu generala Andersa odsta-
viti s polozaja poveljnika poljskih ¢et. Nem-
éinskij meni, da je temu sklepu v wveliki
meri botrovala Andersova insubordinacija.
Kot je znano, so poljske Cete ustanovili ju-
lija 1941 po sporazumu, ki sta ga podpisala
Stalin in Sikorski, na sovjetskem ozemlju.
Sikorski je rafunal, da bo njegov politiéni
polozaj krepkejsi, ¢e bo pri osvajanju polj-
skega ozemlja sodelovala tudi poljske arma-

da. Anders je bil oc¢ mnenja
in je v nasprotju : a pred-
stojnika povedel e 1 1 pri-
kljuéil anglo-ameri Srednjem

vzhodu.

Klimkovski navaja nekaj zanin
datkov. Brzojavka iz Londona je sy
korskega v slabo voljo,
Takoj po njegovem odhodu se je
su oglagil ¢lovek iz britanskess in polj-
skemu generalu gestital k zmagi. Kaksni? Vse

vendar je

je postalo jasno ¢ez nekaj ur, ko je iz Gi-
braltarja prisla novica o nesreti. O samem
Andersu pise Klimovski, da je bil ves gas

jp_
licati

Po odhodu Klimkovskega v tako vznemi
nem stanju, da so morali k nijemu k
zdravnika, Navzlic pravilom, ki h pozna
vsaka vojska, Anders sploh ni odgel na leta-
lis¢e, da bi se poslovil od svojega pred-
stojnika.

Cakali 26 let

Nemeinskij ima %e nekaj tehniénih pri-
pomb k britanskemu sporodilu o nesreéi
nad gibraltarskim prelivom, Ce bi letalo pad-
lo v vodo takoj po vzletu zaradi tesav pri
vzpenjanju, se pri udarcu v vodno gladi-
no ne bi moglo razleteti na ko&éke (kot je
bilo zapisano v britanskem sporo&ilu); le-
talo bi lahko v celoti — morje na kraju ne-
sree ni globoko — dvignili na povréino.
Tako pa so po nesredi dvignili iz morja
samo truplo generala Sikorskega. Nemdin-
skij zato sklepa, da se je letala razletelo
e v zraku, in sicer tako visoko, da se je
pilot Prhal lahko re&il s padalom. Za tega
pravi Neméinskij, da bi moral biti po vseh
pravilih prvi mrtev, ée bi letalo e celo tre-
S&ilo v preliv. In %e nockaj dodaja Nemdéin-
ski): ko so ameriski strokovnjaki neposve-
Ceni ponudili pomo¢, jih je britansko mini-
strstvo za letalstvo kategoriéno zavrnilo, el
da niso potrebni.

Vsa resnica o smrti generala Sikorskega
s tem ¥e ni na dlani in po vsej priliki bo
treba pofakati e 26 let, da se bodo Jjavnosti
odprli britanski arhivi. Dotle] pa bado zgodo-
vinar}i in dramatiki iskali resnico PO na-
felu ncui bono?«, — komu v korist Jje mo-
311;1‘3 umret! general Sikorski prav 4. julija

MARJAN SEDMAEK



Sobota, 12. avgusta 1967

ZA KONEC TEDNA

Slobodan Nesovié

Mosa Pijade na R

Odlomki iz knjige ..Zivljenje in delo Mose Pijadeja”

Iz obseznega dela beograjskega novinarja in publicista Slobodana Nesovica »Zivljenje in delo Mose
Pijadeja«, ki bo izSlo letos ob 10. obletnici smrti velikega revolucionarja in drzavnika pri Cankarjevi za-
lozbi, bo »Delo« z dovoljenjem avtorja objavljalo fragmente iz omenjene knjige, ki se nanasajo na bivanje
in delo MoSe Pijadeja v Kocevskem Rogu v zadetku leta 1944.

Zima je vse bolj pritiskala. Nikamor ne
morejo iz steni¢astih lesenih ko¢. Pocutil
so se kot ujetniki silne, nepregledne pu-
sCave.

Edina zveza s svetom:
ski sprejemnik. Poslu3ali so
Svobodne Jugoslavije, Moskve,
Washingtona, Barija, radijsko
Gaullovih svobodnih Francozov,
wkrofnovalovner kvizlinske postaje, Samo
na predveder novega leta 1944 so si dovo-
1ili »luksus« in porabili nekoliko elektric¢-
nega toka: za — glasbo.
1s1 napredujejo. Nemei se umikajo. Fa-
sti v Italiii se trudijo, da bi se obdrzali =acs
Se nadalje odmevajo cudovite hesede za-
{8kih priznanj herojstvu narodov Jugo-

baterijski radij-
vse oddaje
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Marko, pojdi na sprehod, dobro ti
delold je vsak dan Colakovi¢ pozival
%a Vujacica, naj se vsaj pol ure nadiha
1 planinskega

#»Ti si se to n
Sali navrgel Marl

robijix mu je

pa silis mene.
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S iasti. O nje

na Vliasidu napisal prvo varianto svojega
naérta uredbe o narodno-sosvobodilnih od-
borih in jo pretehtaval skupaj s predsedni-
kom AVNQJ dr. Ribarjem (Jovo), podpred-
sednikoma Rusom in Vujafidem, s sekre-
tarjem Colakovicem mn s élani NKOJ Vuja-
sinovicem in Zecevicem, profesorjem Koc-
bekom ter Filipovitem, ki so »prezimovalic
Zz njim,

Obvei¢al je Kardelja: »Sino¢i smo imeli
sestanek, da bi razpravljali o naértu ,poli-
ti¢na akcija in o naértu. Uredbe o narodno-
osvobodilnih odborih’, ki sem jih jaz na-
pisal Vendar smo vsi ob mojem nacértu
Uredbe’' (o podrobnostih nadérta sploh ni-
smo razpravljall) sinoéi prisli do sklepa,
da je trebn izdelati deklaracijo o ljudskih
oblasteh. Ta deklaracija naj bi vsebovala —
na podlagi Ze uveljavljenih sklepov — te-
meljina nacela, temeljni sistemm ter znaéaj
ljudske oblasti, in bi bila obvezno direktiv-
na, na njeni podlagi pa bi potem sestavili
uradbe o raznih organih oblasti, to je o vr-

hovni drzavni upravi (AVNOJ, nacionalni
komite, pokrajinske skupséine, pokrajinski
nacionalni komiteji in njihovi organi), o
nar w-osvobodilnih odborih (od vaskega
do vladnega) itd. Na podlagi tak3ne dekla-
raciie bi potem pokrajinski organi, vsak
giede na svoje okolnosti, izdal zakone,
napotke o narodnoosvobodiinih  odborih

Vsi smo se v glavnem strinjal ia je tak
ina deklaracija z direktiv }
tako @bvezna kot nujno pot .
MoSa sporocil Kardelju, da
so se strinjali o tem, »nda je predsedstvo
AVNOJ napravilo veliko napako, ker ni ta
koj po zasedanju AVNOJ s pismom uradno
obvestilo vse pokrajinske skupsdéine o re-
zultatih drugega zasedanja, novem karak-
terju AVNOJ in njegovega predsedstva,
ustanovitvi nacionalnega komiteja in potre-
bi, da — izkoriiéajoé sva
moopredelitvi — te skup&éine prilagode svo-
e organe tem zakonom. To bomo mi tukaj
takoj formulirali.. .«

Kako je Pijade vztrajal na tem, da se
drzava zave in razvija, dokazuje tudi to, da
je tedaj, poslednjih dneh leta 1943, 3Se
nadalje skrbel za njene simbole. »Takoj
moramo razpisati natecaj za besedilo in
zlasho za novo himno Jugoslavije,« je pred-
la Kardelju. In ker do tega ni prislo, je
spomladi leta 1943 sam poskusal napisati be-
sedilo za himno.

akierjem

1 K

Nazadnje je

Sesla ofenziva

Vse te de Mose
leta 1944 so

Seste sovraZne

Havnaosti Pijade
pretrgal

ofenzive.

v prvih
glasovi

neh novega

) zadetky

Nemei so navalili na osvobojeno ozem-
lje. Nastopili so spet dnevi neprijetnih po-
hodov po snegu in mrazu, po strminah brez
poti in gazi

»Ujemite, prosim vas, Moskvo, da slisi-
mo, kaj pravijo,x je rekel Mosa Pijade Le-
pi in To& Vujasinovidu, medtem ko je sla-
be volje in premrazen zbiral svoje stvari,
pripravljajo¢ se za odhod,

Ko so v naglici nagli radio Moskvo na
hre5¢eCem baterijskem aparatu, je spiker
namesto vesti s front mirno, z dolgodéasnim
baritonom, prav gotovo nezainteresirano,
kakor da ne vodijo usodne bitke, porodal
v Tuscini:

»Kolhoznik Pjotr Aleksandrovié iz te in
te oblasti je dosegel nov kolhozni udarniiki
rekord: njegova krava daje 56 litrov mleka
na dan.. .«

#»Da bi jih...'w je robantil Pijade. »Za-
pri to! Ves svet umira, ne vemo, kaj vse
se bo Ze zgodilo, oni pa blebetajo o kravah
molznicah . . .l«

»Odhod!« je zapovedal Colakovié, da bi
ustavil Moso, ki je v jezi z vse bolj sotnimi
izrami obsipaval nedolZnega napovedovalca.
Komisar kolone se je bal, da Mo3a ne bi
pred spremljevalei in stehnikix zaéel zmer
jati tudi »one v Kremljuk, kajti ob takih in
podobnih priloznostih je znal tudi njih pri-
zadeti, ne glede na to, da je v tistem ¢asu
veljalo to za najvedjo polititno skrivover
stvou.

»Junaska Rdeca armada je na Dnjepru
uspesno prodrla na stokilometrski fronti v
globino 40 km. Obkoljen je Kirovgrade, je
ulovil na Svobaodni Jugoslaviji Tosa Vujasi
novicé

»Tako, brat, nekaj takega ze rajsi slisim,
ne pa o kravah.. «

»Odhod!« se ponavlja zapoved

Lagodno so §li s planine po globoken
snegu.

Sele ko so se priblizali Jajeu, so zvedel!

a morajo mesto evakuirati zaradi napredo
vanja fasisticnih motoriziranih enot,

Po ukazu

vrhovnega &taba je skupina
»Bu, v kateri so bili dr, Ribar, Mo5a in Le-
pa Pijade, Kardeij, Jo Rus, Colakovié,
Vujasinovié, Zedevié, \ v Tomsit in drugi,
po tirih nekdanje Sipadove Zeleznice odsla
proti Drvarju, Mlinistu in Mazini. Kmalu
se jim je pridruzila tudi Pepca Kardelj, ki
so jo osvobodili iz italijanskega ujetnistva
Z Zamenjavo.

Potovali so v najve&ji tajnosti, ker so
morali prefkati tudi poti, ki so jih branili
Nemeci.

Kolona je bila na koncu z moémi, ko je
prispela v vas, v kater) so nameravali pre
noc¢iti, Vsi so komaj Cakali, da se oddahne
jo In da si poiscejo zavetie pred slabim

vremenom. Tedaj pa je na presenetenje
cele kolone neki starejsi mozakar, opazujoé
nenavadno kolono sivolasih partizanov, pred-
vsemn doktorja Ivana Ribarja, vzkliknil:

..Zdravo, doktor!”

»Zdravo, doktorls Vsi so se, éeprav potrti
zaradi utrujenosti, vzdramili. Razraslo se
je merazpoloZenje, kajti ta kr3itev globoke
ilegalnosti je imela lahko =zelo neprijetne
posledice.

Kmet je izstopil iz skupine, ki je opazo-
vala nenavadno vojsko, in widno wvznemir-
jen ponovno nagovoril doktor Ribarja:

»Ves, jaz sem ti neko¢ d¢uval volilno
skrinjico .. r

»A, ja, ja, vem ... Kako je?«, je iztisnil
predsednik AVNOJ.«

nKolona naprejl« je vzkliknil vodja, da
bi pretrgal nepri¢akovano srecanje.

nKje se bomo oddahnili in si zavezali
duse? Naprej ne moremols se je upiral
Marko Vujagié.

»V sosedni vasi,« je na kratko odgovoril
Rodoljub Colakovié, ki je bil odgovoren za
varnost kolone, »cetudi 3e vso no¢ gazim
po ftem snegu in neurju.d

»Prav ta stara Ribarjeva slava nam ne
da spatil« je zagodrnjal Marko in kolona se
12 premaknila.

Pot jih je nadalje vodila na Udbino in
Otocéac na Hrvatskem, takoj za tem pa pro-
ti Brinju, Dreznici in Mrkopalju. Sli so &ez
osvobojene in polosvobojene kraje, pa tudi
skozi mesta, ki so jih sovrainiki Se kontro-
lirali, ¢ez nevarna kriZii¢a in prehode.

V nekaterih mestih se zaradi konspira-
cije niso niti zadrZevali: pohiteli so s ka-
kim razmajanim tovornjakom, kakor skozi
Delnice, ¢eprav bi se tu lahko udobno od-
poéili,

Ko je tovornjak s platneno razmajano
streho bobnel skozi trg, se je Mosa Pijade
v 5ali obrnil k svojemu robijagkemu tova
rifu:

»Ti si, knkor se mi zdi. imel neke zveze
z Delnicami« je namignil na delniski aten-
tat.

»Daw mu je resno odgovoril Rodoljub
Colakovi¢, »imel sem poslovne zveze, pa
sem se posteno opekel.«

Do prenoc¢is¢a na sredo ni bilo dalecé.

V Gorskem Kotarju je bilo bolj toplo,
skoraj brez snega, kraj je bil svoboden in
miren, Skrad, prijetne toplice, pa primeren
za nddih

»Ostali pomo tu dalj ¢asa, kolikor nam
bo situacija to dovolilax je svojo druzbo
razveselil sekretar predsedstva AVNOJ.

Kratkolrajno veselje

Kdo se ne bi iskremo razveselil zivljenja
v cavetju in toploti, bivanju v Sele odprtem
pensionu, ¢istem in urejenem, kot v kaks-
nem  sanatoriju, po vsem, kar smo doslej
preziveli. Vsekakor pa lastnik nikakor ni
racunal, da bodo prvi gostje v njem parti-
zani.«

Sele ko so se zaceli dnevi prijetnega po
¢itka in ko so odlodili, da bosta Mosa in
Rocko pripravila Stevilko »Narodne osvobo-
ditver, ki bi v glavnem bil posve¢en druge-
mu zasedanju AVNQOJ, se je zvedelo, da se
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bitke VI. ofenzive raziirjajo po novih ozem-
ljih in da se priblizZujejo skritemu prebiva-
lis¢u predsedstva AVINOJ.

Skaljeno je bilo kratkotrajno premirje
tudi v Gorskem Kotarju.

nVojaski polozaj se zaostruje tudi na
tem sektorju...« je zapisal Rodoljub Co-
lakovié v zadnjih dneh januarja leta 1964.
»Radio sporocda, da so nasi vzell Nemcem
Jajce, Varo§, Prnjavor, potem Modrico,
Gradactac in Prozor. Videti je, da Nemeci ni-
majo veéd modéi, da bi se lotili tako ostre in
ohsezne ofenzive na Siroki fronti, kakrini
sta bila Cetrta in Peta: namred, da bi ob-
kolili wvedje teritorije in posku3ali uni¢iti
naSe enote, najprej pa operativno skupino
vrhovnega Staba . . .«

Ko je bilo sporoceno, da so Nemci vdrli
y Otocac in da so s tanki krenili proti Se-
nju, so preucili vojasko situacijo. Novi ko-
mandant kolone Todor Vujasinovié je spo
roéil, da w»Stab divizije svetuje, naj se po-
maknemo v Slovenijo, kjer je polozaj ne-
koliko mirnejsi. . .«

»Tako, brat, poiScite kako bolj skrito
mesto, da se ne bomo vsak trenutek seliliu
se je upiral Pijade, ker je ponovno moral
pretrgati Sele zafeto delo in zbirati svoje
rokopise in mape, razmescéene po mizi_ »Sa-
mo da zaénem nekaj in ti Tofo, Ze ukazujes:
odhod!«

In ga prav jezno in soféno ozmerja, po-
tem pa milo, z nasmehom skozi ofala sko-
raj prosece reée:

»Rad bi imel malo miru. Nodem ved, da
me fasisti premescéajo, da bi jih vrag, .. .«
in zdaj ozmerja tudi Hitlerja in wvse naci-
ste, ki s0 s svojo gnilobo okuzili XX, sto-

letje.
#Imeli ga boste, ¢ika Janko, pri nas v
Kolfevskem Rogux ga je opogumil Stane

Rozman, komandant glavnega Staba Slove-
nije, ki je tega dne priSel na obisk, da jih
vidi in da se posvetuje s Kardeljem.
»...Tam so nafe baze, tam so nase naj-
vaZnejie ustanove.x je pojasnjeval Kardelj

Colakovicu, kaj vse se skriva v tej gozdnati
planini v okolici Koc¢evja in kaj predstavija
za osvobodilno gibanje v Sloveniji.

Brezpla¢no na Rog

Do Roga d¢ez Crnomelj potovanje ni bilo
utrudljivo. Potovali so s tovornjakom, kot
v mirnih &asih.

»In poceni, nié se ne placdal« se je posalil

Rodoljub Colakovic,

Na Rogu v Sloveniji so bili pravi spo-
mladanski dnevi. Kakor da je marec in
april, ne pa zadnji januarski dnevi.

Skrita baza na gozdnati planini rodovit-
ne Dolenjske je nenadoma postala nova vo-
jaSka prestolnica nove Jugoslavije. Prvega
veCera, 28 januarja 1944, se je tu zbralo —
razen Antona Avgustinéica in Dimitra Vla-
hova, ki je bil Se zmeraj v Moskvi — celot-
no predsedstvo AVNOJ (dr. Ribar, Pijade,
Rus, Vujadié in Colakovié) in dober del
¢lanov nacionalnega komiteja (Kardelj, Vu-
jasinovié, Zeéeviéc, Kochek in Filipovic in
takoj zatem tudi inz. Dusan Sernec in dr.

Anton Krzzisnik)., Cela vlada nove federa-
cije...

Predstavniki osvobodilne borbe sloven-
skega naroda — .Josip Vidmar, Boris Ki-

drié, Franc Lesko3ek, Stane Rozman, Lado
Kozak, Bogdan Osolnik, Boris Ziher]l in vsi
drugi -—— so prisr¢no in toplo sprejeli goste
iz Jajca, kamor so v teh dneh spet planili
Nemei. Priécakovati je bilo, da bo zZe tretjié
padlo to staro mesto na Plivi.

Kljub ne preveé¢ dobrih vesti z domadih
] 50 se vsi veselili tega srecania in
priloZnosti, da dlje cstanejo skupaj.

Mo3a je bil pre Z¢en, pregledal! je vsak
koticek svojega n a udobnega in toplega
R!Ill]!j\'llfl\iu, vsel 1 74 Tazme-
re v vojni. Barake so bi ciste, svet-
le, disale s0 po bhoril kol krino si je
za svoj ambiciozni delovni na hl sa-
mo poZelel, (Se nadaljuje)

Kl Z i
du 1 nrostaskem ame
T T 1 giavraclje, nestete
fra ske (to nedéa), poleg tega
o e Yol tau, »Guillaume
T t, Span lokal pod stre
ho s specialitetami: Paella
ki je noben American
ne » — brez zamere — vi-
€ je gostoval neki nem-
8ki cirkus, francoska vina proizvajajo v
k ki fetrti Cholon
V nofnih lokalih bi se podutil kot v

luksuznih ladij na pocitniSkem krizar-
. Ce ti ne bi barske deklice nudile ori-
] Pevka iz ria gruli priljub-
in ameriSke po-
anski ¢farovnik
1 vietnamskemu

v mikrofon,
bi za to, da sta

gospodu izgine ura, orkester se zaZene Vv

»Happy rthday to Youx in nekomu po-

) na mizo torto za rojstni dan,

rejd

Saigonske
sermn sama
priokus

tisto, kar
n utrujeni

pregrehe, ali vsaj
videla, imajo postani
nPlayboya«. In kar zadeva krepo-
sti — v nedeljo sem bila v katedrali na
John F. Kennedyjevem trgu — meSanica
gotskih in romanskih stilskih prvin z dodat

Y avrskih elementov (M., McCarthy je
katoli¢anka).

Irska pridiga

Upala sem, da
v vietnamskem jeziku
predvsem moski srenji jakov,
in dopi ; je pridigal irsko
duhoven. V klopeh ob strani je sedelo nekaj
tajnic z amerisk poslanistva in drugih
uradov ter neka ice domadinov.

hom

prisostvoy
Toda 5te
VO je

delaveev
ameriski

e

Predmet pridige je bila dolz kril
nPrist m moskim res ni potre pripo
vedovati,x je povzel duhoven »da je vsa.

koleino krajsanje daljSanje kril za

ske traumatska preizkuSnja.« Primerjal je
modna sredi5¢a danasnjega fasa — New
York, Chicago in San Franciseo — s stari-

mi modnimi srediséi Cerkve — z Rimom,
Antiohijo in Jeruzalemom in pokazalo se je
da cika na spoznanje, da so razne liturgi-
je (na primer, latinska, koptska, maronitska
in armenska bil je zelo izérpent le mod
ne muhe spreminjajocéih se Seg bogosluZja.

Kaj naj bi poceli Vietnamei v nedelj
gkem li%pu, pri latinski masi v ameriSkem
jeziku — s tako razlago svetega pisma? Dol

Zina njihovih kril se je muham svetovnih
modnih sredisc¢ prav gotovo odtegnila.

In kaj naj bi pofeli vietnamski otroci —
ki sem jih videla v vojaskih sirotisnicah
(majmanjsi so bili povsem goli, tako kot
s0 se rodill) — z ameriskim televizijskim
sporedom za odrasle, v katerega so wvsak
vefer strmeli za lahko noé? Morda pa je tu.
di televizijski spored katoliski in besede
niso vazne. ’

Tudi Saigon ima teZave z zrakom; kot
New Yorku in Los Angelesu je tudi tu ne
bo zasirto s kopreno bencinskih hlapoy in
eivilizacijskega govna. Saigon se ubada s

Mary MacCarthy:

»\i¢ hujsega od zmage*

Ameriska pisaleljica o dogajanju v Vielnamu

problemom odvoza smeti, s prometnimi te-
zavami, z izpadi elektriénega toka, z infla-
cijo, mladinskim kriminalom skratka, Sai-
gon je poln zna¢ilnih situacij in izpolnjuje
vec¢ino kriterijev sodobnega zahodnjaskega
mesta.

Mladi vojaki ne marajo Saigona in njego-
vih sleparskih lokalov z visokimi cenami.
Vsakdo jim poskusa nekaj wsiliti ali izma-
miti, Sestletni mulci, brihtni in ostri kot
britve, jih cukajo za rokav in vabijo: »Pri-
di k sestri, najboljsa kurba v mestue.

Skusnjava v ,,PX”

Da bi se vojaki uspesneje branili pred
vsiljivimi vabami domac¢ih trgoveev, jim vo-
jaSke trgovine ponujajo (tako skuSajo ne
kuj kupne modi izrabiti zase) diamante in
dragocena krzna brez davséin, (tisti dan,
ko sem bila jaz tam, krzna ni bilo, videla
pa sem kaseto polno diamantnih prstanov
za 900 dolarjev in ved).

zal pa predstavljs »PX« novo skusnjavo

preprodajo.-Soferji v taksijih se dobrika-
io preprostemu ameriSkemu vojaku; svari-
jo ga pred vozaéi »cyclejeve (morda so pri-
padniki Vietkonga, kdo ve), lahko se znajde
v vietnamski kehi, kot se je Ze marsika-
teri, samo ker je storil tisto, kar delajo
vsi: ker je preprodajal na érni borzi — ile-
galni devizni atrakeiji.

Kadar hodi ameriski vojak ob vecderih
skoz sredisée mesta, si mora pot utirati
skozi mnogoglave domadinske druzine, ki si
kuhajo svoje nezdrave obroke ali legajo k
pocitku kar sredi umarzanije. Kadar se vozi
z letali5¢a, precka refni zavoj, kate
rega obreZje je posuto z najslab&imi koda-
mi, Naselje so z jedrim ameri$kim humor
jem poimenovali skoleriéni zaliv.«

Vojaku smrdi Saigon. Rajsi je zunaj v vo-
1a5kem taboriséu. Tam je €isto. Na novo pri-
spelim casopisnim  poroevalcem postreze
castnik za tisk z naprej pripravljenim ru
tinskim nagovorom: »Ne ostajajte v Saigo
nu, to je moj nasvet, pojdite na deZelo's
Kot da je zrak ¢istej&i tam, kjer so boji.

V mnogih ozirih to drZi. Amerikanizacii
ski proeces tam zunaj vojaku bolje disi, Ce-
prav je parfumiran =z aromo napalmske
bombe, Tam zunaj je sovraZnik, ki ga lah-
ko spostujes.

»,Ce bi bil Vietkong

na nasi strani...*”

Mnogim vojakom v boju, zlasti mlajsim
¢astnikom, je pripadnik Vietkonga edini do-
madin, ki se mu zdl vreden, da se zanj
zmeni. »Ko bi se borili na nasi strani in ne
na strani preklete ARVIN, (Army of the
Vietnamese Republic — armada juZznoviet-
namske republike) bi vojno dobilic. Novi-
narji ta stavek radi citirajo.

Sama teh besed nisem slisala, opazila pa
sem, da sodijo Ameri¢ane po njihovem sta-
lis¢u do Vietkonga. Kdor imenuje pripadni-
ke Vietkonga nCharliex (kar je storil ame-
riSki pisatelj John Steinbeck) je bedast civi-
list, nedozorel primitivec v uniformi, ali pa
je neumen blebeta¢ vojaSke propagande.

Posteni vojaki in ¢astniki govore o V.-C.
{Vietcong.). Enako pravilo velja tudi v jus-
novietnamskih krogih, V.C. je postal za
Vietnamce, ki nagibajo k ironiji, malodane
ljubkovalni izraz za nasprotnika.

Vedina ameriskih vojakov zelo ceni bo-
jevniike sposobnosti pripadnikov Vietkonga,

intelektualei — ni nujno, da so prav naj-
boljsi — pa obdéudujejo njihovo m»motivaci-
jou.

Ameriska radovednost se je Ze zdavnaj
polegla, a pripadnikom Vietkonga je uspe-
lo, da so jo pri moZeh v bojnih ¢rtah znova
obudili. Iz varnega =zavetja swvojih tabo-
risé za bodecto Zico in peSfenimi vrefami se
zabavajo s proucevanjem njihovih navad in
jih hkrati obféudujejo. Vzniklo je nekak&ino
previdno razmerje do nevidnega sovraZnika,
ki morda le neka) sto metrov naprej skrhb-
no pripravlja minsko past.

O¢itno se take vrste razmerje ne nanasa
na severno-vietnamske &ete; razumljivo, saj
z njimi ni toliko stikov. Vojaki reagirajo na
Vietkong s primerno razdraZenostjo. Ce na
bojnem obhodu sluéajno niso bili ranjeni,
ali ¢e niso izgubili najbliZjega tovariSa =za-
radi minske pasti ali granate, tedaj svojega
nasprotnika ne sovraZijo, saboterja v é&rni
pidZami nikakor ne videvajo kot posast —
izraz, ki ga je sicer velikokrat sli¥ati v sai-
ronskih pisarnah

Vrh vsega so si zunaj v bojnih é&rtah po
veem na jasnem glede vojne, zanje je dej-
stvo, Delo je treba opraviti, nalogo zaklju-
¢iti, tako menijo vojaki. V Saigonu je misel

na konec vojne popolnoma fantastiéna. Vi-
deti je, kot da so Americ¢ani za vedno prisli,
¢e bi od3h, bi se vse gospodarstvo zrusilo.

Kakfen bi moral biti na¢rt za pomoé v
povojnem obdobju in kako bi ga spravili
skozi kongres da bi zadrzali primeren pri-
tisk v tem balonu? Meséanski, torej srednji
sloji menijo, da bi se pripadniki Vietkonga v
dveh, petih ali desetih letih vrnili, &e bi
Ameri¢ani od%&li. Vrnili bi se, kot se vraca-
jo v ograjene vasi za novo leto, kot zname-
nje so e vedno tu. ..

Posledice ameriske
prisotnosti
Hkrati pa v Saigonu vse bolj dvomijo v

koristnost ameriske prisotnosti, torej v smi-
sel vojne, kajti njene resniéne posledice,

moralna in fiziédna opustoSenja, so vedno
bolj oéite.
Ameriski vojak, ki se v dzZipu ali voja-

Skem tovornjaku prevaza po slabih cestah
z gnevom opazuje vse te dobiékarske Aziate
za krmili novih Cadillacov. Natanko pozna
korupeijo, velikokral iz prve roke, saj je
morda sam malce prispeval,

Pozna dvomljive posle in tatvine pri po-
modi in vojaski oskrbi tam doli v pristani-
S¢u. Odvratno mu je, da domacini kradejo
v PX in da nemudoma uprizorijo stavko, ¢e
iih upravnica postroji za preiskavo ob od-
hodu iz sluzbe.

Zvedel )e, da te »oOpicex (tako nekateri
imenujejo domadée dobickarje) nalagajo svoj
plen v Svici ali v Franciji, kjer je de Gaulle
— ta je za Vietkong! — ravnokar spodil
amerisko Army .

V vsaki vojni so ljudje, ki se znajo oko-
ristiti, toda po navadi tega ni bilo tako
opaziti, dobidkarji %e nikoli niso bili tako
neizogibno dejstvo. Prav dejstvo, da ecivil
nemu prebivalstvu ne nalagajo nobenih
zrtev, nobenih omejitev, nobenega pomanj-
kanja, da jim ne odklapljajo elektrike (ni
govora o kak3ni primerjavi z Londonom ali
New Yorkom pred petindvaejsetimi leti)
jemlje tej vojni sleherno moralno opravi-
¢ilo in vse junastvo, zlasti moZem, ki so
morda najblife smrti.

Cemu? Da BSaigonei in drugi civilisti
lahko razkokno Zive? Vojaki in &astniki si-
cer sami kar Gedoc #ve, ioda zarwdi tega

se 5e zmeraj ne morejo sprijazniti s preob-
Zrtostjo saigonskih krogov, nasprotno!

Se ve¢, duh pozrtvovalnosti omamlja.
Kadar je vojna, je razpoloZenje v glavnem
mestu vedno napeto. V Saigonu ni nobene
napetosti.

Starikavi Saigon

Prav céudno je, kako starikavo je videti
to mesto kljub pohajkujodim mladim voja-
kom in mladim novinarjem na lovu za no-
vicami — brez Zivljenja, brez volje, zdolgo-
éaseno. Morda zato, ker se sleherni najprej
in predvsem zanima za denar, edino vred-
noto, ki krozi, kot krozi postani zrak v ura
dih in hotelih, kjer ga poganjajo ventilatorji
in klimatske naprave.

Vojne, pravijo, ne bodo dobili niti v Sai-
gonu niti na fronti, temve¢ v vaseh in pode-
zelskih mestecih. Koncept, ¢eprav Ze silno
obrabljen (odkrili so ga Se za ¢éasa predsed-
nika Ngo Dinh Diema in ga odslej obilokrat
preimenovali) je znan pod mnogimi imeni:
»Novo Zivljenje na vasia, »Naselje v izgrad-
njie, sKontrarevolucijau, wRevolucionarni
razvoj«, »Naért Srce in pamet« in je Ze ved-
no najpomembnejsi vir navdihov za tisto
zvrst misianarjev (vojaskih in eivilnih) ki
sodijo, da sodelujejo v kriZarskem pohodu.
Ne samo v kriZzarskem pohodu proti komu-
nizmu temve¢ v sveti vojni za dobro stvar.

V petdesetih in v zacetku Sestdesetih le-
tih so vojno zagovarjali kot investicijski
program. Davkoplaevalcem so dopovedo-
vali, naj zavro komunizem v Vietnamu, da
jim ga ne bo treba pozneje preganjati v
Burmi, na Tajskem itd.

To je takoimenovana »teorija o domi-
nah«, ki jo poslej dr3avniki, prav smes3no
je videti, z mnogo prizadevnosti zanikajo
pred vsemi odbori kongresa. Kar naenkrat
ni nobenega, ki bi priznal, da je neko¢ prav
to teorijo vneto zagovarjal.

Misel, da se drage investicije le izpla-
cajo, je za narod posestnikov druZinskih
hiSic zelo priviaéna. Toda sedaj, ko stroski
in riziko naraiéajo (kdaj se bodo investi-
cije izpla&ale?) postaja trditev, da ima Ame-
rika v Vietnamu interese, le preved tvegana
in tudi preved umazana, unitujoda.

Takina je razlaga za »drugo vojnox, ki
jo je razglasil predsednilr Jobnson v Hono

luluju, vojska ki je hkrati psiholoSka stra-
tegija za zmago v vojski Stevilka 1. in cilj
zase.

.Druga vojna“

Dejstvo je, da v Vietnamu véasih videva-
jo v »drugi vojnisx edini povod za amerisko
vmesavanje. Kajti ob tej drugi vojni je ame-
riskim ¢&astnikom in uradnikom, ki preki-
pevajo od meScanske zavesti, ocilno prijet-
neje pri dusi, kot ob misli na vojno Stevil-
ka ena, ki zanjo ni najti opravicila. Ameri-
¢ani noéejo biti negativni — »druga vojna«
pa je konstruktivna.

Ce hocemo to re¢ razumeti, moramo na
deZelo. Preden pa smo 3li na pot, so nas v
enem izmed novih upravnih zeradb poudili
o tem, kar bomo tam zunaj wvideli. Tam zu-
naj so nas kajpada znova poudili, tam so
to opravili éastniki v glavnem stanu neke-
ga obmodéja ali province.

Velikokrat o »Novem Zivljenju na wvasia
in o snaseljih v izgradnji in ocbrambnih na-
seljihe ne vidid drugega kot diagrame, tabe-
le, zemljevide in risbe po katerih se razla-
gajofe sprehaja palica kakega razvnetega
polkovnika ali Zivahnega birokrata. Morda
dobif kakino brosuro, polno statistike in z
dddatkom o terorju pripadnikov Vietkonga.

Na papirju, v diagramih in razpredelni-
cah je vse lepo in hvale vredno, 5e posebej
de ti uspe preslifati trus¢ letal tipa B—532,
zaradi katerega Sklepetajo okna in table s
statistiénimi podatki.

Razlagajo¢i c¢astnik z navdusSenjem po-
udarja doseZeni napredek. Podjetja, ki jih
je zasnovala organizacija za razvoj »AID« se
zdaj pod budnim odesomm OCO (Office of
Civilian Operation — Urad za civilne ope-
racije) reorganizirajo.

Gledas v tabele in zaman i%¢e% v njih le
sled logike in doslednosti, »Zakaj naj bi bi-
le miladinske zadeve podrejene oddelku za
urbanizem %«

Uradni gospod®™ si vzradoséeno mane
roke. nNajprej smo zadeve organizirali ver-
tikalno, zdaj so organizirane tudi horizon-
talnola Zunaj nam céemerni éastnik pove, da
zastopniki programa AID, ki zdaj morda
ni¢ hudega slute¢ sodelujejo v nac¢rtih OCO,
Ze pol leta niso prejeli nobene plade.

Ob nekem uradnem razgovoru, posvede-
nemu »pojasnilom«, so nam pripovedovali,
katere zdravstvene naloge je prevzela »Orga-
nizacija svobodnega sveta.

‘; . - L] -

Stirikrat in sestkrat

vec

Pred nami se razgrinja podoba bleste-
¢ega napredka. leta 1965 so registrirali 180
zdravnikov, asistentov, negovalcev, in bol-
niskih sester »Organizacije svobodnega sve-
tax. Leta 1966. jih je bilo T00; fedna eskala-
cija, skoraj Stiri krat ve¢. Toda, da so se
medtem vojaSke sile povzpele od 60.000 na

400,000, torej Sest in polkrat pomnozile, go-
vornik seveda ni omenil.

(Se nadaljuje)
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Groharjeva slikarska kolonija v Loki

Hisa je kot clovek

-inc¢lovek je kot hisa

Letotnja Groharjeva slikarska kolonija
v Skofji Loki je mimo, ostale pa so po-
risane in poslikane povriine papirja in plat-
na — risbe, tempere, akvareli in tudi Ze
olja, ki so jih slikarji odnesli domov, v
svoje ateljeje, v izbiro in dokondéno obde-
lavo. Pri emem izmed takih sveZnjev smo
se ustavili s peresom in fotografskim apa-
ratom, pri temperah in portretnih skicah
slikarke Cite Potokar, ki jih je narisala in
naslikala kot udeleZenka letoSnjega Skofje-
loskega slikarskega poletja,

Bilo je viharno, je rekla slikarka, z na-
Hvom in nenehno soparico. Bilo pa je tudi
plodno, pristavijam ob pogledu na slike, ki
sva jih v ateljeju razvrstila kar po tleh.

Clovek bi dejal, nadaljujeva kar z vre-
menom, ki pa — posebno & govoris s Cito

Potokar, ofitno izredno obdutljivo za svet-
ituacijo v prostoru — ni obidajen
za razplet pogovora — d&lovek

( da vam bo vrelo poletno ne-
bo

jo Loko dalo S%e posebna ve-
liko oprz . Pa, kot je videti na temperah,
ni bilo tako. N be eelo — razen enkrat,

ko ga upodabl viharno
horizont enostavno v belini. Zakaj?

sivo,

puscate

— To nebo ni, na primer, mediteran-
Igi st podira na strehah hi3
rzlo je, od tod helina,

— Al
zame
letnd

od tod tudi ta barvita, natanéno
jena in istopajoca, kljub razbeljeni po-
zra¢nosti in prosojnosti skoraj ostra
a stare &kofjeloSke arhitekture? Za-
je nebo, kot pravite, ne zasipa pod
ker jo ozratje pusti Ziveti
no, samostojno Zivljenje?

izrazito

— Jaz jim pravim kar objekti, tem svo-
Jim stavbam. Hi3a je kot d¢lovek, Mislim,
da sem se med udeleZenci
kolonije izrazito posvetila upodab-
loSke arhitekture.

1
letosnjimi
najbolj

ljanju 8k

— In zelenilo pejsaZa, ki mestece obdaja?

Ali vidite te violeine tone? Zelo so se vsi-
ljevali; to je verjetno refleks zelene pokra-
Jine. Zelenilo bi bilo treba podrobneje in
dalj casa Studirati, Na Sorici, na primer,

kjer sem eno popoldne tudi slikala in od
koder je ta moja edina krajina, se je vse
spreminjalo v nekaksni tirolski pejsaz.

?

MESTO IN NJEGOVA PODOBA

— Torej ste se temu izognili tako, da
ste v podobo zajeli éim manj, tako rekoé
zgolj detalj iz barvno in kompozicijsko v
sebi sklenjenih zaplat obdelane povrsine?

— Tako. Izogibala sem se tudi objektov
v pejsazu. To je dvoje in terja enakovredno
obdelavo. Treba bi bilo preve& vsega odmi-
sliti.

Cita Potokar je izrazit figuralnik. V koné-
ni posledici tega nagnjenja tudi odliéna in
hitra portretistka, ki se ji prav zaradi na-
glih, udinkovitih potez posredi prepriati
zanimivo déloveiko pojavo in jo ujeti v ski-
cirko.

— Upodabljanje pred preprosto publi-
ko, pravi slikarka, je Ze samo po sebi de-
janje, ki veliko prispeva k rasumevanju in
spostovanju slikanja kot &loveSkega dela in
udejstvovanja. Mimoidodi, ki v zacetku s
posmehom opazujeio slikarja, se
kaj kmalu navduSijo nad tem, kar nastaja

pocetje

pred njihovimi oémi.

In potem so osvobojeni kot, na primer,
tisti holcarji v gostilni na Sorici, ki jih je
portretistka menda morala krotiti najprej
z besedo, da jih je lahko kon¢no ugnala s
peresom — 2z upodobitvijo na papirju.

Ni krize gledal

Dejala je bila, kot smo zapisali, da je
higa kot ¢lovek, lahko bi pristavili ob po-
gledu te iz trdega &loveSkega materiala gra-
jene obraze, da ji je tudi Clovek kot hiza.

Velb nekdanje mestne hiSe, roinsto po-
barvan, ki se mu je slikerka trudila vdah-
nit1 prepih bodenja; fasada nunske cerkve
z minucizno posneto stensko slikarijo, di
hajo¢o v chagallovski preproséini in milini;
barodni oltar v cerkwvi svetega Jakobe:; ver-
tikali v obliki zvonika te cerkve in dimni-
ka tovarne klobukov na horizontalo streh,
vSe sKupaj v kontrastni belini neba; igra
#ic, streinikov in Z#lebov v izrezu ozke, v
breg zvite uliéice — to je nekaj temper, ki
ostajajo po tej improvizireni reastavi ne
tleh ateljeja Se posebno v spominu. Ns
podlagi nekaterih bodo nastala olja, druge
pa Ze zdaj zivijo v posrefenem soglasju =z
resniénostjo, ki jih je navdihnila, na primer
ploskovita neznost stenskih slikarij na fa-
sadi nunske cerkve. SkofjeloSko poletje se
je potemtakem z uspehom umaknilo v ate-
ljeje udeleZencev Groharjeve slikarske ko-
lonije in bo tam dozorevalo dez vse leto,
do prve razstave in do prvih zadetkov stal-
ne Skofjelofke galerijske zbirke.

JOZE SNOJ

LJUDJE

Slikarica Cita Potokar se je vrnila v atelje z bogato bero

Ob konkretnem primeru

IN HISE
(foto S. Busicé)

® N v
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so pa gledaliski problemi

OD NASEGA BEOGRAJSKEGA DOPISNIKA

Ob ostavki Elija Fincija, upravnika Ju-
goslovanskega dramskesa gledaliséa, so na-
stale v Beogradu 2Zivahne in vse bolj resne

Marjan Dovjak, udeleZzenec Groharjeve kolonije, pred Skofjo Loko

(foto P. Pokorn)

ragprave o0 tem, ali obstaja kriza vodenja
(teatra) in ali samoupravljanje ovira uresni-
cevanje doloéene (umetnidke) koncepcije
upravnika (oziroma direktorja). To, kar
sem zapisal v oklepajih, je tako zapisano
zato, ker so to vprasanja, o katerih zadnje
¢ase veliko govorijo tudi v drugih dejawvno-
stih in se torej me nanafajo samo na gle-
dalis¢e. in na umetniSko ustvarjanje, temved
na vodenje in ustvarjalnost nasploh.

V Fincijevem primeru je zamimivo, da se
je kolektiv, torej samoupravljavei in samo-
upravni organi, strinjal z njegovo koncep-
cijo umetniske politike oziroma = njegovo
umetnisko politiko, ko pa je bilo treba to
politiko uresni¢iti z urejanjem kadrovskih
razmer, pa je ostal Finci brez potrebne
podpore, to pa je spet tisto tipidno, kar se
ne pojavlja samo v gledalis¢ih, temveé tudi
v vseh drugih delovnih organizacijah.

Kljub vsemu temu ne moremo trditi, da
je samoupravljanje tisto, ki ovira uresnice-
vanje (umetniéke) politike, niti ni prav, ée
iz tezav potegnemo takine in podobne skle-
pe. Upravnik Narodnega gledali¢a v Beo
gradu Gojko Mileti¢ je to opredelil takole:
nProblemi gledalis¢ niso danes niti manjsi
niti ve&ji, kot so bili véeraj in bodo jutri.
Morda lahko govorimo le o specifi¢nosti
problemov gledalifkega dela. Vprasanje, ali
mora dajati uprawnik pecat svoji institu-
ciji, me presene¢a. Zakaj — mora? To je
odvisno od osebnosti upravnika in njegove
zmognosti, da daje dolo¢en pedat institu-

ciji. Ce hotemo ali ne, moramo govoriti o
kakovosti tega &loveka in njegovi prisotno-
sti v dolotenem okolju. To pa nima nobe-
ne zveze s samoupravljanjem. Spravljati to
v zvezro s samoupravljanjem, pomeni spre-
joti eno od minljivih dnevnih zablod, ki
jih v tem na%em dinami¢nem dasu preradi
sprejemamo kot — maksime.«

Gojko Mileti¢ pravi, da se on s teiava-
mi bori in da je to edini sklep, ki ga dela
iz spoznanja, da tefave so, pa naj so takine
ali drugadne. Stojan Delernié¢, ¢lan gledali-
fkegn sveta in prvak Jugoslovanskega dram-
skega gledalis¢a, pa pravi: »Upravnikom
gledalit® sp poiresbna pooblastila, toda v
gledaliskem svetu je zelo malo upravnikov,
ki so zares ustvarjalni« Ugotavlja pa tudi,
da je zelo teiko najti zatotisée sveZim ide-
iam v hisi, kjer so navade, ki owvirajo, zelo
stare. Sicer pa je »ukvarjanje z umetnidkim
delom, zlasti gledaliskim, zelo velik rizik,
zlasti za slabe, saj veliki se sami znajdejo«.
Nikola Vavi¢, reziser titograjskega Narod-
nega gledalis¢éa, pa je poudaril, da so po
njegovern mnenju ssamoupravna telesa in
upravnik — wmetniSka vest gledaliséax.

Preden je Vavi¢ natanéneje opredelil
svoje staliSée, je konstatiral, da je vzrok
Fincijevim sporom s kolektivom hotenje,
da bi filtriral gledalis®e. V zvezi s tem je
dejal: »Nase sedanje gledalisde le preved
glomazno V njem so se zabarikadirali lju-
dje z razli¢nimi zaslugami. Umetni3ki uspeh
pa je lahko edini kriterij za oblikovanje

Programska publikacija

O elementarni

kulturi

Skupnost kulturnoprosvetnih organizacij
Jugoslavije pripravlja izdajo prve 3irSe po-
vojne domade publikacije 0 elementami kui-
turi in osnovni izobrasbi ob&anov. Ta zbirka
analitiénih élankov — &tudij, ki bo izkla je-
seni, bo vsebovala vedinoma uvodnsa in dru-
ga pojasnila z dvodnevnega zveanega posve-
tovanja o elementarni kulturi, ki je bilo le-
tos sredi junija v Beogradu.

Poudarek te »programske publikacije« ka-
kor tudi vseh pogovorov, ki potekajo pri nas
zadnje d¢ase o elementarni kulturi, je na
teZnji, da se pojmu osnovne kulture v na-
S5em okolju da Sir81, vseobsegajodi, indivi-
dualni in druZbeni pomen. Drugafe receno,
pod tem pojmom ne bi smeli razumeti samo
pismenosti prebivalstva, marved tudi s»samo-
stojnoux potrebo posameznikov po spozna-
vanju kulturnih dobrin, sodelovanje ljudi v
kulturnih dejavnostih ter ustvarjalnosti, nji-
hovo zdravstveno, tehnifno in drugo kultu-
ro, nadalje mo¢, da lagno raslikujejo od pra
vega v kulturi itd.

V takinem kontekstu sodi v elementarno

pade posameznikov ali slupin, torej teZnja
obéanov po razlitnih spomnanjth in negova-
nju lepega.

FreZeti s takinim pojmovanjem elemen
tarne kulture so avtorji navedene publika-
cije oziroma udelefencl beograjskega posve
tovanda dali possben poudarek semu, da

pri nas

morata biti osnowma kultura in kultura
sploh sestavina naSe druZbenme biti. Dokler
imamo ponekod mnenje in prakso, da je to
podrodje »zunaj tokov nase druzbe« in nekaj
wbrez <&esar lahko Zivimowx, o razvoju ele-
mentarne kulture sploh ni mogode govoriti,
ker bi v tem primeru napredovala samo
formalno, deklarativno. V tem smislu so
udeleZenci posvetovanja zahtevali resno in
plansko sdruZbeno korekturow.

V zelo dokumentiranem navajanju tiste-
ga, kar je treba na tem podrodéju spremeniti
(odstraniti velike neizenadenosti v progra
miranju in dajanju prednosti na toriséu
elementarne kulture), so avtorji publikaci)
opozorili tudi na nujno potrebne sociolosks,
pedagoike in druge vidike, pod katerimi je
razumeti uspeSen razvo) osnovne kulture.
Med drugim so poudarili izredno velik, celo
odlo¢ilen pomen druZinske vzgoje v elemen
tarni kulturi mladih. Ob drugih tradicional-
nih oblikah vzgoje mladib bi bilo prav tako
treba ofiviti tudi »ljudsko kulturou, to se
pravi tiste oblike kulturnih dejavnosti, ki se
odlikujejo s spontanostjo, prostovoljnostjo,
amaterizmom in ustvarjalnostjo. Vse to bi
prispevalo k vzpostavitvi bolj kompleksnih
vplivov na posameznike, k njihovemu spod-
bujanju za poznejSe samostojno negovanje
in propagiranje kulture, K delu za razvo)
elementarne kulture je treba vsekakor pri-
tegniti vse druZbene sile, ki bodo delovale
sistematicno, uéinkovito in realisti®no, ne da
bi se opirale na formalne deklaracije in ob-
casnes bune kampanje. (TANJUG)

ansambla in uresnidevanje umetniSke poli-
tike. Tisti, ki so pomirjevalni, se paé ne
ponaiajo kot zavestnl samoupravljalei.x

Nasproti marsikateremu udeleiencu jav-
ne ragprave o tej temi, ki se zavzema za
strpnost  in kompromise zaradi shumano-
stie, ker wvidi pred sebo] pat¢ konkretno
osebo, svojega kolego in prijatelja morda,
je Vavié za nekompromisen boj, za prin-
cipialne kriterije — od primero do primera.
Takole poudarja: »Vrhunski humanizem je
treba nujno otresti bremen, ki ovirajo
delo. Ugotavlja pa tudi, da se upravniki 3Se
niso znasli, ker so preve¢ razpeti med or-
gane, od katerih dobivajo dotacije, in med
kolektive, v katerih delujejo.

O upravnikovi vlogi v gledalis¢u sodi
upravnik Sodobnega gledaliS5¢a pogojno:
»Upravnik mora dajati pecat gledaliséu, ce
za to ustreza z vsemi svojimi kapaciteta-
mi.« Po njegovemn mnenju mora gledaliice
opredeliti svojo umetnisko politiko, da bi
pridlo do ustrezne organizacije dela, ustrez-
nega finandnega poslovanja itd. Kadrovska
politika je torej samo sestavni del umetni-
3ke politike, katere realizacija postavlja
mnoge probleme: delitev vlog, reZijo in
profil druZine.

Vse to je seveda zelo delikatno in o tem
je govoril tudi sekretar Zveze dramskih
umetnikov JoZza Rutié¢. Po njegovern mne-
nju je najbolj surovo in necloveSko drzati
umetnika, za katerega gledalid¢e nima vlo-
ge, v negotovosti. »To je mmogo bolj suro-
vo, kot pa mu povedati resnico in mu dati
celo odpoved.a Toda Ruti¢ opozarja Se na
nekaj: »Samoupravljanje je zelo resna za-
deva. To je lereden princip, ki zahteva tudi
izredno organizacijo, analitiénost in iskre-
nost. Tu se ne reduje z ostavkami, temved
s potrpeZljivostjo. Ne zaradi neudinkovito-
sti samoupravljanja, kot pravijo zlonamer-
ni, temve¢ zato, ker je govor o izredno ob-
¢utljivih poslih in odnosih.«

Rutié je za potrpezljivost predvsem
zato, ker mnogl problemi v kulturi nasploh
Se niso reSeni in ker je dogajanje v gleda-
lis¢ih ne samo del dogajanja v kulturi,
temved del procesov razvoja vsega samo-
upravljanja. On je »za energi®no zavzema-
nje in prizadevanje wvseh kulturnih delav-
cev za jasnejfe formuliranje in izvajanje
kulturne politike v nasi dezelix.

Toda to Ze presega obravnavano temo
— vpraSanje, ali je gledalid¢e v krizi ali pa
zadeva ob probleme, ki jih nikdar ne bo
zmanjkalo. Ruti¢ pat sega dalje zato, ker
so mu problemi stanovske organizacije blizu
v vsej &irini in ker sodeluje tudi sicer pri
obravnavanju problemov kulture na Zirsem
podroéju (in na viSji ravni). Toda uresni-
Cevanje kulturne politike se zadne za gle-
daliske delavce z uresnitevanjem ustreznej-
5e gledaliSke politike, a to lahko storijo le
vsak v svoji hisi. Bistveno je spoznanje, da
sedanje stanje gledali%® ne ustreza in da to
ni samo na3 jugolovanski problem, temved
problem, kakrine skozl razlidne tefave &u-
tijo povsod na svetu, vendar jih razli®no
reXujejo.

Zaradi vsega tega je prav povedati, da
véasih prehitro, nestrpno in neutemeljeno
obesimo na samoupravljanje svoj popaden
odgovor (ali opravitilo) za neuspehe pri
uresnidevanju lastnih (ali pa tujih) koncep-
cij. Pri tem pa ne mislim trditi, da je bila
ostavka Elija Fincija preuranjena ali celo
odved, kot mislijo nekateri, temved narobe,
bila je potrebna, da bi se konéno oprede
1ii o vsem, kar zadeva upravljanje v tem
gledalis¢u, in da bi to pomagalo tudi drugim
kolektivom, da bi se bolje znasli v svojem
upravljanju in da bi se na¢elno ne strinjali =z
vsem tistim, ¢esar v praksi ne morejo (nisc
pripravijeni ali pa niso zmoZni) uresnide-

vatl.
VIKTOR BIREC

Glosa na veéno
vprasanje, kaj hocemo
in kaj zmoremo

Nepotesenost
otrok

0Od nekdaj me wvanemurja nepoteSemost
otrok. Posebej e otrok, ki hodijo v Jolo.

Otrok se jole veseli. Komaj &aka, da zra-
ste, da lahko gre v prvi razred. Z zvedavimi
oémi, z odprlim srcem, Zeljni znanja, lepot
in dobrote sedejo v Solsko klop. Takine
otroke spreime Sola.

In §ola? Revolucionarne spremembe 350
butnile tudi ob vrata nale Sole. Iz razredov
smo odsiranili razpela, zvidene odre, kjer je
stal prej uéitelj z nedotakljivo avtoriteto,
enkrat za vselej smo prepovedali telesno
kazen (3ibe ne palice me najdemo veé v
razredih), izpeljali smo koedukacijo in se
lotili Solske reforme.

Te in druge spremembe smo izpeljali na
hitro, hlasino, formalno, zunanje, nestrpno,
dostikrat tudi z ognjem in medem

Sola se vkljuéuje v samoupravni sistem.
Ucditeljski zbori so porabili za to, da so si
izdelall, popravljali in apet na novo izdelali
statute in pravilnike o delitvi dohodka mor-
je éasa, dosti in preved modi in mnogo do-
bre volje. Toliko modi im dobre volje jim je
vse to pobralo, da je ostalo marsikje le
malo, 2a prgisée, dve, za to, da bi prisiuh-
nili otrokovih Zeljom in poirebam, zaradi
katerih so 3jole, so razredi, so uditelji, so0
pravilniki in statuti.

Mnogo smo ostrili, da bi zadostili napred-
nosti §ole ma zunaj, vse premalo pa smo si
prizadevali, da bi prevetrili ucilnice in iz-
boljsali pouk, uéenje in vzgojo v razredu in
na Soli.

Otrok, ki je zdravo radoveden, saj vpra-
Sa. preden stopi v §olo, po stokrat na dan:
zakaj, mora v Joli skoraj izkljuéno odgo-
varjati na zastavljena vprasanja.

Otroku, ki bi rad doZivijal vsak dam ne-
kaj novega, veselega, zanimivega, se na hi-
tro osiplje veselo pridakovanje, ki ga je pri-
nesel s seboj Se v prvi razred. Sola mu po-
stane dostikrat s poukom vred siva, pusta
in dolgodasna.

Na Solah se srefujemo najveékrat = ra-
prafeniml uénovagojnimi metodami Otrok,
ta pa je radoveden, zvedav. rad 1§le, rad kaj
najde, rad odkriva, rad raziskufe, rad uvr-
#éa in sistematizira in potem se seveda fudi
rad udi.

0Od nekdaj me vznemirja nepoicienost
otrok. Tudi $olskih oirok. Se od takrat, ko
sem sama sedela v 3oiski kKlopi. In tudi da-
nes me vEnemiria.

So to v resnici neresljiva vprasanja?

Vem, da so otroci odprti svetu in fudi
uéitelju. Vem, da so uditelji vedinoma taks-
ni, ki imajo radi otroke in ki bi jim bili
radi, in §e kako radi !, dobri uditelst (=as bi
sicer prav gotovo v danadnjih casih  me
vztrajali v tem poklicu).

Otroci morajo biti potefent, Da, tudi
dustreno morajo bhiti potefeni
Posebno v prvih razredih, o so Se majhni
in si Zelijo in potrebujejo custvene naveza-
nosti.

Vsi moramo biti custveno pofeient, tudi
odrasli, ée hofemo biti zadovolini. Koliko
vaznejie je to za mlade ljudi, ki rastefo, se
razvijajo in zorijo!

Ce bi otroke in mladino éusiveno pete-
Jili in s tem tudi obogatili, koliko la*e bi
mladi rod premagoval {tezave, Kki
izogibne,

Otroci morajo biti potefeni. Tudiv in-
telektualnem oziru. Otfrok stoji me-
prestano pred ugankam: Vsak dan in vsako
leto posebef. Znanost in tehnika napredujeta
v skokih, zalto se prepad med Zivljenjem in
folo #e poglablja. Mladi svet ve veé, kot
smo vedeli mi v njihovih letih, zato se mu
poraja tudi mnogo ved¢ vpraianj, kakor smo
jth mi mogli zastavljaty, Nfihovi vedoZelino-
sti dostikrat ne prisluhnemo ali nasilno za-
loputnemo vrata. Refemo fim in jih s tem
odbijemo, da so za takina vpra$anja in 2za
takine odgovore Ze premladi. Redemo iim,
da se bodo o tem in tem ulili pozneje. »
tistem in tistem letniku S tem krnimo mniji-
hovo vedoZelmost, ki je osnova vsemu mna-
predku.

Otroct morajo biti potefeni. Krepiti
se jim mora volja. Krepili se jim
mora iz drneva v dan, iz leta v leto. Zelimo,
da bi nam sledil dejaven rod. Kolikokrat pa
zlomimo zdravo stebliko volje v mladem
éloveku. Dostikrat brez posluha, dostikrat
nalaié, dostikrat brez poirebe, res, najveé-
krat brez potrebe.

Otroci morafo biti potedemni Tudi v
svaji primarni Zelji po giba-
n ju. Kolikokrat gresimo v $oli, v razredu
prav proti tej globoki Zvijenjski potrebi
vsakega otroka. Samo pomislimo, kako kraj-
$amo ure telovadbe, ure telovadbe tudi or-
tamo, mimamo #porinih dni, ne gojimo rit-
miénega izraza, ki je oirokom prav v prvih
razredih tako ljub in drag.

Otroct morajo biti potefeni Tudi v Ze-
lji po ustvarjanju Vsak otrok je
ustvarjaino nadarfen. Mi pa jih premalo
vzpodbujamo k oblikovanju svojih dosive-
tij v risbi, besedi, v glasbi, v petju, v ritmi-
ki, v recitiranju, v igranju in v dramatizi-
ranju.

Utitelji, ki ostajajo veéno mladi, Zelini
2nanja, lepote in dobrote, kakor so vsega te-
ga Zeljni njih jolarji lahko s pridom pope-
ljejo otroka z varmo roko na $iroko cesto
Zivljenja.

Na nasih 3olah uéi dostt dobrih utiteljev.
Ti imajo dosti dobrih in tudi odli¢nih Sol-
skih ur, toda takine %olske ure so fe vedno
dosti izjemme. Prav ob tej izjemnosti bi se
morali zamisliti in zavestt,

Namesto da smo zazrti v zunanjo podobo
fole, bi se moruali zazreti v razred, v tride-
set in vel otrok, ki so Zelini nafe pomodi.
Prav ustvarjalno delo v razredu nam je obet
in dolg do prihodnosti.

Kako radi bi otroci stopaii po siopmieah
vife in vife v svet znanja, lepote in dobrote!

Od nekdaj me vznemi nepotefen
otrok. Tudiedolskih otrok. 2 5 Ky

So to v resnici nereSifiva vprasanjd?
BRANKA JURCA
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Variacije
na .. Hamleta“‘

Domisljija
z zelom

2e dolgo londonski gledaliski kritiki ni-
80 pokazali tako soglasnega navdusenja kot
ob najnovejsi predstavi sodobne komedije
»Rosencrantz in  Guildenstern sta mrtvas.
Njihova pohvalna kritika je zlasti znagilna
zaradi tega, ker je to prvo delo nepoznane-
ga pisatelja, 29 letnepga Toma Stoparda.

Kakor se Ze vidi iz samega naslova, je
Stopardova komedija inacica na wemo iz
Hamleta. lavni osebi sta malo pomemb-
ni v Shakespearovi tragediji; dva plemidéa,
Hamletova tovariSa v d¢asu Studija v Wit-
tenbergu, ki vohunita za princem po naro-
&lu kralja njegovega strica in ga spremlja-
ta na poti v izgnansivo v Anglijo.

Na dolo¢en nadin je »Rosencrantz in Guil-
denstern« v bistvu obnovljeni Hamlet. Med-
tem ko ta dva f{i¢firiCa nervozno mencata
v preddverju v Elsinoru, éakajoc¢, da ju nek-
do poklice in ukaze, ka) naj storita, se Sha-
kespearova fabula %e nadalje odvija nekje
za gledalidkim odrom, danski dvorja-
ni pa se od ¢asa do &asa pojavljajo v be-
snem vrtincu pod celo ploho blank-verza,
ki bi bila popolnoma nerazumljiva, ¢e Sha-
kespearova tragedija ne bi bila najbolj zna-
no delo v angleskem jeziku.

Pravzaprav je bistvo humorja v Stop-
pardovem de — kar je zelo ¢udno — do

y, d kRemu znano, kaj se sicer
tema dvema ne-

pomer 1 Njima je vse-
eno, ju pripeljali v Elsinore, prav
tako wdusna do tragiénih dogodkov,
ki se tajo na dvoru in se gibljeta v
popolni odnosu do slavnih osebno-
sti, ki » sem ter tja, izgovarjajo¢ skriv-

lije, Polonija, Klaudija

nostne
n Gert

vojem preddverju
i delce dogaja-
a domala kot
a je le, da sta
potujode igralce
na velikem, hlad-
ujeta v
A4 pisala, v svet,
Burka posta-
nletena. Ali se kaj
a preplasena dvor-
skkin ovratnikih
1a sila priklica-
in brezsmiseln
ne ustvarimo

miselno

lavna junaka sta v bi-

stvi lika iz del mmueln Beckelta »Caka-
sta v shakespearjev-

lih. Razllka je le tu, da
norala verovati, ni sa-
kettovega dela, temveé
e noln nasilja in
i naj sprej-
vioge, ki jima
v sodsl wanje
v njuno lastno

stvarni

1sternae  je wvideti
1 Becketiu, vse
inskih pisateljev:
atrobusu, Joeju
1ierju, ki imajo tra-
[ neke vrste
pantomimo, ki skula,
31 nih ce-

nu

uZzbo za

g Z ele
ga prodajalca.
1 Johna Ortona
fe prav tako d ‘la uspeh minulo sezono

101 vendar z ved
v &érni humor
veka izred-
efnimi navadami
po zgledu 1i-
r ni mar, koli-
) ubojev so za-
ajio laZno spoftova-

Arnoldom

n Jot m. Njihov
upor je smrtno re v naturali.
stifnith delih, k1 obd 0 tipitne like nji-
hove generacije ali pa zegodovinske dogodke
Sodobni dra pisejo komicéne fantazi-

je, zanie se s ki ga napadajo Osborne
in nj is i lia kot prastari,
absurdno iz eni mehanizem, smefSen in
neresnifen anahronizem sodobnega Zivljenja,
ceprav je e vedno lahko nevaren,
Stoppardovo delo se nahaja nekje na sre-
dini med tema dvema skrajnostima. V obli-
ki fantazijske, lahke komedije vseeno da-
je »odobo mobre in groze popolne mehanié-
ne ravnoduinosti, s katero danski dvor dro
bi Rosencrantza in Guildersterna pod kole-
sl katastrofe. Tradicionalna druZba, pravi
pisatel), je lahko skrajno komiéna, starinska
burka. Toda en korak v njeno o lah-
ko privede do popolnega, 1
lovanja v trad
spletk, drzavniskih masce

1 politiénih

in vojn,

Videti je, kakor go i mnogi kriti
ki, da je britanski National Theatre odkril
enega najvedjih mladih brita pisate

ljev po generaciji 50 let. Zanimivo bo sli-
Sati, ¢e se bo s tem strinjala tudi publika
po svetu, kjer bodo to delo izvajali.

WILHELM BUSCH: PLEMISKI DECEK S SLUZABENIKOM

(Olje, 21,3 krat 13,6 cm)

Evropsko poletje

Stravinsky in Bach
na edinburskem

festivalu

Glasbeni del letoinjega festivala v Edin-
burghu, od 20. avgusta do 9. septembra, bo
posveten dvema skladateljema, Stravinske-
mu in Bachu.

Enaindvajset! edinburski festival, ki ga
‘odi novi direktor Peter Diamand, nadalju-
¢ s tradicijo svojega predhodnika — 5 se-
stavijanjem programa, ki bo posvelen de-
lom dveh skladateljev. Letos sta to Bach
in Stravinsky, katerega osemdeseti rojstni
dan je bil 17. junija letos.

Od vsen koncertov je najpomembnejse
evropsko izvajanje njegovega najno-
vejsega dela »Reguiem Cantioclese, ki ga bo
dirigiral francoski
Pierre Boulez v programu, posveéenem Stra
vinskemu, s simfoniénim orkestrom BBC.
V ¢asu festivala bodo izvedli ved¢ kot 25 del

prvo

g znani

Stravinskega, izbranih iz vsen obdobij nje
govega 60-lethega ustvarjanja — od popu-
larnega baleta »Zar-pticac (1909) do kantate
nAbraham in Izake za

bariton in komorni

orkester, napisan za lzraelski festival 1964.
leta.
nZar-pticex pravzaprav ne bodo izvajali

kot balet, temve® kot del svedane otvoritve.
To bo eden od Stirih koncertov, ki ga bo iz
vedel clevelandski orkester pod wvodstvom
Georgea Szella. Le-ta danes velja za enega
najboljsih dirigentov v svetu.

Druga dela Stravinskega za balet bo pri
kazal newyorski balet v baletnem tednu fe
stivala pod vodstvom umetni&kega direktor
ja Georgea Balanchina, ozjega sodelavca
Stravinskega v zadnjih nekaj letih. Poleg
tega bodo izvedli %e tri pomembna dramska
dela Stravinskega, pantomimo »Zgodba o vo
jakux in operni oratorij sKralj Ojdipa (v
oratorijski verziji) kot tudi »RazvratneZa«
(»The Rake's Progress«), ki ga bo priredila
skotska opera kot debutant tega festivala.
Ta ansambel, ki so ga ustanovili pred nekaj
leti, si je zelo hitro pridobil popularnost
in se lepo razvija pod vodstvom svojega ve-
likega glasbenega vodje, Aleksandra Gibso-
na, ki dirigira dela Stravinskega tudi z na-
cionalnim orkestrom Skotske.

Na festivalu je zastopan Bach z valikim
stevilom svojih del. sMaBo v B-molux bo iz-
vedel nowvl zbor PFilharmonije, ki sl je prido-
bil 2 mmoga priznanja. Vodi ga veliki Ita-
lijan Carlo Maria Giulini.

Izjavil je, da nekaj &asa ne bo dirigiral
v operi zato, da bi se lahlo posvetil kon-
certnim delom. Znana angleika pevka Janet
Baker in tenor Richard Lewis .bosta prav
tako sodelovala na festivalu.

Drugo Bachowo veliko zborovako delo
sMagnificat« bo na sporedu na enem od
treh koncertov nenadkriljive berlinske Fil-
harmonije pod vodstvom Herberta von Ka-
rajana. Na koncertu bo pela znana AngleZi-
nja Josephine Veasey. Nizozemski komorni
orkester bo zaigral wvssh Mest Brandenbur-
Sicdh koncertov pod vodsivom wiokinisks —

skladatelj-dirigent °

dirigenta Simona Goldberga. Ta bo igral ved¢

Bachovih sonat in koncert za violino Stra
vinskega, Londonski simfoniéni orkester

pod takiirko Claudija Abadoja, ki se je ne-
davno povzpel do najveéjih dirigentov, bo
izvedel Bachovo »Glasbeno darilox (»Das
Musikalische Operu).

Mnogi solisti bodo izvedl: Bacha v svojih
recitalih. Med njim! je pianist Andrej Caj-
kovski, ki bo igral Goldbergove sVariacijeo
in Rafael Orozeo, dobitnik prve nagrade na
lanskoletnem mednarodnem tekmovanju pi-
anistov, potem holandski virtuoz Frans Briig-
gen, sovjetski violinist Leonid Kogan,
flautistka Helen Schaffer in francoski ¢elist
Pierre Fournier. Ti so izvedli skupne recitale
ob spremiljavi izrednega harfista in
stranskega glasbenika Georgea Malcolma.

Malcolm bo prav tako izvedel nekaj B:
chovih del v dveh solorecitalih, edinbursk
organist Henrik Bunney pa bo na festival
igral zelo obsezna Bachova celotna dela za
orgie v 16 recitalih v edinburski katedrali.
Trio Jacquesa Lousieja bo izvedel Bacha na
svoj individualen nadéin. -

Poleg Bacha in Stravinskega bodo izv:
jali tudi mnoga druga glasbena dela. Slovit:
pevka Joan Sutherland bo pela zadnjo neko
liko neobiajno vlogo: Evridiko v Haydno
vem »Orfeju in Evridikic. Poleg tega bodc
1zvajali tudi Bellinijevo delo »Kapuleti ir
Montekic (»Romeo in Julijae).

Od orkestralne glasbe bodo izvajali del:
Beethovna, Brahmsa, Mahlerja, Mozarta, Si
beliusa in Cajkovskega. Clifford Curzon
najboljsi interpretator Mozarta, bo igra
koncert za klavir v C-duru kot tudi Beethov-
nov koncert v S-duru. Bartékovo opero v
enem dejanju »Sinjebraddev grade bodo iz
vedli madzarski solisti z londonskim simfo
ni¢nim orkestrom pod vodstivom svojege
rednega dirigenta madZarskega porekla ISt
vana Kortesza. Drugi Bartokov koneert z:
klavir bo izvajal mladi, nadarjeni anglesk
planist Steven Bishop s Simfoniénim orke
strom BBC, pod stalnim vodstvom Colins
Davisa.

Glasba Monteverdija, ki ima letos 400
obletnico, in njegovega sodobnika Cavall
ja bo zastopans v dveh programih komorne
glasbe, Dirigent je Raymond Leppard, ens
od znanih osebnosti Monteverdijevega jubi
laja. Sijajni »Smetanov kvartets iz Cedkoslc
vadke bo kombiniral Haydna, Mozarta ir
Beethovna z glasbo Janadka in Martinuj:
in deli slavnega skladatelja, katerega im:
nosl. Nazadnje bo Skotski simfoni®ni orke
ster BBC, pod taktirko svojega nadarjeneg:
dirigenta Jamesa Loughrana, izvedel zelo
zanimiv program, v kateremn bo zastopan
tudi loncert za delo Edwarda Elgarja in
koncert za orkester sodobnega #&kotskega
sidadatelja Thomass Wilsona,

COLIN MABON

vse

Océe ,,Cipka in Capka‘‘ je bil drugacen

Slikar

Wilhelm Busch

Wilhelm Busch, katerega dela Etejemo
med temelje mladinske, predvsem pa otro-
Ske literature, je znan marsikomu med na-
mi, Lahko bi dejali, da je bil nekaksen Walt
Disney na$ih starSev in starih starsev, ki so
ga spozneli in vzljubili v svojih otro3kih
letih. Segave slikanice v rahlo pouénem to-
nu: »Cipek in Capek«, »Opica Fips«, »Poboz-
na Helenar in »Slikar Paceks, da jih ome-
nimo le nekaj, so bile svoje &ase sprejete
s prav tolik3nimm navduSenjm, kot smo se
mi razvneli za Disneyeve nesmrtne like — za
Mikija in Jako Racmana. In taksSno je po
vedini bilo in ostajalo mnenje o Wilhelmu
Buschu.

Sicer je bilo tu in tam d&utiti neko rahlo
mujo za »prodesse delectare« in Buscha so
povzdignili v klasika mladinskega pesnistva,
k1 s0 ga tudi %e odrasli prebirali z dobro-
notnim in v&asib nekoliko otoZnim muza-
njem. o

Ta ustaljena podoba Wilhelma Buscha je
nujno potrebna nekaterih popravkov. Vseka-
zor je pesnik in risar Wilhelm Busch po
ravni svojih tovrstnih stvaritev dokaj wved
2ot samo predhodnik =zabavnih stripov. V
svojih napadih na samozadovolino me3éan-
tvo ni ni¢ manj oster kot sta bila Toulouse-
Lautrec in Heinrich Zille, kadar sta v svojih
delih sodila druzbil. In kot vsak druZbeni
critik, ki graja z razumevanjem, je tudi
Busch ljubil svoj svet, kljub vsem napakam,
alt pa prav zaradi njih. Tako se nam jasni
odoba tega risarja in pesnika, da pravié
neje sodimo o slidgicah, ki jih je izdeloval z
neskonéno skrbnostjo in ljubeznijo. Po svoji
nosti in prodornosti so povsem enako-
«ine severnjasko trpkemu, a vendarle
ljubezniverou humorju, ki veje iz njegovibh
Verzov.

Hlkrati pa se zaverno, da je marsikalers
st, naperjena zoper ¢&lovetke slabosti, da-
nes Se prav tako ostra kot nekod.

Ob takih sodbah in zapaZanjih le preradi
zabljamo pravo umetnisko bit Wilhelma
scha — na slikarstvo; kajti éopié in pa-
leta sta bila sredstvi, ki se jima je ta umet-
nik =zapisal in zaradi Kkaterih so ga vse
Zivljenje trpinéili hudi dvomi v lastno vred-
nost. Romantik je bil Busch predvsem v
<voji ljubezni do slikarstva; da bi mu bila
‘n globoka ljubezen lahko povrnjena, v to
si m1 usodil verjeti. Sestavljanje ilustriranih
zzodbic je bilo sprva samo priloZnostno
elo, ki se ga je lotil v svoji miinchenski
iobi, Svet ga je spoznal prav po tem sode-
lovanju pri »Fliegende Blittertx in »Miin-
chner Bilderbogene, prve slikanice so mu
prinesle svetovno slavo pa tudi prvo lite-
rarno toZbo. Sele pol stoletja po njegovi
smrti so odkrili v njem tudi slikarja in s
tem morda najbolj pomembno prvino nje-
gove umetniSke narave, Namesto veselega
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in pikreca kritika svojih ljubih scdobnikov
smo spoznali tragiéno wmetnisko osebnost,
polno nenehnih notranjih borb in dvomov.

Wilhelm Busch se je rodil kot sin trgov-
ca Friedricha Wilhelma Buscha 15. aprila
1832 Wiedersahlu v kraljevini Hannover.
Ze zelo zgodaj se je odlodil za slikarski po-
zhe. Po 5tirth letih Studija na politehniéni
soli v Hannovru se je prepisal leta 1851 na
litovnio akademijo v Diisseldorfu. Ze leto
dni pozneje je od%el v Antwerpen, kjer se
je na kraljevi akademiji lepih umetnosti
posvelil Studiju starih nizozemskih mojstrov
in temeljito proudéil njihovo tehniko. Da jo

obvladal, nam pri¢ajo njegove

je odli¢no
slikarske stvaritve Pa tudi po snovi so0 mu
bili ti vzori izredno blizu. V njegovem kra-
jinarstvu se odraZza delftska Sola, v Zanrskih
podobah pa se je vzoroval pri Davidu Tenier-
su mlajéem. Ne bi bilo prav, ¢&ée bi skle-
pali, da je Busch svoje vzornike slepo po-
snemal. Prenagal jih je v svoje lastne sfera;
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celo v njegovih zgodnjih delih, ki so nastala
Se na akademljl, Ze zapafamo osnovne po-
teze njegove umetnifke osebnosti, ki z leti
postajajo izrazitejSe. Wilhelln Busch je bil
tako, Ceprav nehote, pionir svoje dobe, ki
ga ni spoznala. Poslednji wveliki nauk je
Busch prejel na miinchenski akademiji leta
1854, fedaj je postal tudi é&lan gibanja
Jung-Miinchen. Odsihmal pa je hodil lastna
pota, sa) o poglavitnih smereh tedanjega
slikarstva, o zgodovinskem in alegorijskem
slikarstvu pri njem ni sledu. Takoimeno-
vane »zgodovinske plahte« so bile povsem
zunaj meja njegove ustvarjalnosti, saj ni
niti ene izmed bistvenih znadilnosti tovrst-
nega slikarstva najti v njegovem delu. Res
jé sicer, da je naslikal nekaj slik v »Ma-
kartmaniri, to so kostimski portreti, ven-
dar so mnogo blize Zanrskemu slikarstvu
Edvarda Griitznerja, katerega pijandure in
menihi so Buschevi naravi bolje ustrezale.
Tudi prijateljstvo s Franzem von Lenbachom
in Friedrichom Augustom von Kaulbachom
(zaCelo se je leta 1854) se ne odraZa v nje-
govih delit in ni vplivalo na tedaj Ze po
vsem izeblikovanega in vase zaprtega umet-
nika.

V tej miinchensk: dobi torej, ko je bil
tako trdno odlofen, da se posveti slikar-
stvu, je zadel sodelovati pri Ze omenjenih
revijah, »Fliegende Blitter« in »Miinchner
Bilderbogen« Medtem, ko je v verzih in ris-
bah vedno bolj pogumne in neusmiljeno
napadal slabosti tedanje druZbe, se je kot
slikar umikal pred javnostjo. On, ki se je
zapisal slikarstvu, svojih del ni upal poka-
zatl ob¢instvu, Ceprav na teh slikah ni niti
sledu tiste napadalnosti, ki je znadilna za
njegov risarski opus. Njegov sistematiéni
razvoj je naglo napredoval, saj je bil zaradi
pomanjkanja stikov z ljudmi, pri éemer je
misgljen predvsem odziv obginstva, neoviran.
V item razvoju poseZe (ne da bi se tega za-

vedal) do impresionizma in ga tu in tam
celo preseZe ter tako najde obliko, ki je Ze
zelo blizu ekspresionizma. Ob tem pa ne
dela nobenih poskusov niti § tematiko nitd
z osebnim angaZmajem. Razkol, ki je bil na-
videzna posledica tega razvoja, je bil verjet-
no vzrok, da je umetnik izgubil vero v sa-
mega -sebe in nam hkrati razlaga njegovo
bojazen pred obdinstvom.

V poznejsih delih si je prisvojil neko
posebno, razasto potezo ¢opita, katere skraj-
Sano obliko najdemo, na primer, pri Van
Goghu. Prav tako drzna postaja tudi njegova
paleta, katere modri in zeleni odtenki so
malodane neizérpni. V napadih globoke de-
presije je poln pretirane kritike uniéil mno-
ga svoja dela. Sele po njegovi smrti so de-
di¢i zaleli zbirati njegove slike, ki jih je
bilo zelo teZko pravilno razporediti, saj so
bile po ve€ini nesignirane in nedatirane.

Tezki dvomi, ki so mojstra oéitno mu-
¢ili vse Zivljenje, se nam ne zrcalijo v nje-
govih stvaritvah, razen v nekem dokaj pre-
senetljivern momentu njegove ustvarjalno-
sti, v formatu Medtem ko so za njegovo
dobo znalilna predvsem velika platna (naj
se enkrat omenimo zgodovinske w»plahtea)
je Busch pravo nasprotje svojih sodobnikov.
Velikost 46 x 32em (pogosta zlasti pri sli-
kah, ki so nastale v antwerpenskem obdob-
Jju) je zanj Ze kar izredna. Obi¢ajno se je
posluZeval formatov 12 x 31, 14 » 17 in ce-
lo 13 x 7 cm Vsekakor temu drobnemu
formatu nista botrovala nesposobnost za
kompozicijo ali teZzave s tematiko. Sleherna
izmed teh sli¢ic je sicer droben, a neome-
jen kosmos, v katerem vidi opazovalec le
izraz, a sluti vso brezmejnost. V njegovih
slikah ni praznin, ki bi jih moral zapolnje-
vati z dekorativnimi pridatki in mesta, ki
jih zavija v temo, nas silijo k raziskovanju.

MANFRED JATNDL

.Jestival festivalov*
v Acapulcu

Generalna mehi3ka filmska direkcije je
sporod¢ila, da bo deseta »svetovna revijax
filmov v Acapulcu od 14. do 26. novembra
letos. Ta »festival festivalove bo organizirala
omenjena direkcija.

Ne velikanskemn platnu v trdnjavi San
Diego bodo predvajali filme, ‘ki s0 preieli
najvisje nagrade na petih mednarodnih pri
znanih festivalih: v Cannesu, San Sebastia
nu, v Berlinu, Moskvi in v Benetkah.

Organizatorji so Ze povabili Antonionija,
ki je dobil zlato palmo v Cannesu za [ilm
wPretiravanje«. Obcinstvo pa bo videlo tudi
wNesreto« Josepha Loseyas, ki so ga v Cannesu
nagradili s posebno nagrado, »Odhod« Jer-
zyja Skolimowskega, ta je dobil zlatega
medveda v Berlinu, in »Dva za na potx, ki
ga je reziral ameriiki rediser Stanley Donen
in dobil zanj zlato skoljko na festivalu v San
Sebastianu. Prikazali bodo tudi »Casnikarjau«
Sergeja Gerasimova, ki je dobil prvo na-
grado na moskovskem festivalu, in »Cloveka
za vse case« Freda Zinnemana v produkeiji

WILHELM BUSCH: LUNA VZHAJA
(Olje na karton, 14 krat 14 om)

Velike Britanije in ZDA, nagrajenega v Mo-
skvi, dobil pa je tudi oskarja za letc .66,

Na spisku so tudi filmi, ki jih bodo po-
kazali na festivalu v Benetkah, in izbor me-
hiskih in tujih filmov, ki se odlikujejo po
izredni umetniski kvaliteti.
film »Los caifanest mehis Ju-
ana Ibaneza. Beseda scaifaq je iz ona in
oznacuje mlade frivolne in bresbrizne ljudi,

Med temi je tudi

ki se sestajajo, da bi skupa) veseljacili.

V okviru tega filmskega pregleda pa bo-
do organizirali tudi posebno sekcijo, kjer
bodo prikazovali mehifke 1n tuje filme sno-
vega vala«.

Festivalska direkcija je povabila, kot po
navadi, glavne igralce nastetih filmov, da bd
bili gostje na festivalu Najbr# bodo priso-
stvovali: Vanessa Redgrave, Monica WVitti,
Dirk Bogard, Audrey Hepburn in Albert Fine
ney kakor .tudi znani Jean Paul Belmondo,
Ursula Andrews, Julie Christie, Sofija Loren
s Carlom Pontijem, Claudia Cardinale in
Raquel Welch.
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1889: PREDLOG ZA MOST OD FOLKESTONA DO CAP GRIS NEZA
Po zamisli sira Johna Fowlerja, visok bi bil 60 metrov. Britanci so ga odklonili iz obrambnih razlOgov ...

“niente sousmarin

150 let fanlasti¢nih in genialnih naértov za predcr pod Rokavskim prelivom
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»Proi ni: izona PO nasem

skozi deser uéinkovitih

faz. Paostop cej enostavnejsi in bolj

51 od znanih postopkov v farmacevtski indu-
Btriji v svetu.«

Kemiki raziskovalei so nas obvestili, da

Q surovine,

pri nas im s katerimi bi se
lahko za proizvajanje kortizona.

»Vse delo smo izvedli § skromnimi sred
sivi in po koncepcijah profesoria Milutina
Stefanovicax je dodal dr. Gasiéd. »To je
prvi korak v &iréem programu raziskovania
in sinteze steroidnih hormonov.e Industrija
Galenika zelo dobro razume pomen tega
raziskovanja in bo najbrz Se nadalje pod-
pirala delo pri sintezi steroidov hormonov.

Na osnovi izjav raziskovalcev, ki ocenju-
Jejo recept za domadi kortizon kot zelo dra-
gocen, lahko pridakujemo, da bo. zemunska
Galenika kmalu zadela s proizvajanjem n»ju-
go-kortizonax, ki bo cenejii od kortizona
ma svetovnem trgu. Prav tako lahko prica-
kujemo, da bo ta proizvod omogodil tej
nasi farmaceviski tovarni tudi tekmovanje
v svetovni konkurenci — wvsaj glede een
kortizona. Ta preparat je v svetu zelo iskan
in to Je 3e ena ugodna okolnost za bodode-
ga proizvajalea »jugo-kortizona.

To sodelovanie znanstvenikov in industri-
Je je eno od prvih vrimerov, ki je poka-
zalo, da morefo gosnodarstvo in znanstvene
Instituecije s s'tuonimi silami dosedi pomem-
bne uspehe. Gakamo samo &e, da bo Gale-
nika prigela s proizvajaniem.

Dr. BOGDAN EBEKLER

ror s
DEOTISCAll

Vsekakor je pripravljenost za sodelova-
nje pri gradnji Rokavskega predora ena iz-
med najlepsih priloZznosti za Veliko Brita-
nijo, da doxkaze iskrenost svojih prizade-
vanj za mesto v skupnem trziiéu (EGS).

Sama zamisel o neke vrste stalni pove-
zavi med celino in Britanskim otokom je
starejsa od Zzeleznic, ki jim bo v kratkem
sluzila. Ze v ¢asu postnih koéij so razmis-
ljali o dveh predorih, ki bi se stekala na
umetnem otoku sredi preliva, kjer bi me
njavali konje. Napoleon 1. se je za zamisel
sicer ogrel nikoli pa ni imel dovolj éasa,
da bi se resno zavzel zanjo. Ob mirovnih
pogajanjih v Aminesu sta se Napoleon I.
in Charles Fox sporazumela, da je naért vse-
kakor vreden premisleka in to je bil prvi
poskus francosko-angleikega sodelovanja v
tej smer:, preuranjen utrinek razsodnosti
in naértnosti v kratkem predahu med krva-
vimi napeoleonskimi vojnami.

0d kodij
do ledenega tunela

Francoski zamisli o dv

eh predoril

to dni pozneje sledil angleski nadrt, ki je
predvid poloZene cevi na morskem dnu
Ta prir izvedbe je Se danes aktualen
ob sicer e sprejetem nadértu o vrtanem
predoru. Nato je zadeva zaspala in Sele v

tridesetih letih preteklega stolerja so Fran-
i va prevzeli iniciativo, ki je bila
po velfini zasluga Sestindvajsetlemega inze-
nirja Thomé de Gamonda. Naslednjih
Stiridest let svojega Zivljenja je posvetil
problemu, kako bi brez ladij spravljal Fran-
coze v Anglijo in AngleZze v Francijo. Leta
1834 je svoja prizadevanja zadel z naértom o
potopljeni cevi, leto dni za tem se je uk-
varjal z zamislijo o obokanem wviaduktu po
dnu preliva. Kmalu za tem je predlagai
svojevrsten transporter, bi hkrati prena-
gal iri vlake in to viSe od najvisjih wva-
lov. Pomikal naj bi se po tirih, poloZenih
po morskem dnu, poganjala pa naj bi ga
sila 1z naloZzenih lokomotiv. Gamond je raz-
glabljal tudi o umetni oZini, presekani =
navigacijskimi prekopi, s temn naértom pa
je zadel ob odloéen odpor pomorséakov.
Gamondove zamisli so bile zelo izvirne,
njegova raziskovanja zelo temeljita in zares
poZrtvovalna. Bil je Ze precej srednjih let,
ko se je potopil 30 metrov globoko na mor-
dnao, da bi nabral vzorec kamenin. V
ta namen se je obtezil z uteZmi in v usta
zajel olje, ki mu je amao lo jzdih, ne da
a voda v pljuéa.
‘0, ga je napadla jata
dosegel ¢oln, in

< KO

bi mu pri tem vdrla mors
Ko je

nalo

opravil

preaen le

jegovih zamisli, se nam zde
». Toda zamisel o predoru
prelivom je od nekdaj iz-
tehnikom, ki so se temu problemu
najbol] samosvoje ‘-nacrte. Morda
svojevrsten nacért, ki se opira na
0, da smo danes, spri¢o sodobnih na-
prav za zmrzovanje, sposobni izdelati leden
predor, Znotraj naj bi bil prevleten z izo-
lirno plastjo, tako da bi dosegli v samem
predoru primerno temperaturo. Tak predor
bi wvsekakor najbolje razresil problem
strateSke varnosti, trdno grajeni predor si-
cer lahko ena stranka preplavi, drugi pa
se vedno ostaja moznost, da vodo izérpa
in ga znova usposobi, Ce bhi pri ledenem
predoru odklopili zmrzovalne naprave, kma-
Iu ne bi bilo nobenega predora ved,

De Gamond se je nato posvetil proble-
mu vrtanega predora, medtem ko je neki
drugit Francoz — Horeau projektiral potop-
ljeno cev, A:rplez James Wilson pa je pred-
lagal cev, ki bi jo potopil in zasidral nepo-
sredno nad morskim dnom. De Gamon-
dov naért je nastal leta 1856, potrebnih pa
bi bile 13 umetnih otokov, s pomoé&jo ka-
terih bi lahko izkopali navpi¢ne jagke in Ze-
le iz njih bi vrtali predor. Niti Napoleon ITT.
niti krajlica Viktorija naérta nista podprla.

De Gamond se je nato posvetil projek-
tiranju mostov na ta nac¢in prometne po-
vezave med Anglijo in celino je poleg po-
topljene cevi in vrtanega predora mozZnost,
ki jo tudi danes Se resno upostevajo,

Nacrt
Williama Lowa

Devet let pozneje, leta 1865, je de Gamon-
dove naérte za vrtani predor videl angleski
rudarski inZenir William Low. Problem je
prouceval leto dni, pregledeoval je zemelj-
ske plasti na obeh obalah preliva, najbolj
pa ga je prevzela ugotovitev, da bi bil na-
Crtovani prodor le za malenkost daljsi od
tedaj najdaljSega rova v rudniku Walesu.
(Danes je eden izmed rovov za londonsko
podzemsko Zeleznico tako dolg kot bo pre-
dor pod Rokavskim prelivom).

Low je bil Stephensonov prijatelj in se
je zanimal tudi za napredek Zeleznic. So-
deloval je pri gradnji Velike proge. Pozneje
se je ukvarjal z naértom za Zeleznifko pro-
g0 med Anglijo in Indijo ter v ta namen
na svoje strodke pregledal v azijskem de-
lu Turéije terem za 360 km proge.

Leta 1867. je dokonéal naért za dvojni
predor pod Rokavskim prelivom. Predora
naj bi potekala vzporedno, na veé mesth
pa bi ju povezovall predni predori. Nad&rt
je temeljil na izkusinjah » dvojnimi predo-
ri- v rudnikih. V dvojnih predorih, ki so
med seboj vetkrat povezani, je moZno bolj-
Se prezradevanje, delavei pa imajo ob ne-
srefah vel moinosti =a wmik. Low je v svo-

jem naértu predvideval, da bi enega izmed
rovov vrtali v plasti sivey2 apnenca, ki je
za take vrste gradnje izredno nrimeren.

Za izvedno nafrta je v Anglili Jugovzhod-
na ZelezniZka druZba oskrbela 20.000 fran-
kov in zavrtali so jaSek pri Rtu Shakespeare,
DruZzba za Rokavski prekop pa je zastavila
pri zalivu S. Margaret. Pri Shakespearo-
vem rtu so izvrtali dva navpiéna jaska in
2200 metrov predora, ko se je — dokaj poz-
no — wvmesala vlada in iz varnostnih ozi
rov prepovedala nadaljnja dela. To se je
zgodilo leta 1882. Se danes je ta predor,

Pri Moskvi

odkrili lezis¢a
zlata

Nedaleé do Moskve so geologi nasli
zatetek meseca zlato. Zrna plemenite
kovine so odkrili v pokrajini Voroneza
na dveh griéih v addaljenosti 300 km.
Po mnenju znanega geologa Ivana Ros-
kova je to pomembno odkritje, ne ve
pa se Se, ¢e bo imelo pomen tudi za
gospodarstvo.

Kjer so zdaj nasli zlato, je bilo pred
milijoni let dno morja. V omenjeni po-
krajini so geologi tudi prej naleteli na
zlato in sicer v okolici Jaroslavlja, Via- |
dimira in Tule. (TASS) |

Elektronski
racunalnik
oskrbuje slepe
s prevodi

Inzenirji Tehnoloskega instituta Mis-
sachusetts (MIT) so sestavili teleprin-
ter, ki simultano prevaja tekste iz an-
gleSkega jezika v Braillovo abecedo za
slepe. Reliefne érke tiska na trak ob
¢ajnega papirja.

Teleprinter z normalnim tabulator-
jem prenasa direktno elektronskemu
racunalniku impulze, katere novi
rat prevaja v Braillovo abecedo. Reli-
efne tekste piSe na trak s hitrostjo do
190 besed na mrinuto. Doslej Se niso
objavili nobenih detajlov o aparatu, ki
ga imenujejo »Braillers. Prodajali pa
ga bodo verjetno Ze to jesen.

(AFP)

~Lunar Orbiter 5°:

zavrtan v plasti sivega apnenca, odliéno
ohranjen, deprav so ga pustili brez sleher-
ne obloge, kar dokazuje izrednou primernost
apnenceve plasti za gradnjo predora.

Danasnji predor se skorajda ne razli-
kuje od naérta, ki so ga pred sto leti pred-
lozili Napoleonu III. Novost je tretji — vo-
dilni predor, ki bi potekal med obema glav-
nima, ki b1 bila v prerezu jajaste oblike
in ne vef okrogla. 414 km od predvidenih
57,6 km bi potekalo pod morjem, razdalja
med obema postajama bi znaSala 79,2 km.
StroSke cenjo danes na 160 milijonov fun-
tov namesto nekdanjih 8,5 milijonov, éas,
potreben za delo pa se je skr&il od devet
na pet let.

Avtomobili
samo na vlakih
Chanell Tunnel Study Group naértuje

predor z zelezniifkim tirom, po katerem bi
na vagonih prevazali aviomobile. Preden so
angleskim oblastem predlozili svoje nalrte,
so leta 1860 opravili vrsio raziskav in pro-
ugili tudi druge moine metode, med njimi
tudi mostove in kombinacije mostov in pre-
dorov, vendar so te variante zavrgli, Eden
1izmed razlogov, da se niso odlo¢ili za cest-
ni predor pod prelivom, je bil dvom, ée bi
se avtomobilistom Iljubilo wvoziti po 368-km
dolgem rovu in tak pomislek je izrazilo
ngleiko avtomobilsko drustvo. Prisli so do
sklepa, da je prevoz na vagonih pametnej-
sa predvsem pa udobnejsa resitev, de upo-
stevamo dejstvo, da je edini smoter voinje,
doseci drugo stran predora.

Kot ob prvih zametkih naérta v zgod-
njem 19. stoletju sta tudi danes vodilni za-
misli o vrtanem predoru in poloZenih ce-
veh. Omenjena skupina upoSteva obe moz-
nosti, za polaganje cevi bi zgradili poseb-
ne plo3tadi na podpornikih, ki bi se lahko
premn hodili po morskem dnu. Po-
vriina teh plo3&adi bi bila dokaj vefja od
podobnih plo&éadi, ki jih Ze uporabljajo pri
iskan)u nafte v Severnem morju.

Postaja na angleSki strani naj bi bila
oddaljena od obale 30,6km in bi bila ne
kje med Ashordom in Westhangerjern., na
francoski strani, pa bi zgradili postajo 7.2
km od obale med Calaisom in Sangattom.
Viaki, ki bi svoj tovor Stuporamo prenesli
pod Rokavskim prelivom bi si sledili v
razimaku petih minut, za voZnjo bi potre
bovali 45 minut, v eni uri bi prepeljali
do sedem tiso¢ wvozil, strogki pa bi
za 30 odstot. niZzji od danasnjih prevo
ov s trajektom. Za ostali tovor bi se stros-
ki znizali celo za 50 odst., poleg tega pa bi
uporabniki pridobili $e pri zmanj$anih stros-
kih za manipulacijo. Naérti predvidevajo
preveze brez predhodnih prijav.

Tako se torej konéuje, sto let po pr-
vih deli za Rokavski predor tradicionalno
nasprotovanje AngleZev, ki ga je Churchill
oznacil za mraénjasko.

WILLIAM A, LOW,.

Po veé kot stoletju in pol, odkar se ljajo britanski, francoski, italijanski in
je ideja porodila in sto let po prvem amerigki interesi, »Warburg Groupe —
neuspelem poizkusu izvedbe, se veli¢ast-  yestavijena iz britanskih, francoskih in

na zamisel konéno uresniCuje. Leta 1955
Je britanska viada naposled izjavila, da
nima nobenih strateSko - varmostnih ugo-
vorov zeper gradnjo predora. Leta 1964
Jje posebna angleiko - francoska komisija
ugotovila, da je tehniska izvedba mozna
in da je zamisel stalne povezave med ce-
lino in britanskim otokom zelo pomemb-
na za gospodarski razvoj, oktobra 1966.
sta francoski in britanski zunanji mini-
ster za promet sestavila finanéni naért.
Po tem sporazumu naj bi bila izgradnja
in obratovanje predora v rokah zasebne-
ga kapitala, ki bi ga nadziral poseben
uradni angleSko - francoski forum. Za-
sebne investicije hi postopng izplacéali
z udelezbo pri dohodku.

Za izvedbo del se potegujejo tri pri-
vatne druibe, svoje predloge za financi-
ranje celotnega projekta so morale do
15. julija letos predloZiti vladi. Ponudni-
ki so: »Hill, Samuel Group«, ki jo sestav-

amerskih partnerjev in kon¢no Se Chan-
nel Tunnel Study Group. Slednja je brez
dvoma najvelji favorit, v njej sodelujejo
Channel Tunnel Company (predsednik je
Leo d'Erianeger), kjer obvladujejo britan-
sice  Zeleznice 26 %5 kapitala. francoska
druzba, v kateri imajo francoske Zelezni-
ce 30 %) kapitala, Druzba za Sueski pre-
kop (glavni delnifar je britanska viada)
in konéno Se zelo vplivna ameriska po-
siovna druzba »Technical Studies« iz
New Yorka. Doslej so sklenili, da bo ce-
lino in Veliko Britanijo povezoval vrtan
predor, da bodo stroski znasali priblizno
200 milijonov anglefkh funtov, da bodo
# deli zaceli leta 1969, predor pa naj bi
bil izrofen prometu leta 1975.

William A. Low, pravnuk nac¢rtovalca
predora pod Rokavskim prelivom iz leta
1867, ki je zasnoval prvi izvedljivi naért,
nam podaja zgodovino raznih naértov za
povezavo britanskega otoka z evropsko
celino,

% 0 i
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1851: CEVI, POTOPLJENE NA DNO PRELIVA

Po zamisli Hectorja Horeauja bi cev zradili skozi stolpe (na sliki), viake pa bi naj
gnala skozi predor »vztrajnost ...

Etnila da Varae A
Sl’gti']n ".’?j
Mar:hime  du Tunrnab S
By s i od P ek .
a_ i F e b
L i .
Qf
! ™Mare ‘!
ge qraomes

1856: UMETNNI OTOKI Z VRTALNIMI JASKI

Thomé de Gamond, avtor projekta, je predlagal tudi umetno morsko oZino in
tovorne podmornice, .,

nov pogled na temno stran Meseca

wPrve fotografije temne strani meseca, ki jih je na veliki viSini posnel Mese¢ev »Orbiter 5« kaZejo precej razgibano in hribovito Mesedevo pokrajino« je izjevil
sednik NASA v Pasadeni. Dodal je, da so posnetki zelo dobri. Fotografije so posnete s teleobjektivom na visini 2.670 kilometrov in prikazujejo del temne strani M
ki meri 14 krat 20 kilometrov. Na fotografijah lahko razberemo gorske hrbte, kraterje in redke ravninske povrsine. Na sliki: posnetek skrite strani Meseca je
Lunar Orbiter osmega avgusta. Osvetljeni del predstevlja pribliZno &etrtino ak;te strani. Na fotografiji lshko razio®imo do 500 mebrov veltke oblilse
Sever na desni strand.
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Za pasje dni lazj

Dopust sredi poletne vrodine je Ze sam
na sebi pasji, ¢e mora ¢lovek ostati doma.
Bicer sem se vse dni drzal v senci, kar je
moje ZzZivljenjsko wvodilo, vendar postane
&loveku dolgéas.

Zato sem zadnji¢ nasel vabilo za seminar
politicne ekonomije. To bo nekaj zame, sem
si mislil, saj je ekonomija predmet, ki ga
mnogi ¢ez vse leto jemljejo tako lahkotno,
da za pasje dni ¢lovek res ne more najti kaj
bolj lahkotnega.

Vpisal sem se in prifel na prvo preda-
vanje. Predavatelj pa je bil posebne vrste
pti¢, ki ni samo predaval, ampak je tudi
takoj zacel s spraSevanjem. Tecajniki so mu
morali takoj odgovarjati. To samo na sebi ne
bi bilo ni¢ slabega, fe bi takole zadeli bolj
temeljito odgovarjati v ekonomiki, se pravi
prakticno in ne samo teoreti¢no, ampak jaz
sem bil, kar zadeva moje teoretitno znanje
iz ekonomije, podoben mnozic: tistih eko-
nomistov, ki se sicer imajo za strokovnja-
ke, koncali pa niso nobenega studija.

hl . L]

Tri kategorije

-~

Predavatelj je torej takoj prvo uro za-
fel s sprasevanjem. »Noe je rekel, n»v go-
spodarstvu ¢loveske druzbe imamo tri po-
membne sestavine. Katera bi bila ena od
njih, tovaris Korenc¢ek?«a,

»Prvi je proizvajalec,« se je oglasil Ko-
rencek, najbrz iz sindikata, ker ¢e bi bil
zaposlen v upravi podjetja, ne bi mogel imeti
tako demokraticnih idej. »

wTorej proizvajalec.e je =zadovolijno po-
kimal! predavatelj, nKakine druzbene oznake
pa je imel proizvajalec skozi novejSo druz-
beno zgodovino?u

Korenéek

je bil dobro podkovan iz z2go
takoj odgovoril: »Ko sem bil
bil tudi moj oCe proizvajalec,

al o sebi: Jaz sem tisti no-
2 L se mi pa smejijo. Toda
privaten odgovor. Proizvajaleu so rekli
oletarec, ki ne more ni¢ zgubiti, ker tako
nié nima. Sele danes mu lahko redemo proiz-
vajalec, ker ima vse in la y tudi mimogre
de s slabo ekonomijo vse izgubi.«

Stef na seminarju

Politi¢cna ekonomija — po domace

Predavatelj od&itno ni bil preve¢ =zado-
voljen. Sicer pa se je kot je bilo videti,
bolj zanimal za ekonomske mehanizme, kot
za proizvajalce, s ¢imer je dokazal svojo mo-
derno usmerjenost, »Tovaris Svigalié,x je
poklical slusatelja, »katera bi bila druga
pomembna sestavina druZbene ekonomike?«

»Blago,«x je rekel Svigali¢, kot bi izstrelil.
s»Imamo pa tudi neblagovne usluge, reci-
mo proizvajalece, ki proizvajajo formularje,
statistike, davéne pole, evidence in porodila,
nadalje proizvajalce, ki preprodajajo vstop
nice, avtomobile in razno blago, odirajo pod-
najemnike, Slogajo na érno kavo, piSejo ne-
pismene referate in proizvajajo razne ne-
blagovne ideje.«

»Zadovoljivo,« je rekel predavatelj. Ima-
mo torej blagovno proizvodnjo in neblagov-
ne usluge. No, tovaris Strigalica, da pridemo
Se na tretjo, odledilno sestavino druZbene
ekonomike: kaj omogodca posredovanje in me-
njavo blaga med proizvajalei?«

wDenar,« je rekel Strigalica. Ve¢ pa ni
vedel, Ko ga je predavatelj opomnil, da
ima denar vlogo menjalnega sredstva in je
mera vrednosti za blago, je samo skomigal
z rameni. Bil je preprifan, da denar proiz-
vaja drfava in ni imel poijma o denarmem
obtoku. Predavatelj pa je kar naprej rinil
vanj: »No, povejie, povejte vendar vse, kar
veste o denarjula Nazadnje je Strigalica po-
vsem obnemogel in je skesano priznal: »0
denarju pa res ne bi mogel veliko povedati,«
je rekel, »ko sem pa vetidel zmerom brez
denarjalu

Zakon

povprasevanja. ..

Potem " predovatelj na kratko pojasnil
vlogo denarja kot menjalnega sredstva in kot
mere v nosti zav blago in presel na zakon
ponudbe in povpraSevanja. Zelo izvirno je
dokazal, da cene padajo, kadar je blaga
veliko in je povprasevanje malo, in da cene
blagu rastejo, kadar je blaga malo, povpra-
Sevanje pa veliko, Moram redi, da to clo-
vek zelo redko slisi. Vendar pa je predava-
telj vkljucil v seminar zelo posrecene prak

NASE GORE

Ljubljana, Mestni trg 26.

« DRIAVNA ZALOZBA SLOVENLIE
=

je izdala publikacijo, kakrSne doslej Se nisme imeli:

V knjigi velikega formata (30 < 245cm) je zbranih nad 130 umetniskih fo-
tografij z najznadilnejfimi motivi in planinskimi pejsazi iz Slovenije, Hrvat-
ske, Bosne in Hercegovine, Srbije, Crne gore in Makedonije. V zajetni, gra-
ficno wvzorno opremljeni in vsebinsko bogati fotomonograliji je tudi sedem
zemljepisnih kart; na niih so oznadeni gorski vzponi od Triglava do Prokle-
tij. V tekstovnem delu so %e posebej opisane Stevilne planinske poti iz po-
sameznih jugoslovanskih turisti¢nih sredi&c.

NASE GORE
je knjiga umetniskih fotografij, ki s svojo lepoto prevzamejo
ljubitelje narave; je primerno darilo za vsakogar, posebno za
izseljence in tuje turiste, ki obiskujejo Jugoslavijo, hkrati pa
ima svojo uporabno vrednost tudi za domace planince in priloz-

nostne izletnike. 1z8la je kot skupna izdaja zagrebske zalozbe
MLADOST in DRZAVNE ZALOZBE SLOVENIJE.

dobite v vseh knjigarnah. ZaloZba vam poslje razko3no knjigo tudi na dom,
e izpolnite priloZeno narodilnico in jo pogljete v ovojniei na naslov:

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENLIE,

Narocéniki imajo ugodnost obro¢nega pladila!

NAROCILNICA

Obvezno narofam knjigo

Vezava: celo platno Ndin 120
Narofnino bom placal:

v enem znesku

v 10 mesednih obrokih

na kraj zaposlitve
(Neustrezno, prosim, prefrtajte!)

Kraj in datum Podpis:

NASE GORE

Knjigo posljite na naslov: stalnega bivaliséa

NASLOV NAROCNIKA:

Ime in priimek:

Kraj
Ulica:

ti¢ne primere. Tako nas je odpeljal na
pouéno ekskurzijo, da bi nam v praksi po-
kazal, kaj je povprasevanje.

Ustavili smo se pod nekim oknom in po-
slusali.

»Micka'x je nekdo vpil na ves glas, »Sli-
&i5, Micka, kje je sploh kaksna moja srajca!
A si Ze spet tisto popelinasto, belo, prekro-
jila sebi za bluzo? In kje je bila s trdim
ovratnikom, menda je ni spet mulec oble-
kel za ples?«

Tako je Elo dolgo sem in tja. Predava-
telj nas je pouéil, da je razvoj povpraleva-
nja zelo dolg in da nastopijo mnogi sub-
tilni elementi, preden se takle drzavljan
spremeni v povprafevaleca. »Ne bomo cakali
na to konéno fazo.x je rekel, »pojdimo kar
dalje in si oglejmo, kako nastane ponudbno.e

. . .in ponudbe

Na3a ekskurzija se je napotila v pod-
jetje za proizvodnjo srajc. Tukaj snwo si
ogledali serijski trak za proizvodnjo sraje,
pri demer nas je predavatelj pouéil, kako je
nastala manufaktura in kako so prejsnie
rofno delo zamenjali stroji, kako manufak-
tura 5e ni poznala upravnih pisarn z enim
uradnikom na vsakega proizvajaleca in kako
zdaj vse to z nastankom modernih strojev
¢edalje bolj poznamo. Nek~ ¢ ‘lavka na kon-
cu serijskega traku nam je povedala, da
polika nesteto sraje, ne vem vel koliko,
vsekakor nekaj sto in da ves dan dela, da
si lahko potem v trgovini kupi eno srajco.
Mislim, da dobi za komad 30 dinarjev. '

»To seveda ne pomeni« je razlagal pre-
davatelj, »da bi zdaj srajca stala tristo ali
petsto dinarjev, ker je toliko in toliko de-
lavk vlozilo vanjo toliko in toliko svojega de-
la. Semkaj moramo pristeti vse stroske, ki
jih ima podjetje pri izdelavi ene srejce: stro-
je, amortizacijo, pogonsko gorivo, vso obrat-
no in upravno rezijo, davke in tako dalje. Ta-
ko nastane proizvodna cena blaga.«

Kako je s proizvoedno in
smo se prepricali na seji
bora, kjer je komercialist pravkar z za-
skrbljenim obrazom porodal: »SkladiS¢e je
do vrha polno. Pri sezonskih artiklih smo se
verjetno nekoliko prenaglili, zato imamo zdaj
pretirane zaloge, ki #rejo na%a obratna sred-
stva. Moje mnenje je, da damo grosistu 600
din popusta pri komadu. Tako dobimo Se
zmerom 2500 din za komad in imamo Se
zmerom 500 din ¢istega pri komadu.«

Kar srce nam je zatrepetalo. Ponudba je
torej velika in po ekonomskem zakonu bo
zdaj gotovo prislo do nizjih cen. Toda pre-
davatelj nas je pouéil, da Se nismo proucili
vseh zakonitosti ponudbe in povprasevanja.
ndaj gre za denarl¢ je rekel. »Zdaj se bo-
sia ponudba in povprasevanje srecala na tr-
Zi8¢u, ali konkretno v trgovini. Preden si
to razburljivo sreéanje ogledamo, imate
pol ure odmora. Pokadite cigareto in vzemi-
te kakino tableto za umirjenje Zivcev, kajti
nas naslednji del ekskurzije bo zelo raz-
burljiv.a

prodajno ceno
upravnega od-

Srecanja in denar

Moram redi, da je predavatel] srefanje
ponudbe in povprasevanja nekoliko poeno-
stavil. Ni Slo tako preprosto, zakaj prouditi
je bilo treba vrsto srecanj in priprav na sre-
¢anja. Prvo pripravo smo si ogledali pri
komercialistu grosistiéne trgovine. Pravkar
je telefoniral v podjetje, 1z katerega smo
pri&li: »Halo, jal« je vpil. »Halo, komercia-
liste, =i ti, bogati! Torej dobil sem ponudbo,
da nam date komadd srajce po 250 din. Ti,
to bi slo, skladisce imamo polno, Samo, dajte
nam 800 din popusta, drugade ne moremo.
Po 2200 ti vzamem pol tvoje zaloge, ¢e ho-
ces ... Ja, saj vel kako je! Vse polno, povpra
Sevanje stagnira. Drugade ne moremo, res
ne... Saj veS, davki, obé¢ina, nad zaslu-
Zek in riziko.., Kakor hocete, sporodi
cimprejlu

Potem smo praktiéni del seminarja na-
daljevali pri naslednjem telefonskem pogo-
voru. Komercialist grosistidne trgovine je te-
lefoniral kolegu iz detajlisticne trgovine.
»Halolx je vpil. »Halo, si ti komercialiste, bo-
gati...!? Ti, imam dober k3eft zate. Tiste
srajce ja! Zdaj si jih od nas dobil po 4 jur-
je komad. Ti, imamo ponudbo za zniZanje.
Ja! Dobimo jih ceneje. dam ti 300 din popu-
sta zak omad. Ne ved 4000 tiso¢, dobis jih
po 3700! Ja... saj ves, sezonal Ne bodi Sle-
va, vzemi pet tiso¢ komadov, kaj bo& s
tremi. Se ti bo splacalol«

Tukaj smo hkrati zvedeli, da je detajlist
prodajal srajco po 5 jurjev. Toda od Stevilk
se nam je zalelo Ze vrteti, za to smo si ¢im-
prej Zeleli, da pridemo pri ponudbi do dna.
Predavatelj nas je konéno odpeljal v trgo-
vino detajlistitnega podjetia. »Dober dan!«
je pozdravil, potem pa se je obrnil k nam:
»Torej, kot vidite, zaenkrat pripada po-
zdravljanje povprasevalcu, Tukaj pa odzdra-
vijo, ¢e so ravno dobre voljex Zadeli smo
se ogledovati po srajeah, po tistih, ki smo
jih videli v podjetju. Spet nismo ni¢ ra-
zumell. Na skladovniki srajc je s ¢rno bar-
vo pisalo: 5800 din, z rdefo pa je bilo vse
skupaj predértano in zapisano: ZniZzanje 5000
din.

Prodajalec je predavatelju Ze pojasnjeval:
»Nimamo! Se ni¢ posebnegal Pridite drugi te-
den. Nimamo, pa dobimo! Pridite drugi te-
den naokoli.«

Ker pa je predavatelj hotel nazorno po-
kazati, kako se povpralevanje sre¢a s ponud-
bo, je torej kupil srajeo za 5 tiso¢ din. Pro-
dajalec mu je srajco zavil, predavatelj pa
se mu je zahvalil kot vzoren povprasevalec.
Zunaj na cesti nas je sicer poudil, da so se
v starih éasih trgovanja dogajali nasprotni
primeri, ko so se 5e zahvaljevali prodajalel.
Toda to je postranskega pomensa, glavno je,
Jje menil, da amo sl sdaj prakti¢no ogledali
vse faze povpralevanja in ponudbe. Toda tu-
kaj so se zadele teXave, zakaj slufateljl se-
minarja, pa tudi jaz z njimi, nismo nié ra-
zumel.

»Kako je zdaj s ponudbo in mnifevanjem
cen?« je spraleval Korentek. »Videli smo,
da je zalog veliko, ponudba je torej nara-
sla . .. cene pa 80 ostale iste.x

wPadle so, saj sl videl« je nakdo rekel.
»Detajlist je z rdefo é&rto prefrtal visoko
Cano . . &

»...kl je nikoli ni bilox je spst pripom-
nil tretid.

9...kar pomenis je menil Seotrtl, »da
pri nas postavimo abstrakitne cene in jth po-
tem abstraktno prefrtamo. Prosim, tovaris
predavatelj, pojasnite nam, kako torej delu-
je zakon ponudbe in povpraZfevanja?«

Predavatelj je bil v skripcih. Menil je, da
moramo tako] v predavalnico, da bo vso
stvar proucil, da bo prebral skladovnico
ekonomske literature in nam potem dal od-
govor. Tako smo se torej vrnili v predaval-
nico in potem ¢&akali, dokler ni minila ura,
dve, tri, Zele popoldne se je predavatelj
ves utrujen prikazal, »Zalx je rekel, npro-
ufil sem wvso politicno ekonomijo, preletel
vese knjige in zapiske, ampak odgovora vam
ne bi mogel dati. PotolaZite se s tem, da s
taksno ponudho ne bi priSel na konec niti
sam Karl Mrx.«

Nekoliko
cudno po‘fasnilo

I'am, kjer znanost ne pride stvarem do
dna, lahko pomaga praksa, Tako se je ne-
nadoma dvignil seminarist Strigalica, ki je
v tem ¢asu, dokler smo ¢akali predavatelja,
skotil v mesto in je zdaj nenadoma vedel
za razresitev vsega vprasSanja. »Jaz lahko
pojasnim,x je rekel. »Pravkar sem bil v me-
stu, kjer sem srecal v bifeju tovariSa iz sin-
dikata, iz nasega podjetja. Vpisal sem se za
nove srajco na nad seznam, Srajco dobim
za 2200 dinarjevia

»In kaj to dokazuje?s se je namrdnil
predavatel]j.

»To dokazuje, da ste vi po zakonu po-
vpradevanja in ponudbe kupili srajco za 5
jurjev, jaz jo bom pa dobil pri naSem sin-
dikatu za polovico ceneje.u

»To teoretitno nié ne dokazujeux je re-
kel predavatelj.

»Teoreti¢no sicer ni¢« je rekel Striga-
lica dvoumno, »pad¢ pa prakti¢éno. Prakti¢no
se namred dokazuje, da pri takini ponudbi
in povprafevanju trgovine sploh ni trebale

Polem so se zaceli oglaiati seminaristi in
dokazovati, da jim je zdaj jasno, da takdne
trzovine, kot jo imamo, sploh ne potrebu-
jemo, da to sploh ni trgovina, ampak davé-
ni, uradniski aparat, ki nima nobenega po-
sluha za povprasevanje, nobenega pozitivne-
ga vpliva na proizvodnjo, da je to Kkratko-
malo oderuSki aparat za akumulacijo. Sre-
di zivahne debate se je oglasil seminarist
Skreelj. PoniZzno je wvstal in zaprosil: »To-
varidi, jaz semn poslovodja,« je zajavkal, nKaj
pa morem? Saj v trgovini nimam nobene
besede. Blago mi dostavijo iz direkceije, ce-
no postavijo v komerciali. Dostavijo blago,
4akrino hodéejo. Usluzbence mi posljejo =z
direkcije, kakrine hodfejo. Promet in plale
nam doloc¢ijo, kakrsne hoc¢ejo... Kaj naj
naredim, da bi spet postal trgovec?«

Predavatelj mu je hotel nekaj pojasniti,
raoda nismo mu pustili do besede. Tudi me-
ni je vsa njegova teorija Ze presedala, zato
em se oglasil in rekel: »Tovarid poslovod-

! Stvar je tako mistiéna v na&i grosistic-

trgovini. da vam preostane edino to, da
.2 z molitvijo obrnete na svojega zaSditnika,
anti®nega boga Merkurja, k! je bil pokrovi-
telj trgoveev in tatov. Zaradi kesanja wvse-
kakor molite na njegov trgovski oddelek, na
onega drugega jih pri nas Ze tako preveé
moli.ux
wAmpak to je misticizem's se je branil
poslovodja Skreelj. »PriSel sem na seminar,
da bi na%el odgovor v politi€ni ekonomijil«

»Ne boste ga nasli« sem rekel in pre-
vpil predavatelja, ki je hotel spet nekaj teo-
retizirati. »Prifel semn na seminar, da neko-
liko osvezim svoje znanje, Saj zdaj mi je Zal.
Kolikor jmz poznam politiéno ekonomijo, je
Karl Marks res izérpno obdelal kategorijo
profita in ekstra profita. Kaj ve¢ pa ni mo-
gel narediti«

»A res ne?u je jecljal Skrcelj. »Kako da
ni mogel?u

wFreprosto zato,n sem rekel odloéno, nker
sploh ni mogel predvideti, da bomo kdaj
imeli soecialisticno grosistiéno trgovino in ka-
tegorijo super ekstra profita.«

Tako se je na& seminar super hitro raz-
%el. Zdaj spet v samoti razmisljam, kako je
mogoce, da nekateri Se zmerom v superla-
tivih govorijo o nasi trgovini, ki je Ze adav-
naj postala super urad za davéne uradnike.

Trnek

Ekonomija ustvarja svoje za-
kone podobno kot mati¢ni uradi.
" Ljubezen je skraja velika, namen

dober, toda Zivljenje prinasa
krize in locitve.
® W %

Zakona ponudbe res ne ob-
vladamo, je optimisticno razla-
gal grosist detajlistu, zato pa
neomejeno obvladamo potro3ni-
ke mimo vseh zakonitosti.

* * %

Vsak ekonom se pri nas ze
porajta za ekonomista, zakaj se
Se jaz ne bi - je razmisljala
gospodinja in kupila ekonom-
lonec.

* ® W%
Zmotno je, ¢e ljudje mislijo,
da je med grosistom in detajli-
stom kaksen razlocek: oba nam-

Ekonomizmi

re¢ najraje na en gross sluzita
na raéun majhnih detajlov.

Kot grosist je s telefonskim
pogovorom zasluZil jurja pri ko-
madu blaga, pa Se pravijo, da
telefonski pogovori niso proiz-
vodnja, ampak rezZija.

w % %

Knjiga ni ni¢ drugega kot na-
vadno potrosno blago - je lah-
kega srca izjavil, ker si s to
potros$njo nikoli ni delal stro-
Skov.

.- % %

To je pa res postena reklam-
na parola, da je »v tem milu ne-
kaj vecé«, je pomislil potrosnik,
ko si ga je ogledal in ugotovil,
da je v njem ve dobickov in
davkov kot loja.

Vsak teden iz vseh
krajev odgovarjajo

Nage zadnje vprasanje se je
glasilo:

V tujini imam bogatega stri-
ca, ki ga zdaj vsako leto vabim,
da bi priSel na obisk, vendar ne
pride. Kaj naj bi mu sporoé&il, da
bi moza le zvabil na obisk?

...in nanj smo dobili odgo-
vore:

ATEFKA GAJSEK 1Z MARIBORA:

Zakaj pa toliko vabis strica? Ali bi rad
od njega kaj dobil, ali bi ga rad pogostil?
Za prvo se kar obrisi pod nosom, drugo
boé pa Se lahko uresnidil.

ROMAN KLANCNIK IZ TEKACEVEGA PRI
ROG. SBLATINI:

Kaj, ali si res pozabil svojemu stricu
papisati, da ima8 letos polno dvoriide pi-
gdancev?

FRANC DOBERSEK IZ KOBIJA PRI
LOCAH:

Naprosi koga, da bo poslal tvojemu stri-
cu telegram, da si umrl in sapustil veli-
ko dediZ&ino — bo tako] tu!

OVETKA SIMONIC 1Z MARIBORA:

‘Sporo¢i mu vendar, da je Ze zdawmaj v
veljavi amnestija!l Prav kmalu se bosta lah-
ko kot enakovredna objela.

STEFKA BIBIANKO IZ KLJUCAROVCEV:

Raje bi jaz tebe vprasala, kaj naj nare-
dim, da bi se znebila obiskov sorodnikov
in znancev, ki zdaj v poditnicah rinejo iz
mesta in iz tujine k meni na deZelo?

S. L. IZ MARIBORA:

Sporo&i mu, da nima% dedi®a za svojih
10 milijonov. Saj mu ni treba praviti, da si
jih v podjetju poneveril.

JOZE KOROSEC 1Z BREZJA PRI
POLJCANAH:

Ce bl pisal stricu, da mu je umrla tista
bogata teta brez otrok, bi zagotovo priSel.

ANICA HORVAT IZ JAKOBSKEGA DOLA:

Poilji mu sliko svoje mlade, nezveste Ze-
ne, pa ga ne bo treba ni¢ vabiti — kot blisk
bo pri tebd.

J. M. IZ MARIBORA:

Vem, da ImaZ v tujini dva strica, boga-
tega in siromaZnega. Ce bi vsako leto oba
povabil, bi bil nefak — poSten]ak, ker pa
vabii samo bogatega, si lahko samo nedak-
materialist.

MARIJA PAJTLER 1Z MARIBORA:

Pi&l stricu, da prided s svojo druZino k
njemu na Stirinajstdnevni. dopust, Takani
katastrofi se bo gotovo izognil in prej kot
v enem tednu bo pri tebi.

MARIJA MENARIC IZ LOVRENCA
NA DRAVSKEM POLJU: ‘

Tvo] stric najbr# &aks na tvoje garant-
no pismo, da ga ne bos izkoris&al.

ANICA CRESNAR NA DOBRAVI PRI
HOCAH:

All ne veE za star pregovor, da se hogas
ti reveZa zmerom bojijo?

G. SL. 1Z MARIBORA:

Da se ne bos kesal, ti povem, da sem
povabila teto iz tujine. Ni prisla sama, am-
pak s celim bataljonom. Mogode twvoj strie
zdaj Sele zbira svoj regiment? Pridno var-
éuj, ker takrat bo ilo vse!

STEFKA ENAF 1IZ MARIBORA:

Povabl vendar teto, saj veS, da se bres
nje stric ne more nikamor ganitd.

MARIJA RUPNIK 1Z CADRAMA:

Prosi ga, naj ti takoj po¥lje garantno pi-
smo. Gotovo bo raj3l sam priSel, kot da bi
v tujini zate sluzbo rihtal.

DARINKA JUHART IZ KOSASKEGA
DOLA:

Ne razumem, zakaj bi rad strica iz tu-
jine, saj so pri zvezah, sluZbah in stolckih
mnogo bolj koristni domadi stridlki!

Vprasanje za prihodnjo so-
boto:

Moja Zena ima v kratkem
rojstni dan. Ker sva Ze leto dni
poro&ena, bi jo rad razveselil
8 kakdnim darilom. Svetujte,
kak%no darilo bl ji kupil?
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Dary zeme éeske

Predvsem
pa nobene panike!

Na popotovanju krizkraz po ¢eski dezelici smo se prepricali,

da dobric¢ina Svejk Se zivi

Ko sem se pred tedni vrnil s povsem
kratkega izleta na Ce3ko, so me prijatelji
in znanci kar zapovrstjo vprasevali, ¢e sem
srecal tam Svejka. Ko se je to vpraSanje
Ze deseti¢c ponovilo pred mojim vedno bolj
presenetenim obli¢jem, sem zafel razmis-
ljati.

Pravzaprav — tisti obmejni straznik je
bil res malo podoben Svejku. In ti redar
sredi Budjejevic tudi. Pa oni vojacek, Ki
se je nalival pod Karlstajnom s pravim
plzenskim pivom in je dejal, da so vsa
ostala piva na svetu, vkljudéno ¢eska,
ki niso plzenska, ¢éisto navaden drek.

vsa

In Se na to sem pomislil, ali je kaj sla-
bega v tem, ¢e zastopnika dolodéenega naro-
da proglasimo za Svejka. Seveda ne smem
zajadrati na poljska pota in refl po var-
Savsko, da so Cehi vsevprek Svejki. Uzalil
bi spomin na dobrega vojaka in v njegov
koS pometal mudi ljudi, ki ne znajo tako

mil eledati in nmimajo tako posStenega in
od nega ot a. V=aka nebeika koza
pa¢ ne more biti Ze Svejk.

Kako se rece Jadran
po Cesko?

med in

11, e

Linzom

Hradeéane, kaj naj DT
50 verodostojno direktivo

vali, naj se peljem v prvo

deSko mestece in si tam izprosim madZar-
ski vizum.

Cesta od mej v notranjost Ceske deZele
je bila vijugava tako zelo, da bi bil svinjski
rep v primerjavi z njo pravo pravcato rav-
nilo. V Budjejevicah je bil prijeten vecer.
Vrgli smo krono, preden smo se odlo¢ili,
ali pojdemo v hotel Zovn ali v hotel Sonce.
Krona je padla v korist hotela Zvon. In
tam smo zvonili med sobanami in iskali,
kam bi sedli. Ko smo se Ze vsidrali v pri-
jetno okolje in narocili kavo, so nam dejali
z milim in bogabojedim glasom, da kavo
streZejo le v prvem nadstropju. Odsli smo
tjia in naroéili pivo. Clovek se paé¢ lahko
premisli, posebno ¢e hodi sem ter tja in
£a namesto zaspanosti priéne klati Zeja.

Kjer je svinjski rep
ravnilo ...

Spet se je natakar lepo nasmehnil. Nje-
gov izraz odi je bil tako blag, da je bil v
primerjavi z njim celo Svejkov pogled cista
ni¢la. Sporoc¢il nam je, da se pivo todi sa-
mo spodaj v pritlidju, levo od vhoda., Kako
naj bi nas popadla jeza, ko pa je bil tako
prijazen. Le nekje na dnu hotenj je tedaj
zatlela iskra: pregrizni mu vrat!

Odsli smo na cesto. Natakar je prisel za
nami, a nas ni klical nazaj, sklonil se mi je
k usSesu in dejal:

»Prav imate, panovi, tam zadaj za stol-
pom, v prvi osteriji, imajo najbholjse pivo.
Pravo plzenskol«

Odkorakali smo tja in se znasli v pro-
storu, ki je bil zelo, zelo éuden. Dolg kakor
jara kaca in ozek kakor rezilo bajonerta.
In vse je bilo polno. Le na vrtu je bilo Se
nekaj prostora Ko smo sedli, nam je nata.
garica sporocila, da so pravkar nehali stre-
¢l na vrtu, Odsli smo nazaj in 2 nepopismm
veseljem ugotovili, da je zadnja miza v jari
zal¢i prav ta trenutek postala prazna, Sedl:
smo, boljer padli na sedeze.

Ozirali smo se in vsakemu natakariju

povedali, da bi radi pivo. Kaj ves v katere-
o rejonu smo V. onasi neposredni  blizini

je bila todéiina

serijsko.

miza, kjer so nalivali vrake
Pogled na ta prizor je se
S0 zejo. Yoda natakarji so se le
wtakarice s0 kazale dobro sree,
in ni bilo.

efal n
smeihiljali,

le piva ni

Potem: smo videli, da imajo v te) dezel
k1 ljubi red. tudi zelo velik red pri razde
u 1. Ko je bilo vrékov natanko
semceset, 50 jih nalozili na servirni voz:
cek in so zaceli deliti gostom za mizami

i kaci. Zalostno, naravnost presunljivo
ilo, da so to delitev zacteli ¢isto na dru-
koncu in so jih razdelili, preden so

nas dosegli.

Medtem smo pojedli
nega ¢rnega Kruha, ki smo si ga kar tako
s amopostrezno  prisvojili. Zato nas je zeja
Se bolj trla. Ob kruhu pa se nas je kmalu
polotila tolikSna energija, da bi se ob njej
ne usravljale le stenske ure, temved Se Kkaj
pbolj hrupn

dva koska imenit-

ega.

Ko smo 2e obupali, smo doloé¢ili Miho,

da je najbolj prikupno natakarico prestre
zel. Pokleknil je z obema kolenoma pred
njo in jo prosil, na) prinese pivo. Z da-
mami moras biti takten! Tako smo le do-
segli, da smo pivo dobili. Ko smo popili

po dva vréka, smo klicali natakarico
in hotell platati Pa nam je prinesla Se tret-
jo rundo. Kaj mores, kljub podobnosti na-
sih jezikov se clovek lahko zmoti.

v

Kje je turisti¢ni
minister?

Padobna zgodba s pivom, le 2 malo bolj
Zalostnim koncem, se nam je pripetila kas-
neje v Pragi. V hotelu smo natakarja vpra
Sali, kateri je tam najdrazji lokal. Kot Ju
goslovani, ki imamo Jadran, smo v tej ce
linski dezeli navadno malce ¢ez mero do-
misljavi in si tako 3alo lahko privoséimo.
Natakar nam je narisal, kje je restavracija
»Expoe in se nam skoraj globoko priklonil.

Tam zgoraj nad Vitavo, kjer smo imeli
Prago kakor na dlani, smo razkoZno jedli
vse od kaviarja do slaséic, pa Se madzarsko
vino in rusko vodko. Na koncu koncev, ko
50 se natakarji nehali klanjati v mnozicah,
je bila ceha komaj tolikina kakor pri nas
v Sestici. Vrofe nam je bilo zaradi atmo
sferskih okolis¢in in ne zaradi racuna.

Zato smo zuna) pod rdedimi dezniki pro-
sto zadihali in sedli za mizo ter poklical:
natakarja. Hoteli smo pivo. Ta pa je dejal,
da zunaj ne streiejo piva. Povedal je tudi
zakaj, ¢e8 da ni v navadi, da bi v tem lo-
kalu nerocali le pivo, da moramo tudi kaj
pojesti, ¢e ne drugega pa vsaj navaden go-
laz, Povedali smo, da smo znotraj zapravili
vsoto, ki je skoraj tolik3na kakor tretjina
njegove place.

Pa je le pokimal, da razume. Odsel je
in nam prisel povedat, da naj pojdemo no-
tri, kjer bomo dobili pivo. Ni zaleglo, da
smo povedali, da nam je notri zelo vroce
Klicali smo »oberjas, pa potem 2efa lokala,
pa konéno Se direkrona. Vse je trajalo pol
ure, ponovno in ponovno smo dokazovali,
da smo dovolj zapravili in da bomo tudi
pivo posSteno placali kakor se spodobi. Pa
ni bilo reSitve. Red mora biti, je dejal to-
varis direktor, se blago nasmehnil ter nas
pogledal s svojimi sinjimi o¢mi, da smo
bili na mah razoroZeni,

Opravi¢ili smo se, ker gostinstvo in tu
rizem razumemo drugace, kakor se v danih
razmerah spoadobi

Ker nismo wvedeli, kako
se pi%e minister za turizem, se nismo 3sH
se tja pritoZit,

Kdo jim zna braii

-~

i
iz oc¢i?

Ko smo prisli iz Budjeievi Prago,
sSmMo se usiavili najpre] na Ccrpaikl in vpra-
sali, kje je ta in ta hotel. Vsi so vedeli, kje

je in vsi so nam narisali ter povedah, kako
se pride do njega. A vsi so se smejali, ka

Kor da b1 bili bebasti. Eden se je celo uda-
ril po kolenu.

Kasneje smo poizvedovali, zakaj in c¢e-
mu tako. Od enih smo zvedeli, da je to

hotel, v katerega se vedno zatekajo organi-
zirane ruske turisti¢ne skupine, drug: pa so
nam zaupali, da je hotel leglo sladkega Ziv-
lienja za tuzeks bone. Predvsem pa ne vem,
kaksna naj bi bila zveza med turisticnimi
skupinami Rusov in tuzeks boni ter njiho-
vimi ljubiteljicami?

Kar se pa teh ljubiteljic tiée, jih je zve-
¢er v lokalih kar precej. Cloveka razveseli
amatersko vzduSje in  posebej v andaltic,
kjer te ne spustijo noter brez kravate, pa
e si desetkrat Jugoslovan in celo ce tiho
zasepetad magiéno besedo wladrane, ki sicer
odpre vsa vrata.

Pozno ponodi smo zasedali za todilno
mizo lokala, ki se je imenoval »Telefon-
bar«. Na wvsaki mizi je stal telefon domace
izdelave, tako da su fantje lahko klicali de-

Ralicha

NA BOIJISTI 12, PRAHA 2, TELEFON 236017

11, CENOVA SKUPIN"

100"

100g.5unka s okurkou a méslem 11,40
100" Uhersky salém s okurkou
Turist.salédm s okurkou
100" PariZ.saldm s cibuli,ocet
Olejovky s cibulkou,citr.

Pelevkyl jovézi vyvar s masovymi knedlfdky 1.60 Dr 8t k o v & 2380
Bilé: nmasovy krém -.90

Dieta: 1504, sk.Tel.pedené ns mésle,nové bramb.svestky 12290
150" " Tel.pe&end nz mdsle,nové bramb.hlév.salit " 124,70
150" PPrir.teleci Pizek nz ndslz,nové bramtory-merunky 19.-
ZvEEinal 150z.5rn&i kyta ne vingé,knedlik-brusinky 12290
150" Srn&i kyta na 3Speku,knedlfik 11230
150" Srn&i hibet na smetané,knedl.citr.trusinky 11.8C
Nase_speciality:_ :
150g. Kalichovsky gulé3knedlik 11690
100" Ro3ténd pi. Milerové s ryzi 10450
150" Husarskd rolada,knedlik 12,90
150" Zati jagkovy gulés3,knedlik ) 11.60
150" sk.Putimské Zebirko,nové brant.tomatovy saldat 16430
150" Moraviti vrabtcs,btramborovy kner “—zg}i 9«30
~tové_jidla: i
Zlobés pAk.< &

L]

. RAZMISLJAJOC OB KELIHOVSKEM »DOKUMENTU«
In krémar Palivec je vedno dejal, da je gost paé gost, pa naj bo celo Turek. Za nas krémarje ne velja nobena poli-
tika. Pladaj pivo, sedi v krémi in évekaj, kar hoces.«

DNE
150z.Tataraky biftek 13,70
12.40 100" Spekd¥ky s cibuli,ocet  3.80
7.50 100" Tla#enka s cibuli,ocet 3.80
4.50 Ruskd vejce obldZens 4.90
4.40 Henry vejce 56—

23.8ervna lg!l7

kleta na ples kar po telefonu. Na toéilni
mizi k sreé¢i m bilo telefona. Toda dekleta
s0 le prisla zraven in se zanimala za na-
rodnost. Dejali smo, da smo Irei in smo
bili zato bolj zanimivi

Ko s0 se noéne ure obrnile na jutro, so
nam podvizale Govorile so skoraj tako an-
glesko kakor Anglezi, mi pa smo se izgo-
varjali, da na Irskem zadnji ¢as bolj slabo
znajo anglesko. Polem pa je nekdo po ne
previdnosti in tiho deijal:

»No fantje, gremo ali ne gremo?ue

Kakor da bi jastreb padel med prepla
feno gruco kokosi, so se razletele. Ena
nam je utegnila pokazat: jezik, druga pa je
dejala skoraj po naSe, v slabsi cirilici, da
nas imajo dovolj %e z Jadrana. Ne vem s
kaksnimi vtisi so se vrnile z Jadrana, ali
pa s0 si jadranske viise nabrale kar ob
Vitavi, Irska igra je bila konéana in ni nam
bilo dano, da bi v skladu s Svejkovo zapo-
vedjo storili vse, kar smo jih lahko pre-
brali v o¢eh. Lepo pa je, da imajo karakter
pred domisljavimi tujei.

»Saj je bolje rakox je dejal Miha, »saj
M se ti lahko zgodilo Se kaj takepa, da bi
se z opefenim hrbtom plazil domov, ¢e bi
te kaka gospodinja zjutraj ponevedoma po-
lila z vrofo kavo.«

Muhe so c¢isto
prevzgojene

Drugi veCer smo zavili h Kelihu. To e
tista slavna gostilna, v kateri $e vedna visi
slika presvitlega cesarja in kralja gospoda
Franza Jozefa I. Lepo je umit, ker nova
oblast bolje skrbi za umazanijo ali pa so
muhe izumrle, oziroma so tako prevzgoje-
ne, da se ne podelajo ve¢ na slike drzavnih
voditeljev, domac¢ih in tujih, sedanjih in
bivsih.

To je pred¢udovita gostilna, na katere ste-
nah je sSvejk ziv. Tu je povzdignjen do
kulta. Kakor v Lurdu prodajajo mamico
bozjo iz vsakrinega materiala. Kakor v
Franciji lahko med spominéki kupite tudi
porcelanasto glavo generala, tako imajo tu
Svejka v vseh oblikah, od cunjastega do
kovinskega.

Natakar se je sklonil do mize. Z enim
zamahom je pometel po prtu in dejal:
nGospodje bodo pa kar kelihovski golaz.

To je Svejk vedno jedel in je bil vedno
zadovoljen «
Prikimali smo, déeprav smo hoteli kaj

bolj ekstra. Pivo je nosil drugi natakar in
je skrbel, da kozarec ni bil nikoli prazen
Brez besed je prinesel drugega ter na Ko
5¢ek papirja delal értice. Kaj se ve, kaj vse
se lahko primeri, ¢e se mi ne zapijemo, se

lahko natakar, saj je tudi on krvav pod
kozo in mu pivo prija., Drugale bi ne bil
v sluzbi na Bojistu pri sKelihux,

-

Na koncu koncev se je vse lepo koncalo.
Ko smo se naslednji dun peljali domov,
smo vsakih pet kilometrov ustavili avto in
se razgledali po naravi. Ce bi nam sledila
poileija, bi nas gotovo imeli na sumu, da
is¢cemo kako veljo tajnost. Pa se je vse za-
res lepo izteklo. In zaradi tega. ker se nam
je to vse dogajalo, nam je bila CeSka bolj
viéed, kakor bi. utegnila biti sicer. Glavno
je, da dobri¢ina Svejk se Zivi in nikogar ne
moti, ¢ée zraven rdedega transparenta z vse-
bino o izgradnji socializma oziroma komu-
nizma napiSejo tudi takle izrek:

»Dobré pivo, déviée hezke
to jsou dary zemé ceske’a

Edina beseda, ki utegne biti tu ne po-
vsem razumljiva, je »hezkex. To pomeni,
da gre za dekleta, ki so lepa, lustna, brhka,
zauberna in sploh na vse nacdine simpatic-
na. DRAGO KRALJ

Janez Zrnec

Napotil sem se proli aviobusni po-
staji.

Pod Konzorcijem se je prerivala
mnozica ljudi, Solarji z aktovikami, go-
spodinje z mrezami, poslovni gospodje
(ki se Se vozijo z aviobusom) prav
tako z aktovkami in dojenéki 2 dudka-
mi. Aha, sem si mislil, spet se je zgo-
dilo nekaj za firbce, pretep ali kaj po-
dabnega. Ker se ne spodobi, da bi bil
clovek kar pridrl v srediiée dogajanja
in bi bil polem 3e fesa kriv, sem ostal
bolj zadaj.

Mnozica se je vse bolj vznemirjala,
najbrz se jih lepe veé, pa jih ne more-
jo tako hitro ukrotiti. Le kje so milié-
niki, da bi napravili red!

Napenjal sem ufesa in wujel pogo-
vor starejiega zakonskega para.

aNié¢ cudnega, ko je za sluzbe tako
hudo in razen tega Zivijo ljudje e tako
brezhofno,x je govorila soprogu ona,
slahko pa, da je skoéil zaradi nesreéne
ljubezni.«

sMhm,« se je zbudil iz razmiiljanja
soprog, »da bi jaz zaradi babe.. .«

»Moléi, dedec,x ga je oslro prekinila
soproga in zagrenjeni soprog se je spet
pogreznil v razmisljujoé molk.

Tako je torej s to slvarjo, za sa-
momor gre, sem bil poucen.

0Od Name sem opazil prihajali znan-
ca: »Ej, ti, kaj pa je?« ni mogel ukro-
titi radovednosti.

Razlozil sem mu, da je mekdo sko-
#il s strehe zaradi nesrecéne ljubezni.
»In zaradi ene Zenskew se je zaludil,
spotem ni poznal rezultatov zadnjega

Pot do doma

stetja, da pride na deset moskih enajst
zZensk. Res $koda.«

Iz mnozice je bilo slifati razburjene
krike: »Kaj ga 5e ni? Le kje se obira?«

Sklepal sem, da se to nanafa na re-
Silnega, ki naj bi Se Zivega samomoril-
ca odpeljal v bolnico. No, nazadnje le
ni bilo tako hudo, ée se je nesreénik
odlodil za skok z niZjega nadstiropja.

»Madona, bo hec,k se je oglasil zna-
nee, »kaj, ¢e nima pri sebi 500 dinarjev,
da bo pladal za pregled.«

Plaho sem vprafal starejSega moza-
karja, ki se je prerinil iz mnoZice, ce
s0 morda Ze ugotowvili, kdo je nesrec-
nik.

»Kaj, se je zadudil, skdo je nesrec-
nik? ... Nesrefniki smo vsi, ki éakamo
na avtobus!x

Nazadnje je le priskripal doli od
Name. Vzmeti sploh niso priile do ve-
ljave, plazil se je kot ranjen zmaj z
ljiubljanskega grba Zelena posast se je
ustavila ob ploéniku in izbljuvala ne-
kaj povaljanih, ljudem podobnih pri-
keazni.

Cakajoéi na postaji so zagnali krik
kot zatulijo ljudoZrci ob pogledu ma
tolstega wujetnika in naskoéili zadnja
vrata, ki se na veselje notri trpeéih in
na jezo zunaj &akajoéih niso odprla.
Verjetno je imel nas nesmrini pevec
pred ofmi ta prizor, ko je zapisal: »De-
vetkrat vedja mnod'ca jih obsuje.. .«

V naslednjem vozilu je bilo po oceni
sprevodnika prostora 3e 2a kakih de-
set glav. NajbrZ je bil sprevodnik pou-

c¢en, da je sauna zdravju koristna, saj
je ukazal, naj vsa okna zaprejo. »Po-
maknite se prott sredim, kdo $e mma
voznega listka .« je bilo cuti njegov
uradni glas, poleg tega pa SJe veliko
neuradnih, izvirajocéih iz gmote dcloves
kih teles: »Saj bom crknil od vrocine!
Smrdi kot v svinjaku! Kaj me pa slala-
te! Stojite mi na popkulv itd. ter 3Se
mnogo takih, ki jih rolo papir ne bi
prebavil.

Neki starcek, ki je Ze tri postaje
zaman sku$al izstopiti, je nazadnje le
prifel na svoj ra¢un. Ker je prepocasi
izstopal, je telebnil na tla, a bil je zu-
naj. O, blagor mu!

Res, vrocina je bila neznosna in ne
motijo se zdravnik:, ki ljudem s slabim
srcem odsvetujejo parne kopeli. Skozi
meglico izparin dloveskih teles je priha-
jal do mene slabotni sprevodnikov glas:
»Pomikajte se proti sredini, kdo Se ni-
ma. . .«

In padel sem kot mrtvo truplo pade.

Okrog in okrog je bila tema, v kate-
ro so prodirali glasovi nekje od daled.

Previdno sem odprl levo oko in iz
Zabje perspeklive uzrl nekaj solutnih
obrazov, ki so se sklanjali nadme, ne-
daleé¢ proé¢ zelemo, zeleno travo doma-
dije.

Komentarji so se tokrat tikali mene:

»To bo verjeino od zivcev, veste, danes
mladino po #Solah vse preveé obreme-
njujejo,u je razlagal nekdo, ki ga nisem
poznal.

»Ne bi rekel.x mu je ugovarjal dru-
gi, »poznam to drugino, doma S0 Upo-
kojenci in saj veste s pokojnino so bolj
la¢ni kot siti. Kar poglejte ga, saj vi-
dite, da je poba podhranjen.«

»OR, ko bi vsaj resilni kmalu pripe-
ljal,« sem slifal vzdih 2 leve.

Kaj, resilni, mi je presinilo moZga-
ne, ne refilnega, kdo bo placal 500 di-
narjev za pregled!

Ne, sem zarjul in jo jadrno ucvrl
proti domu.

I=zlet tedna

Veasih karavla,
danes gostilna

Turisti¢ni napotki

Lepote istrske obale se vedno bolj potap-
j r hudourniku poéitniskih naselij. Ve-
dno tezje je najti dobro plazo in skrito ter
mirno zatocisée za divje taborjenje ali kaj
podobnega.

Ce se peljete iz Novigrada proti Porecu,
preckate prav kmalu ustje reke Mirne, kjer
je majhen zaselek imenovan Antenal. To je
Cisto svojevrsten kraj in tudi njegovo oko-
lje je svojevrsino. Tu je stara gostilna, kjer
imajo navadno celo na zalogi domad sir, vi-
no, préut in ribe. Gostilna tu deluje Ze cela
tri desetletja.

Most ¢ez ustje Mirne je ¢&isto svojevr-
sten. DviZzni je in podoben tistim, kakrine
imajo na Nizozemskem ali kakrine je slikal
Van Gogh v pore¢ju Rhone. Tod po Mirnd
50 Argonavti, kakor pravi legenda, po »ko-
lickanjux ¢ez Notranjsko in Ci¢arijo priplu-
1i spet v naroc¢je Jadranskega morja.

Peljemo se naprej, mimo konca zaliva
Tarska vala, kjer je precej divjih tabornikov,
Navzgor v slikovito staro mestece Tar in po-
tem na desno proti majhnemu naselju Va-
briga. Na pravo pot nas spravita dva kaZi-
pota: reklama za gostilno sLanterna« in pa
opororilo na kamping »Santa Marinac.

Do Vabrige je cesta asfaltirana, potem pa
do morske obale makadamska, a kar lepa.
Pri kampingu se cesta uradno zakljudi. O
tem kampingu vam ne bi mogel dati po-
drobnejsih »izjave, Naj omenim le to, da
sem od javnih naprav izsledil betonsko plo-
50 za ples, nekakZen bife in pa nekaj ribi-
Skih svetilk., Stranid¢a in vode nisem nafel,
¢eprav ne zanikam, da to nekje ne obstaja...

Cestica, ki vodi naprej proti Lantermd, je
ozka, a %e kar dobra. To je precej izbolj-
San kolovoz, ki so ga tod grani¢arji sprevzgo-
jili« pred dobro déetrtino stoletja. V Tarski
vali je bila namre¢ neko¢ meja med FLRJ
in cono B svohodnega trzaskega ozemlja,
Zato je na rtu stala karavla. Sedaj je v ka-
ravli prijetno gostii¢e z dobro restavracijo.
Cena penziona je sicer malo visoka (6.000 sta-
rih din), vendar je hrana dobra in pijafa
izbrana.

Ob morju =se vije pot kakih pet kilome-
trov od vasi Vabriga do »Lanternex. Ceprav
je cesta ozka, je dovolj priloZnosti za sreda-
nja, saj so ob cestici mali travniki. Promet
ni prehud, saj sem le redkokdo zavije. Tu
in tam smo naleteli na divje tabornike, ki
imajo tukaj pravi raj. Krasni kotiéki sa ko-
panje in sonfenje; le vodo in hrano si mo-
rajo pripeljati iz bliZnje Vabrige ali iz Tara.

Na rtidu je zelo lepo za kopanje. Skalne
ploife in terase se viefejo stotine metrov
ob Tarski vali; zraven pa je takoj globoko
in disto morje. Poleg gostista je Se borow
gozdidek, kjer je mo#no tudi taboritl.

DN



Bobota, 12. avgusta 1967

ZA KONEC TEDNA

DELOQ 3 stran 33

Kurt Kusenberg :

V napaénem vlaku

Zakonca Tiegel, oba stara 2ez sedem-
deset. let, sta ¢akala na smrt. Gospa Tiegel
je odkrila grenkosladko obdutje slovesa od
sveta in zmeraj mislila le na svoj konec —
na mrivasko srajco, na pogreb, na vefno
spanje. Tudi gospodu Tieglu so rojile po-
dobne mish po glavi. Ce sta Sla starca na
sprehod, sta govorila le o tem,

Da ne bi varéevali pri njunem zadnjem
leziscu,, sta si iz previdnosti oba kupila
krsti, dragocena mrliSka zaboja iz oreho-
vine, s pozlacenimi roc¢aji in nogami. Krsti
sta stali v izbi, njuna tezka pokrova sta
slonela na zidu, tako si lahko gledal v kr-
sti kot v odkriti postelji. Gospa Tiegel je
zveter, preden je £la spat, vZgala Stiri ali
pet sveé in zakonca sta pasla o¢i na Kkrsti,
ki sta bili videti tako wabliivi in udobni.
Nerada sta &Sla v posteljo; rajsi bi bila
spala v krstah, vendar si nista dovolila te-
ga uzitka. Samo enkrat tedensko, v nede-
lio popoldne, je lahko eden od njiju legel

v krsto z = ni ocdimi in prekrizanimi
rokami, a je moral pripovedovati o
tem, kako svefan je videti njegov pariner.

Medtem ko je bil gospod Tiegel s svojo
krsto zadovoljen, je njegova ena  zmeraj
mislila na , kako bi sto znotra}

1 caj zunaj se ji ni zdelo vredno

bo mokra zemlja nacela. V
ila ¢ipke in steklene cvetlice na
prilepila je kristalna

n pokrova; blazino
vala, nobena ni bila
pa je kupila kras-
iz kata, tako, da bi ne nasla
olia, da bl lahko kmalu pocivala

SVOJ0

Nove knjige

Magda Szabo :
PLES V MASKAH

Ples v maskah je kaj-
simboliéen izraz
je, ki dosti-
mineva kot ma-
i kjer ljudie
4 Fega ne more-
] spoznati, Zuradi
imask, ki jih nosimo,
e redkokdaj lahko po-
o cloveku v sr-
nam samim
e zeld ko sneti na-
licje in razodeti, kaj
mislimo, ¢utimo in Ze-
limo. »Ples v mask
je roman o petnajstletni deklici, ki ni m
koli poznala mate in najde nadomestilo

zanjo v svojl ucditeljici, ko se med njo in
deklidinimmn ofetom razvije cista ljubezen
z ] jn, Okvir celotne zgodbe

razumevar
ka masi v kateri si deklica
njena uéiteljica Eva pripovedu-
1 svojo zgodbo. Leta 1917 v Debre-
1 rojena pisateljica je znana v svojl do-
movim

po pesmih in romanih, manj znana
pa je kot pi jica mladinskih knjig, med
katere sodi tudi Ples v maskah. Roman iz
zarerva vern v élovednost, v dobroto in ¢lo
Ve » razumevanje, z nenapisanim pozivom,
lie Zivijo skupaj in aupajo. Ro
poslovenila za zaloZzl Mladinska
Ljubljani Beatri¢e Bab

» fe prispeval
Ivan Minatti,
ec. Strani 205

Kiroly Reich, 1
opremo pa je izvrsil Aco

Michel Mohit -
UJETNIK MORIJA

Mohrt je do-
>m delu, da
n mogodce na-
i dober pu-

roman, Nje-
yomorska kroni-

a in zajema iz
ipovedneg: izroc¢ila
19. stole ter pomeni
osveZitev te literarne
»vrsti. Pisatelj pa zna
izraziti tudi

pri tem

glo Ccustva ter ne
ab la zgolj tehniénih
prijemov  pustolovske

poveast marved jo
morj

prijetno zaéinja s hu-
. Zgodba, kakrino nam pripoveduje,

je zl zmozna navdusiti ¢loveka v mladih
letih: Glayni junak dozZivi v kratkem d¢asu
vsa lika clovedka é&ustva in strasti: prija
teljstvo in ljubezen, pogum in strah, svo-
bodo, zvestobo in izdajo Potem postane
ujetnik samega sebe, ujet v svoie spomine

in 1je in pogled na brezbrezno morje mu
pot 11 izgubljeno prostost. Roman je za
mariborsko zalozho Obzorja prevedel
=

Stanko Potisk, opremil pa Uros Vagaja. Iz
§el je kot osemnajsti zvezek zbirke Prizma,
ki prinasa izbrane romane iz svetovne kniji-
Zevnosti, Strani 275.

BEALCIE RUBRIKE 0O NOVIH KNJIGAH
Obh  zakljuCku knjigotrike sezone zeli
spremljevalee slovenskega knjiZevnega trga.
kakor je hil prikazan skezi vse leto v tej
rubriki, povedati naslednje: rubrika Nove
kniige je obravnavala v tej obliki zgolj tista
dela, ki so jih zaloZbe poslale naSemu listu
v ocenn, Marsikak Ljubitelj slovenske knjige
bi si Zelel najbrz obSirnejsih  poroéil in
ocen, vendar sedanji obsez knjiZne proiz-
vodnje Ze sprico pomanjkanja recenzeniov
dejansko onemogoéa nadrobnejSe ocenjeva-
nje novih del, razen v redkih primerih, ko
gre za pomembnejSa domaca dela. Rubrika
#»Nove knjige« ima samo namen s kratkimi
poroféili in ocenami opozarjati bralce na
kniifne novosti. Pozorni bralec je lahko
opazil teznjo po veéil popularizaciji sloven-
ske ustvarjalnosti, ravno tako pa smo med
novimi knjigami posvetili vse ve¢ prostora
zanimivejiim in tehtnejSim prevedenim de-
lom. Zal je rubrika ves #as trpela zaradi
veéjih ali manjiih tiskovnih napak, ki so
dostikrat povsem izpremenile smisel Ze ta-
ko skopesa teksta. Zaradi njih se opravi-
éniem hraleem =z Felin. da hi nova sezona
prinesla vsem ljuhiteljem knjige ¢im ved
lepega. O novih knjigah bomo spet poro-

€ali v septembru.
FRANCE NOVSAK

Kurt Kusenberg, rojen leta 1904
na Svedskem, po izobrazbi umet-
nostni zgodovinar, Zivi danes v
Zahodni Nemciji kot svobodni
knjizevnik. Studiral je v Nemg&iji,
mnogo potoval po Italiji, Angliji,
Spaniji in Franciji, kjer je tudi
objavil leta 1931 svojo prvo
umetnostnozgodovinsko publika-
cijo o italijanskem renesanc-
nem slikarju Rossu. Literarno
pot je zacel kot pesnik, zaslovel
pa predvsem s krajSimi ¢rticami
in novelami, ki jih je izdal v ve&
knjigah (n.pr. »La Botella«, 1940,
»Modre sanje«, 1943, »Soncni-
ce«, 1951 itd.) Znan je tudi kot
odliéen prevajalec sodobne fran-
coske lirike (Jacques Prévert).
V njegovih pripovednih delih se
prepletata resniéni in umisljeni
svet v globljo Zivljenjsko izpo-
ved.

na njej, je morda pospesila smrt gospe Tie-
el — uwmrla je teden kasneje.

Zakonca sta se Ze davno sporazumela,
da ne sme nobeden, ¢e je le mogoce pre-
ziveti svojega zakonskega tovarisa za dlje
kot nekaj dni. Zato se je imel gospod Ti-
sel za polmrtvega in je prepustil vse, kar
je bilo treba pospraviti v hiSi, starejsi ne-
cakinji, ki je ze veé let stanovala pri njem.
Kakor siv filmski trak je teklo vse pred
njegovimi oémi: mrli¢ na odru, pogrebna
svecunost v kapeli in Stevilne roke, ki so
grabile po njegovi roki. Bilo mu je éudno

in odve¢, da mora igrati vdovea, saj je
7e imel odmerjene ure svojega zivljenja.
Sele kasneje mu je prislo na um. da je

opustil vse v nemar in skuSal je premisliti,
kaj b: storila njegova zena, ¢e bi bila v nje-
govem poloZaju; a zdaj je bilo Ze prekasno,
zalosten, zimmeden je sedel v stanovanju. Sam

ni hotel iz hise, e manj z hedéakinjo, ker
ni zr 1 spodobno govoriti o smrti.
E dni po pogrebu je pospod Tiegel

dohil razglednico od nekega Mbnkeja, ki ga
je bil pred leti spoznal na dopustniSkem po-
tovanju. Gospod Tiegel bi bil rad Ze zdavna)
pozabil nanj, a ta ¢lovek mu je neprestanc
posiljal razglednice. Nedavno mu je pisal 2
dopusta in se 3aljivo spominjal dni, ki so
jih pred leti skupaj preziveli, tudi zdaj
& hilo tako. Gospod Tiegel je nejevalino
bral njegove vesele besede in obrnil razgled
nico., Na drugi strani je videl lepo svetlo
morsko peséino. Gospoda Tilerja je prev-
zela zalost. »Umrl bom«, si je dejal, »ne
da bi bil videl morje. Kaj sem sploh videl
od tega sveta?u

Razglednico je postavil na klavir, jo na-
slonil na vazo. Ves dan jo je gledal, naj-
prej bojazljivo, potem radovedno in zveder
ga je prevzela misel: »Kaj mi kdo more,
¢e se odpeljem na morje? Potovanje je
ko, zmogel ga bom. Ce bom videl mor-
je, bom zadovoljno umrl.«
fakinja ni imela ni¢ proti. Nasprotno,

2 ljubo, da se bo vsaj za nekaj céa-
sa znebila cemernega starca, ki si zeli umre-
ti. V majhen Kovéek mu je zlozila vse po-
trebno za potovanje, kovéek ni bil teZak,
lahko ga je nosil. Potem je spravila strica
na xolodvor,
je viak stal, ga je Se mikalo, da
in se vrnil domov; bal se je te
tolovstine. Ko pa se je vlak premaknil,
e] drsajoce, potem zibajoé¢, Sumede in
itajod mu je postalo laZe pri srcu.
jalo dolgo; ko je sprevadnik po-
vozovnice, je ugotovil, da je gospod
napacnem vlaku. Namesto da bi
morju, se je oddaljeval od njega.
ikom je bilo zal starega gospoda,
e moral dve uri vilak se ni prej
peljati v nasprotno smer. Za na-
potovanje m kazalo dobro. Kakor-
Koli so Zze pregledovali vozni red, ostalo je
pri tem. da bi moral gospod Tiegel na pri-
hodnji ¢akati pet ur. Dvakrat dve
in Se pet, skupno deset ur nepotrebnega po-
tovanja kakina neprijetnost za tako sta-
rega popotniza. Gospod Tiegel je nenado-
va videl okoli sebe same dobre ljudi; po-
nujali so mu pedeno kokos, sadje, kozar-
¢ek Zganja in mu krajsali éas s pripovedo-
vanjem vseh mogo¢ih stvari. Ni prisel do
tega, da b1 odvil hrano, ki jo je vzel na pot
in kot bi trenil, je bila postaja tu.

A tudi tu, v éakalnici, je naSel dobre lju-
di. Ko so iz bojazljivih vprasanj glede
odhoda prvega viaka, zvedeli za njegovo ne-
zgodo, s0 mu zacCeli ponujati vse, kar so
imeli seboj. Tekmovali so med seboj, kdo
ga bo bol] zabaval s Saljivimi zecodbami, da
bi mu skrajsali c¢akanje; potrpeZljivo so ga
poslusali, ko jim je pripovedoval svojo do-
kaj dolgoasno zgodbo in ko je minilo pet
ur, so ga pospremili na wvlak, na pravi.

Medtem se je znoéilo. Gospod Tiegel ni
mogel povedati sopotnikom svoje nezgode,
spali so. Dobro bi bilo, ée bi tudi on spal;
bil je truden, hkrati pa slabe volje. Po gla-
vi so se mu pleli dogodki nesreénega dne-
va, malo je bil skoraj vesel zaradi ljudi,
ki jih je srecaval, ki so skrbeli zanj. »Za-
kaju, je premiSljeval, »potujem pravzaprav
na morje? Mogofe mi Ze sploh ni treba
umreti. Mogode je bil napaéni vlak zname-
nje — znamenje, naj se i1zogibam morja.«
Na prihodnji postaji je gospod Tiegel nag-
lo izstopil in podakal, da je prisopihal vlak
Kar se je enkrat dobro izteklo, se bo mor-
da Se drugié.

In res se je. Sprevodnik je ugotovil, da
je gospod Tieler v napaénem vlaku, sopot-
niki so pomilovali starca, mu ponudili to
in ono, ga sprasSevali o njegovih razmerah,
socustvovali 2 njim zaradi smrti gospe Tie-
gel in mu pripovedovali utrinke iz svoje-
ga zivljenja. Gospod Tiegel se je teiko lo-
¢il od njih, pa se je moral, ker on ni imel
istega cilja kot njegovi sopotniki.

Na prihodnji postaji se je gospod Tie-
gel prostovoljno odlo¢il za nov, in prijeten
poéitek. Umil se je, obril, oblekel sveZo
srajeo in zajtrkoval v kolodvorski resta-
vracifl. Zajtre mu je plagal élovek pri so-
sednji mizsi. ki mu je bil gospod Tiegel po-
vedal o svoji nesreéi. Pa Ee to: podaril mu
je vozni red in ga poudil, kako grR naj upo-
rablja. Se pred enim dnevom bi gospod Tie-
gel dejal, da ne doume tega =zapletenega

postajl

branja. Zdaj, ko mu je bil potreben, je tm-
koj znal. Vozni red mu je postal svetovalec.

8 tem zajtrkom se je zadelo Tieglovo
potovanje. Zdaj ni ve¢ odlocalo nakljucje,
temve¢ dolo¢en nadrt, po kateri progi se
mora peljati in kje mora prestopiti. Spa-
nja mu ni ve¢ primanjkovalo in tudi neu-
dobno ni bilo veé, povsod lahko malce za-
kinkas. Kolodvorov s ¢&istimi umivalnicami
je bilo na pretek, tudi postreinic ni manj-
kalo, ki s0 mu za skromno napitnino opra-
le kako srajeo ali zlikale hlade. Gospod Tie-
gel se je tako in tako Cez nekaj dni spet
vrnil.

Zmeraj enake prizore v kKupeju je go-
spod Tiegel odli¢no odigral. Njegov strah,
da je stopil v napaéni vlak, je postajal zme-
raj bolj pristen. Tudi ganljivo sramezljivi
obraz, s katerim je sprejemal ponujeno hra-
no, je bil prepri¢ljiv. Obvladal se je celo,
¢e so mu dali navaden kruh z maslom ali
steklenico limonade.

Bilo je nemogoce, da bi ZelezniSka druz-
ba ne zvedela za CudaSkega starca, ki se
zmeraj prevaza okrog pod pretvezo, da je
stopil v napacéni vlak in se s tem izmika
pladevanju vozarine, Tu in tam je namrec
gospod Tiegel naletel na sprevodnika, ki ga
je Ze poznal in tako se je razvedelo o stva-
ri. Tudi potniki, ki so mnogo potovali po
opravkih, so kmalu spoznali zvijaCo gos-
poda Tiegla in se spoprijateljili 2 njim. In
prav ti so povsod pripovedovali o starcu,
ki s takim veseljem potuje; v svojem praz-
noverju so videli v gospodu Teiglu nosilea
srede. Vedkrat se je namred zgodilo, so pri-
povedovali, da je imel viak ki ga je bil
starec zapustil, vec¢jo ali manjSo nesreco,
medtem ko so vsi drugi s katerimi se je
vozil gospod Tiegel, prisli sreéno in celo
toédno po voznem redu na cilj.

To je bila pravinja zgodba za ljudi in
casnike. Prislo je celo tako daleé, da so se
bojazljivei odpravill ma pot le, e je bil
z njim gospod Tiegel; ker pa se proti d¢lo-
veski domisljiji ne da boriti, je Zelezniska
druzba najela starca, da se je redno vozil
na dolgih progah — seveda proti dobremu
pladilu. V primerjavi s temi dolgimi voz-
njami so bile prejsnje prava otrofarija.
Gospad Tiegel je znal vso stvar tako spe-
ljati, da je prisel v zadnjem trenutku na
peron, ko so bojazljivei Ze jemali kouCke
iz vlaka. »Gospod Tiegel je prisely, je za-
vrielo naokrog. »Zdaj bo pa Slolx Starec
je prijazno pozdravljal zimeraj je imel
rde¢ nagelj v gumbniei in bele ogljeZnice
cez cevlje. Pome2iknil je strojevodi, vlako-
vodnji in moiu z rdefo d<&eplico in glasno
zavpil: »Sredéno pot vsem!le in wvstopil. Viak
je na sekundo to¢no odpeljal in vsi potniki
s0 bili dobro razpoloZeni, saj se je gcospod
Tiegel vozil z njimi.

Sedeti z njim v istem kupeju je blla
¢ast za vsakogar. Starec bi lahko pri tem
Se¢ ka) po strani zasluzil, vendar gospod
Tiegel ni tega pocel, na slepo je vstopil v
vlak in sedel v prvi kupe, kamor je prisel.
Nekaj ¢asa je sicer dajal prednost prve-
mu razredu zaradi udobnejsih sedezev. Ko
pa so0 se zafeli pritoZevati potniki drugega
razreda, se je takoj odpravil mednje, da
bi jih ne vznejevoljil, V wvseh razredih
s0o ga razva)lali. Vsi so vedeli, kaj rad je,
kaj rad pije, kaj rad kadi, pa tudi drugih
dobrot je bil delezen.

Da, da, gospodu Tieglu se je dobro go-
dilo, veselo je zivel. Na smrt ni veé mislil,
in ¢e se je kdaj po nakljuéju spomnil, da
ga Caka doma krsta, je malo globlje pogle-
dal v kozarec; to je zmeraj pomagalo. Pa
tudi brez nevarnosti ni bilo to njegovo po-
tovanje; res bi se lahko zgodilo, da bi kdaj
stopil na napaéni viak.

Nekega jutra, okoli Seste ure, se je go-
spod Tiegel zbudil; bill je nemiren, mucil
ge  je glavobol. Ropotanje 2eleznih koles,
ki ga navadno uspavajo, mu je povzrocalo
bole¢ine. »Véera) bi ne smel toliko piti«,
je mislil. Danilo se je Ze, bila je dudna
svetloba, pokrajina je bila ena sama rav-
nica, bledorumen trak s srebrnim robom.
»Tu Se nikoli nisem bil¢, je ugotavljal go
spod Tiegel. Zazehal je, premeril sovpotni-
ke, ki so spali in preudarjal, ali se jim naj
predstavi ali ne.

Nenadoma se je do smrti prestraiil. Ma-
homa je vedel, da je tista srebrnina zunaj
znamenje nevarnosti in ko je pocéasi vrgel
pogled skozi okno, je spoznal, da se ne
moti: res, da, tu je bila pe3¢ina in za
njo se je kot biserovina blesdalo morije.

Gospoda Tiegla bi nié ne moglo odvr-
niti od tega, da bi na prvi postaji ne iz-
stopil in se presedel na vlak, ki bi peljal
nazaj, ¢e bi mu ne bilo zoprno. Imel je ob-
¢utek, da se po tolikih zvijaZah konéno le
mora upreti usodi. Mar ni bilo morje zZe
od vsega zaletka njegov cilj?. Zdaj je le-
zalo pred njim in ga verzalo z njegovo last-
no obljubo nase.

Ko se )je viak ustavil, je gospod Tiegel
izstopil in se znaSel v majhnem kopalis-
kem kraju. Gostov je bilo le malo: blizala
se je jesen in s pe&cin so Ze odnaZali ko-
palne ko3are. Gospod Tiegel si je najel so-
bo v hotelu, se fez dva dni preselil v sa-
motno hisien in brzojavil neéakinji, naj mu
takoj poslje krsto.

Trajalo je teden dni, preden je krsta
prisla. Teden se mu je zdel dolg, ker ga
je venomer mucila misel, da bo medtem

‘umrl in da ga bodo pokopali v drugi krsti.

Zdaj, ko je imel pred seboj to dobro zna-
no stvar, se je umiril.

Vsak dan je hodil ob morju na sprehod,
se vefkrat ustavil, jezno premeril morje in
zaklical: »Udari, no! Kondéaj! Videl sem
tela

Ni¢ se ni zgodilo, podutil se je dobro,
slani morski zrak mu je koristil, Cez me-
sec dni, bil je lep, blag oktober, se je v
gospodu Tieglu utrnilo, da smrt S ni tako
blizu. Neka) mu je rojilo po glavi, a njego-
vi rafuni so bili napadni.

Potem ga je prevzela misel. Gospod Tie-
gel je sklenil, da jo bo proslavil. Skrbno
se je oblekel, si zataknil rdeé¢ nagelj
v gumbnico in odSel v gostilno, Tam je
pil ves popoldan, ves veder, dokler ni go-
stilni¢ar menil, da je prevel pijate, in ga
poslal domov. Tri ure je gospod Tiegel is-
kal svojo hisico. Hodil je za zvezdo se-
vernico — bilo je pravilno — toda zvezda
severnica se je opotekala sem in tja po ne-
bu kakor pijan komet. Ko je gospod Tie-
gel prikolovratil domov, se ni mogel upreti
skusnjavi: legel Je v krsto in takoj zaspal.

Bilo je globoko spanje — tako globoko,
da se gospod Tiegel nikoli veé ni zbudil.

Prevod: ANTON ZOBEC

JUUTRO V PRISTANISCU

Mimi Malensek

(Fotografika J. K.)

Sonce vrocega
avgusta

Odlomek iz novega romana v ..Delu*

V »Soncu vrocega avgustax,

bilo doziveto.

novem romanu Mimi Malenskove,
ki bo na kulturni strani Dela v kratkem zacel izhajati kot podlistek,
se srecamo s prikazom deziluzij in moralne depresije popreéne
slovenske druzine sedanjega ¢asa. Poprecne glede na socialni
poloZaj in intelektualno dozZivljanje ter presojanje problematike
zdanjega Zivljenja. To je druZina z Ze skoraj odraslimi otroki in
utrjeno gmotno podlago, torej zveza zakoncev, ki sta prvo mladost
pustila v vojnem &asu, svoje delo pa posvetila povojnemu obdobju.
V tem é&asu sta skupaj s svojo druzbeno okolico doZivljala in pre-
zivljala prevrednotenje vrednot - od prvega porevolucionarnega
poleta do novih ciljev, ki jih daje pod skupni imenovalec dviganje
zasebne Zivljenjske ravni. Nad poplitvenje tega in takega zivljenja,
stremuskega in pridobitniskega, obrnjenega v nenagelnost in udobje:
se skusa dvigniti junakinja romana glasbena uéiteljica z zatrtimi
umetniskimi ambicijami in e Zivim moralnim Zivcem. lz kompro-
misarskega Zivljenja, ki se mu po sili vdaja vrsto let ob poslovno
srednje uspesnem karieristicnem moZzu, se iztrga, ko na poc€itnicah
ob istrski obali spozna mladega francoskega novinarja in dozivi
z njim prvo resniéno ljubezen. V tem znamenju je tudi njuno
slovo, polno obc¢utka, da je za vedno, pa vendar vredno, da je

Razmajana »corieraq, ki je vsak dan Sest-
krat prevozila pot od mesta, skozi Kastel do
Vrsarja, je pravkar zavijala na avtobusno
postajo. Ljudje so izstopali. Sprevodnik je
naznanil, da coriera odpelje ez pet minut,
potem pa sta s Soferjem odSla v restavra-
cijo, da bi pri toéilni mizi popila vsak svoi
kozarec brizganca ali piva. Ljudje so izsto-
pali, spredaj so éakall drugi, nekaj turistov,
sicer pa domadini, kmetice, ki so se vracale
s trga, obloZene s koSarami, kmetje, ki so
morali prav ta dan na obéino, na sodiSce,
na katastrski urad — élovek se svoj Zivi dan
otepa z davki, z mejami, z zapus&inskimi za-
devami. Puskulin iz Kastela je malone dvaj-
set let pladeval davek za vinograd svojega
bratranca, Sele potem pa so se zacCeli krizi
vseh vrst; PusSkulin in vse sorodstvo in pol
Kastela se je vrtelo po sodiS¢u, zemljiSkem
uradu, okrog odvetnikov; na dan so priha-
jali sodni akti iz dasov francjoZefovske vla-
davine, pa iz dasov las%ke vladavine, ljudje
s0 pricali po pravici in krivo, dober denar
iz PaSkulinove mo3njice je tekel v mesto,
tekel kakor vino iz odé&epljenega soda, 2iZa
je jokala, Tulio tolkel po mizi in poSsiljal vse
k vsem hudictem, taks je bilo toliko wrst,
da nih&e ni vef vedel, koliko in kak3nih.
Ducat sorodnikov se je nenadoma trgalo za
vinograd. Ob koncu pravdarije je Pufkulin,
v svesti si, da je navsezadnje vendarle do-
segel svojo pravico, v sodnijski veZi pomolil
bratrancu in sorodstvu pest pod nos in jim
pokazal figo: — Pladali ste ta vinograd, ci-
gani; kot cigan bisago ste ga hoteli ukrasti
drug drugemu! Pla¢al sem tudi jaz, a po-
slej bo5 peneze za davke 3tel sam! Vas je
vendar vse skupaj rak usS¢ipnil v zadnjico!
— Pravda je bila slavno dejanje v Paskuli-
novem Zivljenju, nekaj, ¢esar ne on sam ne
ljudej v KaStelu in sosednih vaseh ne bodo
pozabili.

Nada je vzela znamke in jih nalepila na
razglednico. Pogledala je tujca — sedel ji je
ravno nasproti in se smehljal. Njej, kajpa-
da; bridas je videl, da je oslinila znamke...
preneumno, ali — kaj pa bo% storil drugega,
kje pa je, prosim, gobica v lepi okrogli po-
sodici? Se sama se je nasmehnila.

Tujec je nenadoma spregovoril. — Il fait
beau aujourd’ hui, je rekel.

Malce prikimala je. Zdaj ga je bolje po-
gledala, Govoril je francoski, a se ni zdel
Francoz. Ali pa so tudi taki svetlopolti in
svetlolasi ljudje tam, je pomislila, morda
bolj na severu, mogode v Alzaciji. Bil je tu-
rist, kajpada, in nekje je pustil svoj avto-
moblil, zakaj sedel je pri miszici brez prtlja-
ge, obleden v bele platnene, ne ved pavsem

snazne hlade in v srajco z odpetim ovratni-
kom.

Tujec je rekel 3e nekaj o vremenu. Ali
so tu dnevi zmeraj tako sonéni? Nada je
spet na pol prikimala. — Da, je rekla v
svoji Solski francoséini, skoraj vsi. Potem
je vzela razglednice in si vrgla torbico na
loenju ¢ez ramo.

Tujec je ¢éutil, da ga Zenski s torbico ni
mar. In da se ji morda zdi vsiljiv.

— Je m' excuse de vous déranger, je
rekel.

— E, quoi! je rekla, skomignila z rame-
ni, se nasmehnila in ze odhajala. Zvenelo je
precej ravnoduino.

Tujea je videla Ze enkrat, iz avtobusa.
Stala je pri odprtih vratih, avtobus je bil
poln ljudi, ki so se prerivali sem in tja ter
se nebriZzno pogovarjali, medtem ko je spre-
vodnik spredaj vpil, naj ljudje vendar zZe
vstopijo, vstopijo, in od vrat naj se umak-
nejo, prof od vrat, ker bo avtobus takoj
odpeljal. Od vrat se ni bilo ‘mogofe umak-
niti; Nada se je drzala za kovinastl drog,
pregret in polzek, od nestetih preznojenih
rok, kot bi bil naoljen, in medtem je po-
gledala na plo&&ad pred restavracijo. Tujec
je 3e zmeraj sedel sam pri mizici in potr-
pezljivo éakal natakarja, Tudi on jo je gle-
dal. Malce vzdignil se je izza mizice in zdelo
se je, da se je rahlo priklonil kot v pozdrav.
Nada se je kdo ve zakaj tega razveselila in
medtem, ko je avtobus potegnil, mu je od-
zdravila z roko.

Tudi nekdo, ki bi rad s kom izmenjaval
preproste in nepomembne besede, je pomi-
slila.

Potlej pa Ze ni ve¢ mislila na tujca, zakaj
ob oknu je bila Mariuta iz gostilne. Spet
enkrat je sredi dopoldneva zaprla gostilno
in zdaj se je vracala; zraven sebe je nagr-
madila celo skladovnico kartonastih Skatel
in zavojev. Cigarele, je rekla, cigarete in
kekse in konserve ima v &katlah; ljudje so
prekanjeni capini, 0 Dio mio, nihée bi ne
verjel, kdor jih ne pozna; takole se peha in
privaza cigarete in piSkote s coriero, med-
tem pa po dvakrat v tednu oni iz ribiske
zadruge odhajajo s poltovornim avtomobi-
lom v mesto, a vselej pripeljejo blago samo
za kantino tam spodaj v ribiskem pristani-
Scu. Njej pa ne bi pripeljali, ne, zakaj njena
gostilna, pravijo, odjeda kantini zasluZek;
no, Zze mogode, 8 kantina vendar ni nikakrs-
na gostilna, to je navadna beznica... In
zda] pravijo, da bodo v kankini dobili glas-
beno skrinjo, potlej &ele bo tam zbiralice
vse sodrge, kar mislite si...

Sprevodnik je v Kastelu med dobrodus-

nim noréevanjem pomagal spraviti Mariuti
visoko skladovnico Skatel, zvezanih skupaj
z vrvico, iz avtobusa. Nada ji je skladovnico
pomagala oprtati in Mariuta je odsla po
vasi, c¢vrsta, bodra, oblozena kot krosnjar.
Cez ramo je zaklicala Nadi:

— In ¢ée boste kdaj hoteli sveze ribe,
jih zdaj cvrem vsako opoldne, skuSe in ri-
bone!

Na Solskem vrtu je stala udéiteljica. Na-
slanjala se je z laktmi na betonsko ograjo
in gledala za odhajajoéim avtobusom.

-~ Gledate po vasi, jo je nagovorila Nada.

Uditeljica je na pol skomignila z rameni.
— Pa... gledam. Njen obraz s Sirokimi lic-
nicami se je zdel utrujen, oci zaspane, na-

velitane. — Mariuta bo spet napolnila svojo
stekleno omarico, je rekla, in pogled ji je

poc¢asi, nebrizno Sel za gostilni¢arko, ki je
izginjala na dnu poloinega klanc: V ne-
deljo bo »feStax. Ljudje bodo prisli z vseh
strani.

— Saj res.
— Pravijo, da bodo v kantini do nedelje
dobili novo glasbeno skrinjo. Dajo bodo

jutri pripeljali.

— Potem bo vse drlo v kantino.

Utiteljica je spet skomignila z rameni.

— Ne skrbite preve¢ za Mariuto. Denarja
si je nabrala ve¢ kot kdor ze v Kastelu. Tu-
di kantina je ne bo unidila. Sicer pa ima
dva sinova, oba trgovca, enega v Milanu,
drugega v Torinu V nedeljo ju boste lahko
videli, vsako leto prideta na »feStos. Gospo-

ski limuszini, gosposki Zeni, uh! — gosposki
otroci! Oba vabita Mariuto k sebi. A Ma-
riuta! Svoj Ziv dan, pravi, sem tocila

vino, za Viktorja Emanuela lire, tudi za Hi-
tlerjeve marke, zdaj ga tolim =za dinarje.
Vsakemu, kdor plac¢a. Dokler bom s prstom
mogla ganiti, ga bom toé€ila!

Pod Italijani je pladevala globo, ker je
todila nezadacano vino. Med vojno so ji za-
segli cele sode vina, ker ga ni hotela tociti,
povrh je Se plac¢ala. Po vojni je bila nekaj
let upravnica in spet je pladevala. Potem so
ji osterio vrnili in tudi ne mine leto, da bi
ne placala globe. Ali kaj je to Mariuti ...

— Ali vam je kdaj dolgcéas tu?

Uéiteljica je kakor ozivela., Zasmejala se
je. Ploséati zobje so se ji zablisnili med ust-
nicami, smeh ji je obraz kar osvetlil.

— Dolgéas? Ker sem na vasi, mislite? V
mestu bi mi bilo dolgéas. V Pulju imam
sestro, v novem naselju stanuje — to je pu-
seavnistvo. Ne, nié bolj mi ni dolgéas kot
ljudem ob nedeljskih popoldnevih, ko véasih
tudi ne vedo, kam bi se deli, ko ¢akajo ve-
¢era, a se vendarle vsi veselijo nedelje.

No, da, res je. V Kastelu je Stiristo dus,
tako je rekel plovan. Morda tudi kak ducat
vet ali manj, to ni pomembno. In ¢e Clovek
pozna &tiristo ljudi In Stirinajst let 2zivi
med njimi in vsi ti ljudje poznajo njega, ce
¢lovek poznas tudi Zivljenjske zgodbe vseh
teh ljudi, zgodbe, ki se 3e zmeraj nadalju-
jejo, potem se resniéno ne more dolgocasiti.
Potem res pozna samo dolgéas, ki je hkrati
dobrodejen poéitek. Tudi ljudje ob nedelj-
skih popoldnevih gledajo prihod in odhod
avtobusov. AH ples na okroglem betonskem
plesidtu pod vasjo. Ali tudi morje, da, tudi
morje je mogode gledati in se ga ne nave-
licas,

— Saj res, je rekla Nada. V kraju, kjer
je élovek tako reko& doma, mu ne more
biti dolgéas.

Uciteljica je Zivahno prikimala. — Dolg-
¢as bi mi bilo po Kastelu, ée bi morala od
tod. Upam, da si ne bodo kdaj izmislili, da
bi me poslali drugam.

Utiteljica je odsla po dvoridtu, Nada pod
pinijami proti svoji hificd. Ljudem =zmeraj
prisojamo vse tisto, kar nosimo v sebi, si je
rekla, tudi svoje slabosti in celo boleino.
Ne zdi se, da bi hila uditeljica nesrecna,
kadar ob vederih sedi na kavéu in bere ro-
mane, Ima svoj kraj in ima svoj dom. Ka-
itel in 3o0lo. Premalo je, da kje stanujes.
Pognati moras korenine. Mi ne koreninimo
nikjer. Mi smo kot naplavljen grusé. ..

V nekaj dneh — zacetek novega romana v ,,Delu”
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VODORAVNO: 1. starodaven nomadsk
parod severno od Crmega morja, ki se je
pozneje spojil s Sarmati, 6 kip ali slika
golega telesa, 9. atenski vojskovodja, ki je
premagal Perzijce pri Maratonu, 16. drugo
najvedje anglefko pristaniife, najvedje trzi
%3¢ za bombaZ na svetu, 18. inadica, razli¢i-
ca, drugaéna oblika, 19. jetnik, zapornik,
20). viadar, 21. pija¢a starih Slovanov, 22. ve-
likanska figura polinezijskega boZanstva, 23.
budistiéno svetiite. 24. ime hrvaske pevke
zabavne glasbe Stefok, 25. ena od glavnih
#enskih oseb v Tolslojevem romanu »Voj-
na n mire, 28. rimska boginja sadjarstva,
28. pravlji¢na krilata poS3ast, 30. iznajdba.
31 kenska navojnica, 32. naslovni junak
znanega romana nemsikega pisatelja Tho-
masa Manna, ki ga imamo tudi v sloven
skem prevodu, 33. glavno mesto Ukrajine,
35 1me srbskega junaka oktobrske revolu-
cije Dundic¢a, 38 glavno bolgarsko prista-
v Crnem morju, 39. mrées, Zuzelka,
norvesko pristanisko mesto ob izlive
reke Numedalslagen v Skagerrak, 43. znam-
ka italijanskih tezkih kamionov in avtobu
sov, 44, eno od vodilnih italijanskih nogo-
metnih mostev, 45, modéna industrijska po
krajina na zahodu Zvezne republike Nemcéi-
je, 4. ime italijanske filmske igralke M
rande, 47. orientalsky praSek za barvanie
las, 48. francoski pisatelj, odliden stilist,
Francoske akademije (Maurice, 1862 do
{ 5l. zadetelk telkme, 53. kratica za »ljud
sko  skupsSéinow, 54, zZidovsko zZensko ime,
55. dobesedne navedbe besed iz kakega spi-
£a, oi. mme slovenskepga knjiZevnika Krista
na, 59. juzni sad, 6l. razglas, ki se naglo
&iri, A4, okusna morska riba, 65. sluz, blato,

|

66 gridka boginja zmage, 67. domaéa perna.
ta Zival, 68. izpodbijanje, oporekanje, T1.
delavec pri zakolidenju ceste ali Zeleznice,
73. poseben smuéarski &oln za refevanje po-
nesrecencev, 74. pobiralec smeti, 75. prostor
pred vrati, 76. slovenski tednik za razvedri
lo, 77. raztelefevalec, 78. geodetska naprava
za merjenje kotov, 81. znan slovenski psiho-
log in strokovni pisec, redni profesor na
ljubljanski univerzi v letih 1949—1957 (Mi-
hajlo), 83, lani umrli 1talijanski pisatelj,
aktiven borec proti faSizmu (Elio), 84. ime
ve¢ partskih kraljev iz dinastije Arsakidov,
85. svetovno znano kopaliSko mesto v Belgi-
ii, 86. modrec v Lessingovi drami.

NAVPICNO: 1. avtobusno podjetje iz
Kopra, 2. staroperzijski kralj in vojskovod-
ja, 3. ime slovenskega slikarja Subica, 4
oporoka, 5. veletok v Sibiriji, najveéji lew:
pritok Oba, 6. Beotijci, 7. najkrajsa od treh
dolin, ki se spusfajo od Triglavskega masi
va proti Zgornji savski dolini pri Mojstrani,
8. kemiéni znak =za tantal, 9. popularna
Massenetova opera, 10. sultanov ukaz, 11.
pega, maroga, 12. kradljivec, zmikavt, 13.
veznik, 14. brezglasnost, nemelodi¢nost, 15.
verski poglavar lamaizma, 17. pritok Savi
nije, 18. pristaniite ob istoimenem =zalivu v
severozahodni Spaniji, 20. ljubljenec siraku
5kega tirana Dioniza, nad d&igar glavo je
visel meé¢, 23. vedji kosi papirja. 24. veletok
v vzhodni Aziji, 26 skupno ime za tri naj-
vigja boZanstva v nordijsld mitologiji, 27.
inozemstvo, 28. povriina koZe, ten, 29. ne-
vidna zmes plinov v atmosferi, 31. karci-
nom, 32. stara uteZna mera (priblizno 50 kg),
34, zgodba filma, knjige ipd., 36. kratica

Srbiji, 52. starogriki et in filozof v
2. stoletju, 54. bajeslovni frigijski kralj, ki
se mu je vse, Cesar se je dotaknil, spreme-
nilo v zlato, 55. negativma Zolska ocena, 56.
ime angleikega pisatelja zgodb o Jamesu
Bondu Fleminga, 58. italijansko pristanisce
ob Jadranu, 60. duhovidina, 62. novozeland-
ski les za gradnjo ladij, 63. skandinavsko
#ensko ime (junakinja romana Olofa Eks-
tréma »Plesala je samo eno poletjex), 68.
Cetrignilijonsko mesto ob Missouriju v ame-
riskd zvezni dr2avi Nebraski, 69. sodobni
slovenski humoristiéni publicist in satirik
(Zarko), 70. zareza v dogah, kamor se vsta-
vi sodu dno, 71. ésbelji samec, T2. radio-
aktivna kemifna prvina (znak Rn), T4, do-
migljav puhloglavee, nadutez, 75. del sto-
pala, 77 oce, T8. znacilen predstavnik vrste,
79. okrajsava za italijansko liro, 80. okraj-
sano Zensko ime, 82, avtomobilska oznaka
Splita, 83. kratica najvaZnejSega organa
OZN.

Nagradni razpis

Za pravilno resitev nagradne krizanke
razpisujemo dvanajst nagrad:

1. nagrada: 50 Ndin
23, nagrada: 40 Ndin

3. nagrada: 30 N din
4. do 12, nagrada: pa 20 Ndin

Izrezek =z vpisano reSitvijo posljite na
naslov: UredniStvo »Dela«, Ljubljana, Tom-
Siceva 3, poStni predal 29. Na pisemski ovi-
tek napiSite NAGRADNA KRIZANKA. Resi-
tvi ne prilagajte drugih dopisov ali obvestil.
Pri rebanju bomo upostevali vse resitve, ki
bodo v uredniftvu do srede, 16. avgusta
opoldne.

Resevalei iz Ljubljane lahko vriejo re-
Sitve v nabiralnik mnagradnih ugank sDela«
in »TovariSa« v veZi poslopja v Tomsicevi
ulici 3.

Nagrajeni resevalci

Za slikovno kriZzanko preteklega tedna
smo dobili 1685 reditev. Zreb je razdelil na-
grade takole:

1. nagrada (50 Ndin): Ema Miselj, Dol, Lo-
gatec 200

2, nagrada (40 Ndin): Erma Juvanéi¢, Ljub-
ljana, Levstikova 8

3. nagrada (30 Ndin): Mirko Kokol Mari-
bor, Smetanova 30

4. do 12. nagrado (po 20 Ndin) prejmejo:
Brigita Zazvonil, Trzi¢, Trg svobode 201
Olga Kramer, Ljubljana, Postojnska B
Marija Vraéun, Celje, Ul. 29. nov. 51'B
Tone CebaSek, Kranj, Kidriceva 1
Anieca Trost, Ljubljana, Glinska 10
Franjo Zalar, Ljubljana, Celovska 95/1T1
Boris Vodonivec, Maribor, TomsSic¢eva 0
Ivan Kordin, Lucija, blok 5, Portoroz
Vinko Senica, Zalec, Slandrov trg 5

Resitev prejsnje krizanke

Vodoravno: traper, Rovinj, sponka, kon-
ta, delta, at, Laokoon, pika, Uskok, Saba,
Isar, Leonidi, op., Strunjan, telege, ara,
jatagan, vas, ranta, Oka, akant, test, Nora,
Enard, Gent, Brno, osel, ii, Lear, pelinko-
vee, id., Ilirija, Nina, Samson, rt, lop kritje,
terasa.

— Ja, vrnil sem se ze z dopusta. Zdaj
se pocasi spet privajam na delo.

— Tri napake — ni slabo. Poskusiva
zdaj se z drugo besedo.

— Cudno, doma te pa prav ni¢ ne skrbi
moja linija.

— Nisem: se mogla odloéiti, ali bhi sla
v gore ali na morje, pa je moj moz
tako silil v gore, da sem kon¢no mo-
rala izbrati morje.

Brez besed

Carovnik iz bara: Za hudica, le kje
imam kljué¢ od hisnih vrat?

Brez bhesed

ralna direkcija PTT v Bernu je
. & da bodo prisle 18. septembra
4t7 v promet naslednje postne znamke:

. priloznostne poStne znamke iz serije
andniha postnih znamk,

2. redne poStne znamke.

propagantdnimic posStnimi znamka-

n:, ki bodo Sstr, se dopolnjuje letosnja

priloznostnih znamk brez pribitka

e spominske priloZznosti in pomem-

dogodke Nove wpropagandnes

znamye bodo spominjale na tele dogodke:

0.10 fr 50 let Svicarskega tedna 1917
1967«. Motiv na znamki simbolie
no prikazuje sodelovanje vsega
svicarskega gospodarstva;

)20 tr — w50 let ustanove za stare 1917-—
1967«, PesS¢éena ura in sonce sta
=imbol zivljenja;

)50 iy — »Otvoritev cestnega predora San

Bernardinox. Na znamki je pr

Razan gOrskl svet tega podrodja

z vhodom v predor, ki bo pred

vidoma odprt konec letodnjega

leta:

Dnejse

1957 1667
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Filatelija

Nove znamke v Sviel

0.50 fr — »7a let centrainega urada za med-
narodni Zelezniski promet 1893—
1968«. Stilizirano ZelezniSko kolo
in zemeljska krogla nakazujeta
mednarodni pomen Zeleznice za
povezovanje clovestva.

Navedene 5tin znamke bodo v prodajl
na postah do 29, februarja 1968, to je do-
brih pet mesecev. V prodaji bo tudi pri-
lognostni ovitek, na katerem so nalepljene
vse Stiri znamke in Zigosane z Zigom pr-
vega dne.

Na rednih poStnih znamkah so slike po-
membnih spominskih zgradb:
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0.70 fr — »Lussy—Htchhusu —
schiessen

2 fIr — Grad A Pro — Seedort

2.50 fr — Portal cerkve Sv. Ozvalda — Zug

350 fr — Benediktinski samostan — En-
gelberg.

Znamke so dopolnilo redne serije pot-
nih znamk, ki je pridela izhajati leta 1960,
in so bile potrebne zaradi zviSevanja po&t-
nih tarif. Tudi za te znamke bo v prodaji
prilognostni ovitek z vsemi Btirimi znam:
kami, Zigosanimi z Zigom prvega dne.

Nase nove priloznostne
znamke

Skupnost jugoslovanskih PTT je v In-
formativnemn biltenu &tevilka 10 od 1. av-
gusta 1967 objavila priloZnostne po&tne
znamke, ki bodo prifle v promet v mesecu
septembru. *

Na dan otvoritve Mednarodne razstave
lova in sejma lova in ribolova v Novem
Sadu bodo zalell 22. septembra prodajati
serijo Stirih priloZnostnih znamk
v vrednosti 7 novih dinarjev, na katerih
bodo motivi 1z lova 1n ribolova. Motive sta

mo in Andreja Milenkovié iz Beograda in
se zelo razlikujelo od nasih dosedaniih

mamk s podroc¢ja zivalstva. Zanimivo je,
da se znamke tiskajo v Nemski demokra-
tiéni republiki. Podrobnosti in fotografije
znamk bomo objavili, ko jih dobimo.

Na dan otvoritve XVIII. kongresa astro.
navtike v Beogradu, dne 25, septembra,
pride v promet priloZnostna postnia znam-
ka za 0.85 novih dinarjev. Znamka ni bila
predvidena in so z njo program kasneje
dopolnili. Znamke tiska Zavod za izdela-
va bankoveev v Beogradu. Podrobnosti in
forografijo znamke Skupnost jugoslovan-
skih PTT 3%e ni objavila.

5 AN
_ptt JUGOSLAVIJA

Ob proslavi 100-letnice Slovenskega na-
rodnega gledalis¢a v Ljubljani bodo zaceli
29, septembra prodajati priloZnostno poét-
no znamko za 0.30 novih dinarjev, na ka-
teri je upodobljeno poslople nekdanjega
Dramatifnera drustva na danagnjem Trgu
revolucije, ki je pogorelo. Program poét-
nih znamk za leto 1967 je predvidel. da bo
ta znamka iz8la ze avgusta. Tudi to zmam.
ko tiska Zavod za izdelavp bankoveev v
Beogradu.

Objavljamo totografijo znamke, s pod-
robnostmi  pa bomo seznanili filateliste,
ko jih prejmemo.

Novica

V PTT Vestniku, informativnem listu
Skupnosti JPTT, smo prebrali, da spada
Jugoslavija v tisto skupino drzav, ki izda-
jajo zmerno Stevilo znamk z relativno niz-
ko nominalno vrednostjo. To je tudi eden
izmed razlogov, da v svetu d&edalje bolj
Eamﬂéa zanimanje za jugoslovanske znam-

e.x

Dolfe je skleni, da alkoholnih pijac
ne bo pil ve¢ in je to tudi Zeni pove-
dal. Ta se je straSansko razveselila
in povprasala:

»Dolfek, ali res ne? Ni¢c ved? Nikoli
ved?x

»Relkel sem: ve¢ ne bom pill« je bil
trden Doife.

#»Takoj bom v trgovino stekla in th
prinesla mekaj agresorskih sadnihh so-
kov,« je dejala Dolfetovka.

wKaksnih?« je vprasal Dolfe.

nAgresorskih. Tistih Jaffa, i1zrael
skih, pri katerih so podjetja odlepila
etikete z oznako Made in Israel in jilk
zdaj prodajajo ceneje . . .«

»Kar prinesi. A pil jih ne bom .. .«

»Zakay ne? Saj so dobri. Ali zaradi
politike?«

sNe! Pa¢ pa zato, ker sem rekel, da
ne bom pil veé .. .

»Ali se bojis, da bos potem bolj
agresiven?u

wPoslusaj me, baba, in potem nori
Rekel sem: PIL NE BOM VEC. In za-
kaj ne? Zato, ker ve¢ ne morem!
Pika.«

-

Ko so — po nafi ulici gredoé —
fantje milo zapeli »Ni daled veé tja do
goitavex se je Janez, Borifev sin,
spomnil:

»Ej du3! Oglas semm pozabil oddati.
To bo Mojca spet pocela. . .a

wKakien oglas?« ga je vpralal oce.

»Beri,x mu je pomolil Janez papir
pod nos. In Borié je bral:

sLe enkrat uporabljen $otor ugodno
zamenjam za otroiki voziéek. Ponudbe

v oglasni oddelek pod ,Kaj pa je tebe
treba bilo’.«

Borié je poskoéil in zatulil na sina:
»Kaj? Hatera? Kdaj? Kaké?«

»Start otka, pomiri se. Podasi in po
vrsti. Na vpralanje kaj, se odgovor
glasi — otrok. Na vprasanje kalera —
Mojca, na vprasanje kdaj — ko sem
bil na morfu, na vprasanje kako, pa
ne odgovorim, ker moram déuvati ugled
tvoje bodofe snahe in ker se o takih
stvareh sploh ne govori. Cudi me tudi
vprasanje katera, saj ved, da sem ho-
dil le z Mojco. Ali nai st ga rezlagam
tako, da ti v mojih letih nisi vedel . . «

Nasa ulica

(Ne)simpaticne

asociacije

»Dovolj! Kaj sploh %e znas delati ra-
zen slabega vlisa?« je zatulil besni
Baorie.

»Otroke,« je mirno odvrnil Janez in
mrmral nekaj o tem, da jabolko ne
pade daleé¢ od drevesa.

-

#Da, da! Cudovito! Kupis si dva jer-
menéka, ju privezes na nogi, hodii po
lastnih podplatih — in st eleganino in
po zadnji modi obut . . .«

s»Ne tisce te. . .«

»Podplati se navadno sploh ne od-
lepijo . . .«

»Trajajo do konca Zivljenja.. .«

»Podplali pac, jermencke je ugodno
menjati. Vsaj na deset let.«

wNe propuicajo vode ..«

Tako in drugate sta se pogovarjait
bosonogi damic: pred nasim blokom,
se zvirali kot filmski igralki brez an-
gaimaja in druga drugi kaesali’ zadnji
modni krik nase (in vase) ulice — san-
dale brez podplatowv.

Nista in nista jih mogli prehvaliti.

Potem je pris§la mati prve in na krat-
ko odsekala:

»Smrklja, tako; si pojdi noge umit!/«

-

Za naslednjo — danes zadnjo —
zgodbico mi Dolfe zairjuje, da prisese
nanjo. DoZivel jo je v avtobusu »Ni¥—
ekspresas, ki vozi iz Skopja v Ljub-
ljano.

Takole pripoveduje Dolfe:

»Vkrecal sem se v Leskovcu in ker je
pot dolga, éevlji pa so me tiddali, sem
jih sezul. Pa si nisem le jaz privoséil
tega udobja — skoraj vsi potniki ©
avtobusu so storili tako. Vse je ilo le-
po in prav, dokler nismo prili na »re-
publiSko mejox v Bregani. Ti je ljubka
stevardesa — domadica ji pravijo —
vzela mikrofon v roke in povedala:

»Prifli smo v Slovenijo. Dovolj je

tega kmedékega in nekulturnega udobdja.

Takoj se wvsi obujte, da ljudje tu ne

bodo mislili, da smo kdo ve od kod.

Naj Slovenci wvidijo, da smo kulturni
liudije . . .

»Potem so se vsi obulix je povedal
Dolfe.
»In ti?« sem ga vpraial.

»Jaz ne,x je odornil, »jaz sem Slo-
Senec .. X

EVGEN JURIC

Oc¢e ga je na smritni postelji rotil,
naj nikoli lahkomiselnpg ne sproZi woj-
ne. Ofe je v dobro urejeni armadi wvi-
deval le sredstvo za ohranitev miru,
sin pa mi mislil na mir, temved le na
lastno slavo Hotel je osvajati in ode-
tovih nasvetov ni poslusal. Komaj pol
leta pozneje je brez formalne vojne na-
povedi in zato povsem protizakon
napadel miroljubno sosedno deZelo.

Sosedje seveda niso bili priprawlje.
ni, zato se sprva vojni pohod odvi-
jal zelo uspeSno in skorajda veselo. Se-
le po Stirih mesecih se je nasprotnik
opomogel in zbral za prvo bitko, ki je
bila hkrati tudi prva bitka v 2Zivljenju
¢astihlepnega vladarja in njegova prva
zmaga.

Tako vsaj piSe v ucébenikih za zgo-
dovino. To pa ni povsem res, kajti
zmaga v tej bitki ni bila njegova oseb-
na zasluga. Dvajsetdevetletni viadar na.
mre¢ sploh ni bitke dobojeval, temveé
je zbezal.

Sprva je bitko, ki se je zacela opol-
dne, vodil on. Stiri ure pozneje, ko je
sovrazna konjenica z junaskim vdorom
povzrodila hud nered med njegovimi
¢etami, je menil, da je vse izgubljeno.
Ko mu je njegov marfal nato svetoval,
naj si resi Zivljenje, je s peiéico spre-
mljevalcev pobegnil. Spotoma je prate-
Zu celo zaklical, da je vse izgubljeno,
tako da so ljudje vee skupaj popustili
in zaceli beZati.

Medtern pa so se stvari na bojiséu
usodno zasukale. Komaj uro pozneje
mu je marsal poslal sporo¢ilo, da jim
bo morda z boZ)o pomodjo le uspelo
sovraznika potolél. Toda on je prehitro
bezal in sel ga ni mogel dohiteti. Tudi
v naslednjih desetih urah vrhovnega
poveljnika niso mogli najti.

Pozneje se je razvedelo, da so ga na
begu skorajda ujeli. Mesto, v katerem
se je nameraval sKriti, je medtem za-
jel sovrainik. Sele, ko so za njim stre-
ljali, je spoznal nevarnost in na vrat
na nos odjezdil tretjino poti nazaj. Se
daj je bil popolnoma prepri¢an, da je
vse izggubljeno. Sele ob dveh ponoéi, ko
se je ustavil v nekem mestecu, kjer je
hotel prenociti, je izvedel za sreéni izid
bitke. Pravkar je bil e ves zZivéen vzkli-
knil: »Moj bog, to je prehudo, ne kaz-
nuj me pretrdol« Zdaj pa je besno pre-
klinjajo¢ planil na konja in predirjal
vso noc, tako da Je ob jubranjemn svitu
dosegel ¢ete, ki jih je bil tako straho-
petno zapustil,

KDO JE TO?
RESITEV 1Z PREJSNJEGA TEDNA

Dama, ki je bila Napoleonu prevec
malomescanska, je bila pruska kraljica
Marie Louise (1776 — 1810). Prav goto-
vo j7i je Napoleon, ki re bil teday na
viskuw svoje oblastii. imponiral, brez
dvoma pa je imela ob tem svoje radu-
ne; trudila se je, da bt pridobila Napo-
leonovo naklonjenost ne samo zase.
temveé tudi za svojega moza Friedri-
cha Wilhelma IIl in za Prusijo. Z2 Na
poleonom se je srefala v poletju leta
1807. v Tilsitu, potem, ko so framcoske
cete zasedle dezZelo. Sprva je Napoleon
nameraval prusko drzavo popolnoma
uniditi, pozneje pa se je zadovoljil s
temn, da jo je zmaniial na polovico To
pa niktakor m bila zasluga mlade kra-
ljice, temvec zasluga ruskega carjo
Aleksandra. Kraljict mi bil pustil niti
Magdeburga, ¢eprav ga je za to mesto
izrecno prosila Po mirovm pogodbt v
Tilsitu so prusko drzavo sestavljale na
slednje pokranne: Brandenburg, Siezi
ja, Pomorjansko, Vzhodna in Zahodna
Prusija, Odredi pa so se morali med
drugim ali Hannovru in pokrajinam
okoli Variave, ki so fih bili dobili =
delitvijo Poljske im kjer so prebivali
sami Poljaki.

Sah

ING. N. DIMITROV
»Problem« 1966

«a b ¢ 4 = ¢ g b

Mat v dveh poiezah

Beli: Kh6, Dc3, Sb2, Sb3 (4)
Crni: Ka3, Th4, b5, o4 (4)

Problem prikazuje nujnico v tako
imenovani sMeredithe formi, ki obsega
sicer probleme gz 8 do 12 figurami.

RESITEV PROBLEMA ST. 27
1. TeT, T: €7+ 2. Kd4

RAZPIS PROBLEMSKEGA TURNIRJA

Sahovski rubriki »Dela« in »Tova-
risa« razpisujeta nagradni turnir v se-
stavijanju Sahovskih problemov. Sku-
pine so tri: 1. mat v dveh potesah,
2. mat v treh potezah in 3. Studija:
beli na potezi dobi (remizira). Vsi ori-
ginalni problemi in Studije bodo cbjav-
Ijeni v »Delux in »Tovarifiu«, ob koncu
leta pa brez podatkov avtorjev poslani
sodnikom, da doloéijo vrstni red oaj}
boljiih. Avtorji najuspednejiih probile-
mov in studij bodo dobili nagrade in
diplome. Probleme podiljajte na na-
slov : Uredniftvo »Tovariliax, Ljubljs-
na, Tomiidteva 3, z ozrnako =ZA PRO-
BLEMSKI TURNIRe«,




